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Pabouas mporpamma auciUIUIUHBI «VHOCTpaHHBIA S3BIK» COCTaBJIE€HA B COOTBETCTBUU C
TpeboBaHusMH ~ DenepanbHOrO  TOCYIJApCTBEHHOTO  00pa30BAaTENbHOTO  CTaHAApTa  BBICIIETO
obpazoBanust (PI'OC BO), yTBepX AeHHOro MNpHKa3oM MUHHUCTEPCTBA O0pa30BaHMA M HAYKH
Poccuiickoit ®enepanuu 12.01.2016 r. Ne 7. PaGodas nmporpamMma AUCIUIUTHHBI MPETHA3HAYCHA IS
MOJTrOTOBKM OakanaBpa no HampasieHuio 38.03.02 MenexxmeHT, npodpuab — [IpousBoacTBeHHBIH
MEHe/KMEHT.

Hacrosimass pabouast mporpaMma JAWCHUIUIMHBI — COCTaBJIieHA B paMKax  OCHOBHOM
npodeccuoHanbHON oOpaszoBarenbHON mporpamMmbl (OIIOIT) u yuuThiBaeT 0coOCHHOCTH OOyYEHUS
IPU HMHKIIO3MBHOM OOpa30BaHUHM JMII C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSAMH 310poBbs (OB3) u
VHBAJIUJIOB.

CocraBuTenp — cTaplinii IpernoaaBaTeb

Kadenpsl «CounanbHO-TyMaHUTapHbBIE
JUCHUIUIMHBI U PYCCKUM  SI3BIK  KakK
WHOCTPAHHBII) Puruna H.A.

PabGouass mporpamma TUCIHUIUIMHBI 0OCyXIeHa Ha 3acemaHuu Kadeapsl «CommanbHO-
TYMaHUTapHbIE TUCIUIUIMHBI U PYCCKHH S3bIK KaK MHOCTPaHHBIN

« 17 » anpens 2020 r. (mpotokos Ne 14).
3aB. kaenpoit «ConnanbHO-ryMaHUTapHbIE
IUCUWIUIMHBI W PYCCKHH  SI3BIK  Kak

WHOCTPAHHBIN,
KaHJIUJAT MEeIaroru4ecKuX HayK, JOLEHT C.A. UYnunmanosa

Pabouas mporpamma TUCIUTUIHHBI 0j00peHa MeToandeckoi komuccueit dpakynprera TC B ATIK

«21» ampenst 2020 r. (mpotokon Ne 8).

[Ipencenarenb METOAMYECKON KOMUCCHH

¢dakynsrera TC B AIIK,
KaHIUJAT TEXHUYECKUX HAYK, TOUEHT C.10. Ilonosa
Hupexrop Hayunoii 6ubnuorexu E.JI. JleGeneBa
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1. [lnanupyemblie pe3yabTaTbl 00y4eHUs M0 TUCIHUILVIHHE,
COOTHECEHHBIE ¢ IVIAHUPYeMbIMU pe3yiabTaTamu ocBoennss OIIOII

1.1. leap u 3202494 JUCUUILIHHBI

npopuis  —
BUJIaM

bakanap mno HampaBnenutro moxaroroBku  38.03.02.  MeHemKMEHT,
[Ipou3BOACTBEHHBI  MEHEIKMEHT JODKEH OBITh  TMOATOTOBICH K  CIEAYIOIIUM
poecCHOHATEHOM IEATEITPHOCTH: OPTaHU3AIIMOHHO-YTIPABIICHYCCKOM.

Leab nMCOMIUIMHBI — MOBBILIEHUE YPOBHS BJAJCHHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JOCTUTHYTOTO
Ha TIpEeABIAYIIeH CTyneHH oOpa30BaHUs; OBJAJeHHE OOYyYarOUIUMHUCA HEOOXOAUMBIM YPOBHEM
OOIIEKYIbTYpPHON KOMIETEHIIMU JJSl PEIICHUs COIUANIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a7ad B Pa3IUYHBIX
o0acTsax OBITOBOM, KyJIETYPHOH, MPo(ecCHOHAITBHOM TeATEeIHbHOCTH.

3agaum IMCHUILIHHBI:

- QopmupoBanue mnpeAcCTaBIeHUs 00 WHOCTPAHHOM SI3BIKE KaK CPEICTBE IONYUYCHHS H
COBEpIICHCTBOBAHUSA CHUCTEMHBIX 3HAHUN MO CIEUUaIbHOCTH U TOBBIIICHHS MPOPECCHOHATHHON
KBaJIM(DHUKAIIHH;

- pa3BUTHE CHOCOOHOCTH JIOTMYECKH BEPHO W apryMEHTHPOBAHO CTPOUTH YCTHYIO H
MMUCbMEHHYIO PeUb Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE; 3aKPETVICHHE YMEHUM 1 HABBIKOB TIO BCEM BHUJIaM PEUEBOM
JeSATEIbHOCTH;

- OBJIaJICHUE JIEKCUUYECKUMU €AMHUIIAMHU 00I1IeT0, TEPMUHOJIOTHYECKOTO U TPOPECCHOHATIBEHOTO

Xapakrepa.

1.2. [lnanupyemble pe3y/bTaThl 00yUeHUsl 10 JUCHUNINHE (MOKa3aTeJn
chopMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMI)

KOMMYHHMKAIIH B
YCTHOU U
MIACbMEHHOU
dbopmax Ha
PYCCKOM U
UHOCTPAaHHOM
SI3bIKAX IS
pelieHns 3a1a4y
MEKIUYHOCTHOIO
"
MEKKYJIBTYPHOIO
B3aMMOJECHCTBUSA
(OK-4)

JIOJIKEH 3HATh
0a30BY10 JIEKCUKY
o0miero u
TEPMUHOJIOTHUECKOTO
xapakrepa, 0a30BbIe
rpaMMaTH4YecKHe
KOHCTPYKLUHU U
(bopMBI; OCHOBBI
dboHeTHKH,
o0ecrieunBarolye
KOMMYHHMKAIIUIO B
YCTHOU U MIMCbMEHHOMN
¢dopmax Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE
JUIsI pelIeHus 3a1a4
MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYpHOTO
B3aUMOJICHCTBUS
(b1.5.03-3.1)

YMETh UCIIOJIb30BaTh
3HaHHWE UHOCTPAHHOI'O
S3bIKA JUIs [IOUCKa
npodeccuOHaTbLHON
uH(popManuuy,
pedepupoBanus u
AHHOTHPOBAHUSI TEKCTOB
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE
JUIS peIleHus 3a/1a4
MEXJINYHOCTHOTO U
MEKKYJIBTYPHOIO
B3aMMOJEICTBUS B
IpeAeiax n3y4eHHOU
TEMAaTUKU U YCBOEHHOTO
JIEKCUKO-
IrpaMMaTH4YeCKOrO
MaTepuaia
(b1.5.03-Y.1)

[Tnanupyembie [Mnanupyembie pe3yabTaThl 00yYEHUS IO TUCIIUILTHHE
PE3yIIBTATHI
ocgoerus OIOII 3HAHUS YMEHHUS HaBBIKA
(KOMIIETEHIIMN)
CHOCOOHOCTBIO K OO6yuaromuiics OO0yuaromuiics TOKeH OOyuaromuiics TOIKeH

BJIa/IETh HaBbIKAMU
IMUCbMEHHOU U YCTHOU
peur Ha THOCTPaHHOM

sI3bIKE (TIOITOTOBJICHHOM/

HEMOATOTOBIICHHOM

MOHOJIOTUYECKOM/

JUAJIOTMYECKOH pedn) Juis
OCYILIECTBIICHUS

Pa3IUYHbIX BUJIOB

KOMMYHMKALUH IIPU

pelIeHnH 3a1a4

MEXJINYHOCTHOTO U

MEXKYJIbTYPHOTO
B3alMOJECHCTBUS B
Ipeaeax u3y4eHHOU
TEMaTUKU U YCBOEHHOTO
JIEKCHUKO-
IrpaMMaTH4eCKOrO
Marepuana
(b1.5.03-H.1)




2. MecTo nucuuiuinHbl B cTpykrype OITOIT
Hucnumnnuna «HOCTpaHHBIN A3B6IK» OTHOCHUTCS K 0a3oBoif yactu bioka 1 (b1.5.03) ocHoBHO#
npodeccroHanbHOM 00pa30BaTENIbHON MPOrpaMMbI MPHUKIAIHOTO OakanaBpuara IO HAIMPABICHUIO
noarotoBku 38.03.02 MenemxkmeHT, npoduisb — [[pon3BoCTBEHHBIN MEHEIKMEHT.

Pa3ziennbl 1ucCHUIIMHBI U MEKIUCHUIITIMHAPHBIE CBA3H € 00ecneYuBAKIUMHA
(mpeAIeCTBYIOIIMMH) U 00ecnieYynBaeMbIMHU (MOCIETYOIIUMH) U CHUATINHAMU

HaumenoBanue

00ecreynBarOIINX
(TpeaIecTBYIOMINX) U

o0ecrneynBaeMbIX
(mocnenyIonux) TMCIUIUINH, Pazgen 1 Pasnen 2 Pasznen 3 Paznen 4
MIPAKTUK
[IpenmiecTByoNIMe AUCUUIUINHBI, MPAKTUKH B YI€OHOM IJIaHE OTCYTCTBYIOT

[Tocnenyromue TUCIUTIIINHBI, TPAKTUKU B Y9€OHOM TUTAHE OTCYTCTBYIOT

PopMuUpyeEMbIE KOMIIETEHIUHU

3. O0bém AuCcHMIJIMHBI M BUABI Y4eOHOI padoThI

O6bem aucturuinHbl cocTaiseT 12 3adetnpix enunnil (3ET), 432 akanemudeckux daca (mganee
yacoB). ucuunnuna uzyvaercs B 1, 2, 3, 4 cemectpax.

3.1. Pacnipenesienne o0bemMa JUCUMILIMHBI 10 BUAAM Y4eOHOIl padoThI

Bz y4eOHoit paboTsI KonuuectBo yacoB

KonTakTHasi padora (Bcero) 200

B mom uucne:

Jexyuu (J1) -
Ilpakmuueckue 3auamus (I113) -
Jlabopamopnvie 3anamus (J13) 200
CamocrosiTesbHast padora odyuyarwimmuxcs (CP) 178
KonTpoan 54
Hroro 432

3.2. PacnpenesieHue yueOHOT0o BpeMeHH 10 pa3jaejaM U TeMaM

B TOM UHCIIe
N KOHTaKTHas paboTa -
°
Ten HaumeHoBaHue pasnena u Bcero 5
g
TEMBI 4acoB =
BI J J3 I13 CP =
~
1 2 3 4 5 6 7 8




Paznen 1. beiroBas cepa oduienus

51 u MOs ceMbsl, CEMEHHBIC

1.1. 7 - 2 - 5
TpaAWLIUK, YKIIA] )KU3HU
Moii npyr. [pyx0a B KU3HU

1.2. 7 - 2 - 5
YeJI0BEeKa. 3HAKOMCTBO.

13, Moii pabouwii 1eHb. 7 ) 2 ) 5
Pacnopsinok aHsl.

1.4, Mou yBneuenus. Jlocyr u 7 ) 2 ) 5
pa3BICYCHUSI.
JloM, )KHITUTITHBIE YCIIOBHSI.

1.5. | Onucanme cBOEro aoma, 7 - 2 - 5
CBOEH KBapTHUPHI.
Moii poanoit ropoa. Moe

1.6. | pognoe ceno. OpueHTanus B 7 - 2 - 5
ropoJie.

17, Ena. EquMm noma u BHe n1oMa. 13 i 4 i 9
B kade. B pectopane.

18, TpaguuuoHHas efga CTpaHbl 12 i 4 i 3
U3y9aeMOro SI3bIKA.

1.9. | Mara3ussl. [lokynku. 7 - 2 - 5

1.10 | B cynepmapkere. B otnene 7 ) ) ) 5
OJIeXKIbI.

Paznen 2. YuebHo-1mo3HaBaTenbpHas chepa 00ImeHus

21, Pounb BrICIIET0 00pazoBaHus 24 i 2 i 16
JUTSL PA3BUTHUS JTMYHOCTH.

29, Briciiee o6pazoBanue B 24 2 16
Poccun.

23 Briciiee obpazoBanue 3a 24 i 2 i 16
pyOexoMm.

2.4. | Moii By3. 24 8 16
Hayunas, KynpTypHas u

2.5. | cnopTHUBHAs KU3Hb 24 - 8 - 16
CTYJE€HTOB.

26 Ponb nHOCTpAaHHOTO SI3BIKA B 24 ) 2 i 16
00pa3oBaHHH.

Paznen 3. CconmanbHO-KyIbTYpHas cepa oOreHus

31 Poccus. OGbruan u 9 i ] i 1
TPaJIUIIH.

39 Mocksa. Kynbtypa u 9 i 2 i 1
JOCTOTIPUMEYATEITLHOCTH.

33 Crpana u3yyaemoro s3bIKa. 1 i 10 i 1
OOblyan U TpaIuIUH.
Cronuiia CTpaHbl H3y4aeMOTo

3.4. | a3bika. KynbTypa n 9 - 8 - 1
JIOCTONPUMEYATEITLHOCTH.
MupoBble TOCTUKEHHS B

3.5. | uckyccrBe (My3blKa, 12 - 10 - 2
YKUBOIIHCh, TEATP)

36 OcHOBBI 3/10pOBOTO 00Opasza 1 ) 10 i 1

KHU3HH, CIOPT U (PUTHEC




3.7.

Mup  mpuponsl,  OxpaHa
OKPYXaIOIIEH Cpeasbl

11

10

Paznen 4. Ilpodeccuonanpuas cg

epa oOIIeHUs

4.1.

KommnbroTep 1 ero oCHOBHbIE
¢ynxun. KommnerorepHas
rpamora.

14

12

4.2.

WHTepHeT — rnobasibHas CETh.

13

10

4.3.

N306panHOe HalpaBJeHUE
pohecCHOHATLHOM
JIeSITEIbHOCTH

13

10

4.4.

Ucrtopus, coBpemeHHoe
COCTOSIHHE U TEePCIEKTUBbI
pa3BUTHS U3y4aeMOM
JUCLUATIIMHBI

13

10

4.5.

W3ydaemble TUCIUITUINHBI, UX
npo0OiieMaTHKa, OCHOBHBIC
chepsl 1eITeTLHOCTH B
JAHHOM MpoecCHOHATEHON
obnactu

13

10

4.6.

Brinaromuecss TU4HOCTH
JTAaHHOW HayKH, OCHOBHBIE
HAyYHbIE IIKOJIbl U OTKPBITHS

15

12

KonTtpomnb

54

54

Hroro

432

200

178

54

4. CTpyKTYypa M coepKaHue TUCHHUIINHBI
4.1. Coaep:xxaHue TUCHHUIIMHBI
Anenuiickuil A3v1K
Pa3nea 1. breitoBas cdepa obmeHus

doHeTHKA

3BYyKOBasi CUCTEMA aHIJIMICKOro si3bIka. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOM CHUCTEMBI aHTJIMHCKOIO s3bIKa
[0 CPaBHEHUIO CO 3BYKOBOH cHCTeMO#l pycckoro s3bika. Kiaccudukanms riacHeIX 3BYKOB.
Oco0eHHOCTH MPOU3HOILIEHUS TNIACHBIX 3BYKOB. PUTMHUecKass U CMBICIOBAsl IpyMIa, CIOTO/EICHHE,
CJIIOBECHOE yAapEHHUE.

I'pamMmaTuka (Mop@doJsiorust U CHHTAKCHC)

OOmast xXapakTepUCTHKAa I'PaMMAaTHYECKOTO CTpOsi aHIIMHCKOro s3bika. Ilopspok cioB B
npemiokeHun. Wwmst  cymectBurensHoe. CMBICIOpa3enuTeNbHble  (YHKIMM YHCIa M POja.
OO0pa3oBaHne MHOXXECTBEHHOTO YHCIIA CYIIECTBUTEIbHBIX. ApTHKIb. [loHsATHE 00 omnpeneneHHOM,
HeomnpezeneHHoM aptukie. OCHOBHbIE ciy4yau ynoTpeOneHus apTukis. Ciayuyaum HeynoTpeOneHus
aprukist. Mms npunararensHoe. OOpa3oBaHuEe CTeNeHEW CpaBHEHMs IpuiiaratelbHbIX. Mecto
MIPWJIAraTeIbHOTO IpU CyLEeCcTBUTENbHOM. Mckimroduenus. Mecrtoumenue. JInyHble MECTOMMEHUS;
NpUTSDKATEIbHbIE MECTOMMEHHs; alcoitoTHas (opMa MECTOMMEHHH, BO3BPAaTHO-YCHIIUTENIbHBIE
MECTOMMEHHS, YKa3aTeJIbHbIE MECTOMMEHUS, BONPOCHUTEIBHBIE M OTHOCHUTENIBHBIE MECTOMMEHUS,
HEOIpPECIICHHbIE, OTPULATEIIbHBIE U KOJIMYECTBEHHbIE MecToMMeHHsA. Cucrema BpPEMEHM IJIaroJa.
Jlnunple u HenuuyHble (opmbl rnarosna. CMBICIOBBIE, MOJANbHBIE TIJarojibl — CBSI3KU H
BCIIOMOTraTeIbHble I1aroibl. Kareropum HakjIOHEHHs, 3aj0ra U BPEMEHHM y aHIJIMICKOIO TJarosa.
[Ipennoru. OTHOmEHMSI, BbIpakaeMble npeioramu. Hapeuws, uucnurenbHble. MecTo Hapeuus B
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MIPETI0KEHUH.

Jlexcuka u ¢gpaseosiorus

CtuncThuecKd  HEHTpanbHas, Haubosee ynoTpeOUTenbHass Jiekcuka. Jlormueckas
COUYETAaeMOCTh CJIOB. YCTOMUYMBBIE BBIpaXKEeHHs, HauOojiee paclpoCTpaHEHHbIE (HOPMYIIbI-KIHILE
(oOpamienue, mpuUBETCTBHE, OjaronapHocTh, u3BUHEHHE). [loHsaTHe muddepeHanuu JTeKCUKU 110
chepaM MpuUMEHEHHUS.

Cruiu peun

OO6uxoaHO-MUTEepaTypHbIi CTHIb. [ToHsATHA. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH.

CrpaHoBeneHnme

Kynbrypa u tpamunun BenukoOputanuu. IIpa3qHuku rocyJapCTBEHHbIE U PEUTHO3HBIE.
Ocobennoctu anrnuiickoi Kyxuu. [IpaBuia peueBoro sTHKeTa.

I'oBopenne. Aynuposanue. Urenne. Ilucomo

Hcnonb3oBanue Hauboyiee yHOTPEOUTENbHBIX M OTHOCHUTENBHO IPOCTBIX  JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YeCKUX CpPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTyallMsIX HEO(QUIHMAIBHOTO  H
ounmansHoro obmeHust. OCHOBBI MUCHMEHHOM peun. POopMHUpPOBaHUE HABBIKOB NuchbMa. [loHMMaHue
JTUATIOTHIECKON W MOHOJIOTHYECKON peun. DopMHpOBaHNE HABBIKOB ayJAMpPOBaHUS B chepe OBITOBOMH
KOMMYHHKAIUH.

Pa3nen 2. YueOHO-i03HaBaTenbHas cdepa oOmeHus

DoHeTHKA

3BYyKOBasi CUCTEMA aHIJIMICKOro si3bIka. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOM CHUCTEMBI aHTJIMHCKOTO s3bIKa
M0 CpPaBHEHUIO CO 3BYKOBOW CHCTEeMOW pycckoro s3bika. Kiaccudukamnus riacHBIX 3BYKOB.
Oco0eHHOCTH MPOU3HOILLIEHUS TNIACHBIX 3BYKOB. PUTMHUecKass U CMBICIOBAsl IpyMIa, CIOTO/EICHHE,
CJIOBECHOE yAapeHHUeE.

I'pamMmaTuka (Mop@doJsiorust U CHHTAKCHC)

Cucrema BpeMEHM AaHIJIMKWCKOro riaroja. Kareropmm HakKIOHEHUs, 3ajloTa U BPEMEHH Yy
IJ1aroJa.

Jlekcuka u ¢gpaseosorus

CTumcTHuecKy HeWTpanpHas, Hanbosee ynorpeOuTenbHas JIeKCuKa. bazoBas TepMUHOIOTHS
crnenuanbHOCTH. Jlornyeckas cOYeTaeMOCTh CJOB. YCTOHYMBBIE BBIp@XEHHs, Hauboiee
pacmipocTpaHeHHble  (opMyJbI-Kiniie (oOpamieHne, MPHUBETCTBHE, OJNaroJapHOCTh, HW3BUHECHHUE).
[Tonstue nuddepeHrany JEKCUKU 10 chepam mpruMeHEHUs!.

Cruin peun

O6uxonHo-nutepatypHblil cTuib. [TousTus. OcHoBHbIE 0coOeHHOCTU. CTHIIBH Xy10KECTBEHHOMN
muteparypsl. [lonsaTnsa. Xapakrepucruka.

CTtpaHoBeneHue

Oco0eHHOCTH CHCTEMBI 00pa30BaHUs B aHTJIOTOBOPSIINX CTPaHAX.

I'oBopenue. Aynuposanue. Urenue. [Iucsmo

Hcnonb3oBanne Hamboyiee YHNOTPEOWTENBHBIX M OTHOCHUTEIBHO IMPOCTBIX  JIGKCHKO-
rpaMMaTH4YeCKUX CpPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTyallMsIX HEO(QUIMATBHOTO |
odunmansHoro obmieHus. OCHOBBI MUCbMEHHOW pedn. [loAroToBKa YCTHOTO COOOIIEHUS, JOKIAaa.
[loHnmaHue OUAnOTMYECKOM M MOHOTOHHOM peud. Bunasl tekcroB. IloHATHE O HECIOXKHBIX
rpaMMaTHYECKHX TEKCTaX, TEKCTaxX M0 MIMPOKOMY H y3KOMY npoduiiro cnennanbHocTd. OcoOeHHOCTH
AQHIJIMMCKOM IYHKTYallUH.

Pa3nen 3. CounanbHO-KynbTypHas chepa obmeHus
doneruxka

3ByKOBasi cHUCTEMa AaHIIMMCKOro s3blka. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOM CHCTEMBI aHIJIHIICKOTO
S3BIKAII0 CPABHEHHUIO CO 3BYKOBOHM cuCTeMOIl pycckoro ssbika. Kitaccuduxanus riacHbIX 3BYKOB.



Oco0eHHOCTH TPOU3HOIICHUS TJIACHBIX 3BYKOB. PUTMUYECKasi U CMBICIOBAsl TPYMIa, CIOTO/ICICHHE,
CJIOBECHOE yAapeHHUE.

I'pammaTuka (Mop¢oJ10rusi 1 CHHTAKCHUC)

CnoBooOpazoBaHue. Hawubonee yroTpeOsieMbie cybduxcer CYIIECTBUTEIBHBIX,
npunaraTenbHbX. CiiokHble cymecTBUTenbHbIe. [naromnsl. [Ipedukcesl, npucraBku. IIpuuactue 1, II.
[IpocToe n ca0KHOE TPENTOKEHHUS.

Jlekcuka u ¢gpaseosorus

Crunuctuyeckyd HeWTpalibHas, Haubosee ynoTpeOuTeNnbHas JieKcuka. bazoBasi TepMUHOIOTHS
cnenuanbHOCTH. JlorWyeckas CcOYeTaeMOCTh CJIOB.  YCTOHYHMBBIC BBIpaXXKEHHs, Hamboiee
pacrpocTpaHeHHble (GopMybI-Kiauie (oOpaiieHne, NPUBETCTBUE, OJaroJapHOCTb, HW3BHHCHHE).
[Nonsarue nuddepeHmanum JeKCUKy no chepaM NpUMEHEHUS.

Cruin peun

O6uxonHo-nmuTepaTypHbIi cTuib. [TousTus. OcHoBHBIE 0ocoOeHHOCTH. CTHIIBH Xy T0KECTBEHHON
autepatypsl. [lonsaTusa. XapakrepucTuka.

CrpaHoBeneHnme

l'eorpadus BenukoOputanuu. OCHOBHBIE KpymHBIE Topoaa, mpoBuHIMU. Hacenenue.
UucnenHocts HaceneHus. IlmotHocth. Jlemorpaduyecku mnpobnembl. KymbTypa u  Tpagunuun
AHTJIOTOBOPSIIUX cTpaH. [Ipa3qHuKH rocy1apCTBEHHBIE U PETUTHO3HBIE.

I'oBopenue. Aynuposanue. Urenue. [Iucsmo

Hcnonb3oBanne Hawmboyiee YHNOTPEOWTENBHBIX M OTHOCHUTEIBHO IMPOCTBIX  JIGKCHKO-
rpaMMaTH4YeCKUX CpPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTyallMsIX HEO(QUIMATBHOTO |
odunmansHoro obmeHus. OCHOBBI MUCbMEHHOW pedn. [ToAroToBKa YCTHOTO COOOIIEHUS, JOKIAaa.
[loHumaHue OUANOTMYECKOM M MOHOTOHHOM peud. Bunasl tekcroB. IloHATHE O HECIOXKHBIX
IrpaMMaTHYECKUX TEKCTaX, TEKCTaX MO MIUPOKOMY M Y3KOMY MPOPII0 crienuaabHocTi. OCOOCHHOCTH
AQHIJIMMCKOM IYHKTYallUH.

Pa3nex 4. [Ipodeccronanbhas cdepa oOrieHus

doHeTHKA

3BYyKOBasi CUCTEMA aHIJIMICKOro si3bIka. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOM CHUCTEMBI aHTTIMHCKOTO s3bIKa
[0 CPaBHEHUIO CO 3BYKOBOH cHCTeMO#l pycckoro s3bika. Kiaccudukanms TriacHbIX 3BYKOB.
Oco0eHHOCTH MPOU3HOILLIEHUS TIACHBIX 3BYKOB. PUTMHYEcKass U CMBICIOBAsl TpyMIa, CIOTOJAEICHHE,
cioBecHoe ynapeHue. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH IOJIHOTO CTHJISL MPOU3HOLICHUS, XapaKTEpHbIE IS
cdepsl mpodecCHOHATFHON KOMMYHHKAIINH.

I'pamMmaTuka (Mop¢oJsiorust U CHHTAKCHC)

Cucrema BpEeMEHM aHITIMHCKOTo riarosia. Kareropum HakJIOHEHHMd, 3ajora U BPEMEHH Yy
rinarosa. Bpemena crpagarensHoro 3anora. MHQUHUTHBHBIE TPYHIIBI U 00OPOTHI.

Jlekcuka u ¢gpaszeosorus

[onsarue nuddepenunanyuu seKcuku no chepam npuMeHeHus. beiToBas, TepMUHOIOrHYECKas,
oOmeHayy4Hasi, opuiaibHas JIEKCUKa.

CTuim peun

OdunmansHO-nenoBoii ctuib. [lorarus. Xapakrepuctuka. Hayunsrii ctuib. [onstus. Coepa
npuMeHeHHus. OCHOBHbIE 0COOEHHOCTH.

CrtpaHoBeneHue

OkxoHoMuka BenukoOputanuu. [IpoMBINUIEHHOCTh U CEIbCKOE XO34HCTBO cTpaHbl. IIpaBumia
aHTIIUICKOTO pedeBoro dtukera. OCOOCHHOCTH PEUeBOro dTUKETa B IPOeCCUOHATBLHOM cdepe.

I'oBopenue. Aynuposanue. Urenue. [Iucsmo

Hcnonb3oBanne Hamboyiee YHNOTPEOWTENHHBIX M OTHOCHUTEIBHO IMPOCTBIX  JIGKCHKO-
rpaMMaTU4YeCKUX CpPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX CHUTyalHUsX HEO(UIHUAIBHOTO U
opunmaneHoro obmenus. @DopMHpOBaHHWE HABBHIKOB ayAMpoBaHHe B cdepe mpoduiIbHOI
KOMMYyHUKauu. Bussl TekctoB. [IoHsATHE 0 TekcTax Mo y3KkoMy Ipoduiio crennanbHocTi. OCHOBHBIE
BUJBI peueBbIX NpousBeneHuil. dopmupoBaHue HaBbIKOB NnHcbMa. [loHATHE 00 OCHOBHBIX BHJAX
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peueBbIX MPOM3BECHUNA: aHHOTalus, pedeparax, MIcbMax, COOOIIEHUs, YaCTHOM IMUChbME, JIEJIOBOM
nucbMme. Hanmmcanue 6norpadguu, MoTuBarimoHHOro nuchmMa. OCOOCHHOCTH aHTJIMMCKOM ITyHKTYaIlHH.

Hemeuxuii a3vix
Pa3nen 1. beiroBas cdepa obmeHus

DoHeTHKA

3ByKOBas cUCTEMa HEMEUKOro si3bika. OCOOCHHOCTH 3BYKOBOM CUCTEMBI HEMEIKOTO SI3bIKA TIO
CpPaBHEHHUIO CO 3BYKOBOM CHUCTEMOM pycckoro si3bika. Kimaccudukarus riaacHeix 3BykoB. OCOOEHHOCTH
MPOU3HOIICHUS TJIACHBIX 3BYKOB. PUTMHYecKkas M CMBICIOBasl TpyINa, CIOTOACICHHE, CIOBECHOE
yAAapeHHue.

I'pammaTuka (Mop¢oJI0rusi 1 CHHTAKCHUC)

OOmiass xapakTepUCTHKa TIPaMMAaTUYECKOTO0 CTpOsl HeMmelkoro s3bika. Ilopsmokx cioB B
npennoxenun. Wmsa cymectButenbHoe. CMbIcnopasenuTenbHble  (YyHKIMHM YWCIa H  poja.
OO0pa3zoBaHrue MHOKECTBEHHOTO YHCIJIa CYIIECTBUTENbHbIX. ApTukib. [lonstue o0 ompeneneHHOM,
HeomnpeeneHHoM aptukiie. OCHOBHBIE ciy4daw ymoTpeOneHus apTukis. Cioydau HEymnmoTpeOIeHUs
aprukia. Mwms npunaratensHoe. OOpa3oBaHuEe CTENEHENW CpaBHEHUs NpujarareibHbIX. MecTo
MpUJIAraTeJbHOTO MpU CylecTBUTENbHOM. Hckmouenus. Mectoumenue. JIuuHble MECTOMMEHUS;
MPUTSDKATEIbHBIE MECTOMMEHHs; aOcomioTHas (opMa MECTOMMEHHH, BO3BPATHO-YCHIIUTEIBHBIC
MECTOMMEHHUS, YyKa3aTelIbHble MECTOMMEHHsS, BONPOCUTEIBHBIE M OTHOCHTEJIbHBIE MECTOMMEHUS,
HEOIpeeNIEHHbIE, OTPULATENIbHbIE U KOJIMYECTBEHHblE MecToMMeHus. Cucrema BpPEMEHM IJiaroJja.
Jlnunple u HenmuuyHble (opMbl riarona. CMBICTIOBBIE, MOJANbHBIE TJarojibl — CBSI3KU H
BCIIOMOTaTeNIbHbIE Tiarosibl. KaTteropun HakJIOHEHMs, 3ajloTa U BPEMEHHM Y aHIVIMHCKOIO TIJaroJja.
[Ipennoru. OTHOWIEHMS, BbIpakaeMmble mnpeuoramu. Hapeuws, uucnurenbHble. MecTo Hapeuust B
MIPETI0KEHUH.

Jlekcuka u ¢gpaseosorus

CTuMcTHuecKd  HEHTpanbHas, HaubOosee ynoTpeOUTenbHass JieKcuka. Jlormdeckas
COUYETAaeMOCTh CJIOB. YCTOWUMBBHIE BBIpAXKECHHs, HauOoliee paclpoCTpaHEHHbIE (HOPMYIIbI-KIHILE
(oOpamienue, MPUBETCTBHUE, OJIArOAPHOCTh, W3BHMHEHHE). [loHATHE MU GEepeHIHANNN JICKCHKU TI0
chepam MpUMEHEHHS.

Cruin peun

O6uxonHo-nmuTepaTypHblil cTuib. [ToHsTHS. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH.

CrtpaHoBeneHue

Kynbrypa u Tpamuuuu [I'epmanuu. [Ipa3ngHMKM TroCyJapCTBEHHBIE U PEJMIHUO3HBIE.
OcoOenHocTy Hemelkuil KyxHu. [IpaBuia pedeBoro sTUKETA.

I'oBopenue. AynupoBanue. Urenue. [Iucsmo

Hcnonp3oBanne Hamboyiee yHOTPEOWTENBHBIX M OTHOCHUTENBHO TPOCTBIX  JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YeCKUX CpPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTyallMsIX HEO(QUIMATBHOTO |
odunmansHoro obmeHust. OCHOBBI MUChMEHHOU pedn. DopMupoBaHUEe HABBIKOB TUChMa. [loHnMaHue
JUAIOTUYECKON M MOHOJIOTUYECKOM peun. DopMUpOBaHME HABBHIKOB ayIUPOBaHUS B cdepe OBITOBOIA
KOMMYHHKAITUH.

Paznen 2. YyeOHo-no3HaBaTeNbHAs cepa OOmeHHs

dDoHeTHKA

3ByKOBas cuCTeMa HEMEUKOro si3bika. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOM CHUCTEMBI HEMEIKOTO SI3bIKA MO
CPaBHEHHUIO CO 3BYKOBOM CHUCTEMOM pycckoro si3bika. Knaccudukaius riaacHeix 38ykoB. OCOOEHHOCTH
MIPOU3HOIICHUS TJIACHBIX 3BYKOB. PUTMHuYeckas M CMBICIOBasl TpyIa, CIOTOACICHHE, CIOBECHOE
yAAapeHHe.

I'pamMmaTuka (Mop¢oJiorust U CHHTAKCHC)

Cucrema BpeMEHH HEMELKOT0 Taronia. Kareropuu HakJIoHEHMs], 3aJ10ra ¥ BPEMEHH Yy IJ1aroJa.
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Jlekcuka u ¢gpaseosorus

Crunuctuyecku HeWTpalibHas, Haubosee ynoTpeOuTeNnbHas JieKcuka. bazoBasi TepMUHOIOTHS
cnenuanbHOCTH. JlorWyeckas CcOYeTaeMOCTh CJIOB. YCTOHYHMBBIC BBIpaXXEHHs, Hamboiee
pacrpocTpaHeHHble  (GopMybI-KiIuie (oOpalieHrne, NPUBETCTBUE, OJIaroJapHOCTb, HW3BHHCHHE).
[Nonsarue nuddepeHmanuy JeKCUk no chepaM NpUMEHEHUS.

Cruim peun

OobuxoaHo-nmuTepatypHblid cTiiib. [ToHsaTHA. OcHOBHBIE 0cOO0eHHOCTH. CTHIIb XYJ0KECTBEHHON
autepatypsl. [lonsaTusa. XapakrepucTuka.

CrpaHoBeneHnme

Oco0eHHOCTH CUCTEMBI 00pa30BaHMs B AHIJIOTOBOPSILIUX CTpaHaXx.

I'oBopenne. AynupoBanue. Urenue. [Iucsmo

Hcnonb3oBanue Haubosiee YHNOTPEOUTENBHBIX M  OTHOCUTEIBHO MPOCTHIX JIEKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKUX CPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTyaIlMsIX HEO(QUIIMATBHOTO |
ounuansHoro obmenus. OcHOBBI MUcbMeHHOW peun. [loAroToBKa yCTHOro COOOLIEHUS, JOKIAJAA.
IloHuMaHue nOMAIOTMYECKOM W MOHOTOHHOM peud. Buael TekcroB. [loHATHE O HECIOXKHBIX
rpaMMaTHYEeCKUX TEKCTaX, TEKCTaX MO MIUPOKOMY M Y3KOMY Mpouito crennanbHocTi. OcoOeHHOCTH
HEMELIKOM ITyHKTYalluH.

Paznen 3. CounanbHo-KynbTypHas cepa oOmeHus

doHeTHKA

3ByKOBasi CUCTEMa HEMEIIKOTO si3bIka. OCOOCHHOCTH 3BYKOBOM CHCTEMBI HEMEIIKOTO SI3bIKA T10
CPaBHEHMIO CO 3BYKOBOM cHCTEMOI pycckoro si3bika. Knaccudukanus riacHbix 38yKoB. OcoOeHHOCTH
MPOU3HOILICHUSI TJIACHBIX 3BYKOB. PUTMHMUECKass W CMBICIOBas TPYINA, CIOTOAEIEHUE, CIOBECHOE

ylapeHue.
I'pamMmaTuka (Mop@doJsiorust U CHHTAKCHC)
CrnoBoobOpazoBaHue. HauOonee ynotpebiisiemble cyhdukce CYILIECTBUTENbHBIX,

npuiararenabHbiX. CroxkHble cymiecTBuTenbHble. ['naronsl. [Ipeduxcel, npuctasku. Ilpuuactue 1, II.
[IpocToe u cia0)xHOE TPEATOKEHHUS.

Jlekcuka u ¢gpaszeosorus

CtunucTuyeckd HeWTpalbHas, Haubojee yrnoTpeOuTeNnbHas JieKcuka. bazoBas TepMHHOIOTHS
crenuanbHOCTH.  Jlornueckass —COYETAeMOCTh  CJIOB. Y CTOWUYMBBIE  BBIpOXEHHS, Haubosee
pacnpocTpaHeHHble (GopMyIbl-kiuiie (oOpaiieHue, MPUBETCTBUE, ONAaroJapHOCTh, H3BHHEHUE).
[Nonsarue muddepeHmannuy JeKCUKn mo chepaM IpUMEHEHHSI.

CTuim peun

O6uxoaHo-nmurepaTypHbiil CTiIb. [loHsaTus. OcHOBHBIE 0COOeHHOCTU. CTHIIb XyT0KECTBEHHON
muteparypsl. [lonsatusa. Xapakrepucruka.

CrtpaHoBeneHue

I'eorpacdus ['epmanuu. OcHOBHBIE KpyIHBIE ropona, mpoBuHIMU. Hacenenue. YncneHHOCTH
HaceneHud. [lnmotHocts. Jemorpaduuecku npodnemel. KynbTypa M TpaJulMi HEMEIKOTOBOPALIUX
ctpad. [Ipa3nHUKU TOCyAapCTBEHHBIE U PEIUTUO3HBIE.

I'oBopenne. AynupoBanue. Urenne. [lncsmo

Hcnonb3oBanue Hauboiiee YHNOTPEOUTENBHBIX M  OTHOCHUTENBHO MPOCTHIX JIEKCHKO-
IrpaMMaTH4YEeCKUX CPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTyalUsIX HEO(QUIHUAIBHOIO U
odunuansHoro obmenus. OcHOBBI MUCbMEHHOW peun. [loAroToBKa yCTHOrO COOOIIEHUS, AOKIAAA.
[lonnMaHue nHATOrMYECKOM M MOHOTOHHOM peud. Buael TekcroB. [loHATHE O HECIOXKHBIX
rpaMMaTUYECKUX TEKCTaX, TEKCTaX MO MIUPOKOMY M Y3KOMY Mpoduito crenuanbHocTi. OcoOOeHHOCTH
HEMELKOH MyHKTyaI1H.

Pa3znean 4. [Ipodeccuonanbras cdepa oOmeHHs

doneruxka
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3BYyKOBasi CUCTEMa HEMELKOTo s3blka. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOW CHCTEMBI HEMELIKOTO SI3bIKA 110
CpPaBHEHHUIO CO 3BYKOBOM CHUCTEMOM pycckoro si3bika. Knaccudukarus riaacHeix 3BykoB. OCOOEHHOCTH
IIPOM3HOUIEHMSI TJAcCHBIX 3BYKOB. PUTMHYecKkas M CMBICIOBas TIpyINa, CIOTOAEIEHUE, CIOBECHOE
ynapenue. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH IIOJIHOTO CTWUJISl TPOM3HOILIEHUS, XapakTepHble s cdepsl
npoeCCUOHATBHON KOMMYHHKAIINH.

I'pammartuka (Mop¢oJI0rusi 1 CHHTAKCHC)

Cucrema BpeMeHM HEMELKOTo riarona. Kareropum HakjJoOHEHHs, 3aj10ra U BpEMEHH Y IJ1aroa.
Bpemena crpagarensHoro 3anora. THGUHUTHBHBIE TPYNIIBI 1 0OOPOTHI.

Jlekcuka u ¢gpaseosorus

[Tonstue nuddepennuany JIeKCUKU 1o cepaM npuMeHeHusl. beiToBasi, TepMHUHOIOTMYECKas,
oO1eHayyHast, opuIMaNbHas JIEKCUKA.

Cruin peun

Odunmansao-nenoBoii ctuib. [lonarus. Xapakrepucrtuka. Hayunsiit ctuib. [lonstua. Coepa
npuMeHeHus. OCHOBHbIE OCOOEHHOCTH.

CrpaHoBeneHnme

OxoHomuka BenmukoOputanuu. [IpoMBINIUICHHOCTh M CEIIBCKOE XO3SICTBO CTpaHbl. [lpaBuia
HEMEIIKOT0 pedeBoro 3tukera. OCOOEHHOCTH PEYeBOro ATUKETA B MpodeccuoHanbHoM chepe.

I'oBopenne. Aynupoanue. Urenne. Ilncsmo

Hcnonb3oBanue Hauboiiee YHNOTPEOUTENBHBIX M  OTHOCHUTENBHO TMPOCTHIX  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKUX CpPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTyalUsIX HEO(QUIHUAIBHOIO U
opunuansHoro oOmenus. DopMuUpOBaHHME HABBIKOB ayAupoBaHue B chepe mTpoduiIbHOU
KOMMYyHHKauu. Buabl Texctos. [loHsATHE O TeKcTaxX 10 y3KOMY NMpoduiito crienuanbHOCTH. OCHOBHBIE
BUJBI pPEUEBBIX Mpou3BereHH. DopMUpOBaHHE HABBHIKOB MuchMa. [loHsTHE 00 OCHOBHBIX BHIAX
peUeBbIX MPOM3BEICHNUN: aHHOTaIus, pedeparax, MICbMaxX, COOOIIEHHS, YaCTHOM IMUChME, JIETOBOM
nuceMe. Hamcanue 6uorpaduu, MOTUBaIMOHHOTO TTUChMa. OCOOEHHOCTH HEMELIKON MYHKTYaIluu.

4.2. ConepxaHue JeKIUi

Jlexuuu He MpeayCcMOTPEHBI yU€OHBIM IIAHOM.

4.3. Copepxanue JJa00PaTOPHBIX 3aHATHI

AHznunuckuil A3vIK

No o Kom-Bo
HaumenoBanue 1ab0paTopHbIX 3aHATHN
n/n YacoB

O cebe. BsaumoorHomeHuss B cembe. CemeilHble Tpaauuuud. Mwms
1. | cymecTBuTeNbHOE. MHOKECTBEHHOE YHCIIO CYLIECTBUTENBHBIX. ['1aronsl to be 2
to u have.

Moii npyr. pyx0a B )ku3HU uenoBeka. HacTosiiiee AmuTenbHOE BpeMs.

Moii paboumii neHp. Pacnopspoxk gHsA. JluuHble W OpUTSKATENbHBIE
MECTOMMEHHUSI.

Moe x000u. MoxasHbIE TJ1aroJisl.

Omnucanue cpoero >xwiuiia. Koncrpykuusi there is/are. Heompenenenusie
MECTOMMEHHS SOME U any.

Moii poanoii ropoa. Moe poanoe ceno. [Ipocroe HacTosiiiee BpeMs.
OpuenTanus B ropojie. [Ipoctoe Oyayiuee Bpems.

B kade. B pecropane. [IpocToe nmpomieamiee BpeMst PaBUIbHBIX TJIAT0JIOB.

XN N B »
IS T I SR S R SR
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TpamuuuvoHHas pycckas W aHIIMNcKas KyxHsa. IIpocroe mnpomenmee Bpems

o HENpaBUWIbHBIX [J1aroJoB. 4

10. | B marazune onexsl. B cynepmapkere. IloBropenue BpemeH rpynmsl Simple. 2

1. OcobeHHOCTH y4eOHOro TMpolecca B pa3HbIX CTpaHax. AkajeMuyeckas 24
MoOuIbHOCTD. [Ipomieninee JUTEILHOE BpEMSI.

1. Omnucanue cBoero By3a M cBOeil oOpa3zoBaTenbHOM mporpaMmel. byayiuee 3
JUIMTEIHHOE BPEMSI.

3. CooluieHre 0 HayyHOH, KyanypHoﬁ U CIHOPTUBHOM JKHU3HHU CTYJICHTOB. 3
[ToBTOpenue BpeMeH rpynmnsl Continuous.

14. Ponb wnHOCTpaHHOrO sI3pIka B COBpeMEHHOM MHpe. COBpEMEHHBIE SI3BIKH 3
MEXIyHapoaHoro oduieHus. Hacrosiiee coBepIieHHOE BpeMs.

15. | Poccust. O6b14aun u Tpaguimi. [lpomeaiiee coBepIieHHOE BpeMsi. 8

16. | MockBa — cronuna Poccun. byayniee coBepiieHHOE BpeMs. 8

17. | BenmukoOpuranus. O6sr4an u Tpanuimn. [loBropenune Bpemen rpymisl Perfect. 10

18 HOH;FOH — cronmuua BenukoOpurtanuu. IToBropenue Bpemen rpymm Simple, 3

" | Continuous, Perfect.

19. XKaHpel HCKycCTBa, MYy3bIKH, JHUTEpaTypbl, ApXUTEKTYpHl. YTOTpeOiieHHe 10
uHbunuTHBa. [Ipnyactue I.

20. | 3mopoBblil 06pa3 xku3Hu. Criopt B Hawel xu3Hu. [Ipuuactue 1. 10

1. JKuBOTHBIA M pAacTUTENbHBIH MHp Ha IJIaHEeTe. DKOJOTHYECKHe MpoOIeMbl U 10
IIyTHU UX PEIICHHUS.

2. KOMHBIOT'ep u ero ocHoBHble (QyHKuuH. CTpanarenbHblii 3amor. Bpemena 12
rpynnsl Simple.

3. HHquHeT — riobanpHast ceth. CrTpanaTenbHBIA 3aor. BpemeHa rpynmbl 10
Continuous.

24 @OyHKIIMOHANBHBIE ~ O0S3aHHOCTH  PA3IUYHBIX  CIEUUAIUCTOB  JaHHOM 10
npodeccuonansHoi cheprl. CTpamarenbHbli 3a10r. Bpemena rpynmsl Perfect.
Paccyxnenue mo MOBOAY NEPCHEKTHB KaphepHOI'O pPOCTa / BO3MOKHOCTEH

25. | muunocTtHOrO pa3Butusi. CobecemoBaHue mpu mpueme Ha padory. CroxkHOe 10
JIOTIOJTHEHHE.

HayuHo-nonynsipHble TEKCTHI MO HampaBieHuto noarotoBku. Hamucanuwe CV,

26. | COMPOBOAMTENILHOIO MHCbMA, TE3UCOB MUCBMEHHOro nokiana. CroxHoe 10
HoJyIeXKallee.

27. | CoobuieHre 0 BBIIAIONIMXCS IEATENsIX HAYKH U TPoecCHOHATBHOM chephl. 12
Htoro 200

Hemeuyxkuii a3vik

No . Koun-Bo

W HanmeHnoBanue 1abopaTOpHBIX 3aHATHI qacoB
O cebe. B3zaumootHomenus B cembe. Cemeiinbie Tpaauuuu. [lopsiiok cioB B

1. | npocrom mpeanoxeHud. Pox m ymcno cymecTBUTENbHBIX. OmnpeneneHHbl 1 2
HEONPEIEICHHbIN apTHKIIb.

) Moii apyr. [pyx0a B Xku3HU 4YelnoBeka. Hacrosimiee ATUTENbHOE BpeMmsl. )

" | Mectonmenus.

3 Moii paboumii nenb. Pacmopsmox ans. CropsbkeHue cia0bIx TJarojioB B 7
HACTOSAIIEM BPEMEHHU.

4. | Moe x066u. CripsibkeHHE CHIIBHBIX TJ1arojioB B HACTOSIIIIEM BPEMEHH. 2

5. | Onucanue cBoero okuiuma. CropspkeHHWE HEmpaBWIBHBIX — IVIArOJIOB B 2
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HACTOAIIICM BPCMCHHU.

Moii ponHoii ropoa. Moe poanoe ceno. CrpsKeHHUE I1arojioB ¢ OTACISIEMbIMU

6 Y HEOTAEJIIEMbIMH NIPUCTABKAMHU B HACTOSAIIEM BPEMEHH. 2

7 Opuentauus B ropoje. CopspkeHHE BO3BPAaTHBIX IJIaroJIoB B HACTOSIIEM )
BpPEMEHH.

2 B kxage. B pecropane. CnpspkeHue MOAAJbHBIX TIJIarojioB B HACTOSIIEM 4
BpPEMEHH.

9. | TpapguumoHHas pycckas U HeMelkas KyxHs. HacTosiee Bpemsi. 4

10. B marasune opexnabl. B cynepmapkere. [loBTOopeHne cnpsiKeHHUs TJIarojioB B )
HACTOSIIEM BPEMEHHU.

1 OcobeHHocTH y4eOHOro mpolecca B pa3HbIX CcTpaHax. AkajeMuyeckas 24

" | MoOunbHOCTS. [Ipomieniee OBECTBOBATEIBHOE BPEMSL.

1. Onucanne CBOETO By3a M CBOEi oOpaszoBarenbHOW mporpammebl. [Ipomeniiee ]
pa3roBOpPHOE BpeMsl.

13, CooOuieHne O HayyHOM, KyJbTYpHOH M CHOPTHBHOM JKHM3HHU CTYJICHTOB. 2
[Ipennpomeniee Bpems.

14, Ponp uHOCTpaHHOTO s3blka B COBpeMEHHOM Mupe. CoBpeMEHHbIE SA3BIKU 2
MexayHapoaHoro oOuienust. byaymiee Bpems.

15. | Poccust. O6b14aun 1 Tpaguiyu. IloBropeHre BpeMeH AeHCTBUTEIbHOTO 3aJI10Ta. 8

16. | MockBa — cronuia Poccun. Hactosiiee BpeMst cTpagaTesIbHOTO 3aJ10ra. 8

17, I'epmanns. OObruam u Tpaguuuu. [Ipomeamme BpeMeHa CTpagaTeIbHOTO 10
3aj10ra.

18. | bepnuH — cronuua I'epmanuu. [Ipomeanne BpeMeHa CTpaJaTesIbHOTO 3aJ10ra. 8

19, JKanpsl uckycctBa, My3bIKH, JIUTEPATypbl, ApXUTEKTYphl. [Ipomenmniie BpemeHa 10
CTPaJaTENIbHOTO 3aJI0Ta.

20, 3nopoBbiii  00pa3 ku3HM. Cnopr B Hamel ku3HM. bynymee Bpems 10
CTPaJaTeJIbHOTO 3aJI0Ta.

1. JKuBOTHBIA M pAacTUTENbHBIH MHp Ha IJIaHEeTe. DKOJOTHYEcKHue MpoOIeMbl U 10
nyTH ux peuieHus. [ToBTopeHne BpeMeH cTpagaTeapHOro 3aj10ra.

22. | Kommetotep u ero ocHoBHbIe QyHKIMH. [ToBenuTenbHOE HAKIOHEHUE. 12

23. | UnTepuer — rnobanpHas ceTh. CocnararenbHOE HAKJIOHEHHE. 10

24 @OyHKIMOHANBHBIE  O0S3aHHOCTM  PA3UYHBIX  CIEUUAIUCTOB  JaHHOM 10
npodeccuonanbHoi cheppl. C105)KHOCOUMHEHHOE MPEI0KEHHUE.
Paccyxnenue 1Mo MOBOAY NEPCHEKTHB KaphepHOIO pPOCTa / BO3MOXKHOCTEH

25. | nuunoctHoro  pasButms. CobOecenoBaHwe TIpd  TIpueMe Ha  padoTy. 10
Cno>XHONIOAYMHEHHOE MPEAJIOKEHUE.
HayuHo-monynsipHble TEKCTHl MO HampaBieHuto noarotoBku. Hanucanuwe CV,

26. | CONPOBOIUTENBHOIO IHCbMA, TE3UCOB IHMCBMEHHOIO JIOKJIaAa. Y CIOBHOE 10
NPUIATOYHOE PEUIOKEHUE U IPUAATOUYHOE NPEJIOKEHHE BPEMEHHU.

27. | CoobuieHne 0 BBIIAIONIMXCS IEATENsIX HAYKH U TPoecCHOHATBHOM chephl. 12
HToro 200

4.4. Conep:xaHue NPAKTHYECKUX 3aHATHI
[TpakTHdeckue 3aHATHS HE IPEAYCMOTPEHBI YU€OHbBIM IIJIAHOM.
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4.5. Buabl 1 coiep;kaHue CaMOCTOSAITeIbHOM padoThl 00y4aromuxcs

4.5.1. Buzbl caMoCTOATENBbHOM paboThl 00y4arOLIHXCs

Bunsl caMmocTosTenbHON pabOThl 00YYArOIMINXCS

Kommuectso yacoB

[ToaroToBka K J1a00OpaTOPHBIM 3aHATHAM 100
CaMocTosTeTbHOE U3yUYEHUE OTJEIBbHBIX TEM U BOIIPOCOB 60
[TonroroBka k 3auery 18
Hroro 178

4.5.2. ConepxaHue caMOCTOSTEIbHON paboThl 00yYaroIuxcs

No Kon-Bo
i HanmenoBanue TemM 1 BOpocoB 4aCOB
1. | Ponp cembu B )n3HM yenoBeka. [ImaHupoBaHue CEMEHHOMN )KU3HHU. 5
2. | dpyx0a B xku3Hu yenoBeka. [IpoBeseHue 1ocyra ¢ 1py3bsiMu. 5
3. | Pacnopsinok nHs B yueOHoe BpeMsl. Pacriops 1ok 1HS B KAHUKYJIBL. 5
4. | Xo66u. X0o06u moero apyra. JIocyr u pa3BieyeHHUS. 5
5. | Apenpna kBaptupsl. Cnaya KBapTUPBI B apeHY. 5
6. | JlocTonmpumeuaTenbHOCTH MOEr0 ropoJa. 5
7. | O Bkycax He cnopst. Ena noma u BHe foma. 9
8. | Kyxuu HaponoB mupa. Mou npeanouTeHusl. 8
9. | V3BecTHBIEC TOPTOBBIE MAPKH U OPEH/IBL. 10
10. | O6GMeH MHEHUSIMH O CHENU(HUKE CHCTEM BBICIIETO O0pa30BaHUS B Pa3HBIX 48

CTpaHax.
11. | McTopus u Tpaguuyu MOEro By3a. 16
12. | Ilouck uHpOpMALIMU O KOHKYPCAX, CTUICHIMIX U IPaHTaXx. 16
13. | Poinb MHOCTPAHHOTO 5i3bIKa B COBPEMEHHOM MHPE. 16
14. | O6GauK roposa / IEpeBHH B Pa3IMYHBIX CTpaHAX MHpA. 4
15. | 3HaMeHHUTble KOMIIO3UTOPBI, MY3bIKAHTbI, APXUTEKTOPBHI. 2
16. | 3umMHuUe ¥ neTHHUE BUIBI ciopTa. Beigatomumecs: CHOPTCMEHBI. 1
17. | Okosornueckoe npukeHue. HanmoHajlibHble 3al10BETHUKH. 1
18. | Ilosie3HbIE MHTEPHET-PECYPCHI, CCHUIKHU. 5
19. | KBanudukannonusle TpeOOBaHUS K CIIEHUAINCTAM JaHHOM 3
npodeccuoHabHON 00s1acTh B Poccuu n 3a pyoekom.
20. | HenuueitHble TEKCTHI (TaOMUIB], rpaduKu, KapThl U T.1.) TIO HATPABJICHUIO 3
MOJITOTOBKH.
21. | CocraBiieHHUE JI€TOBBIX MHCEM PA3JIUYHBIX TUIIOB, IPOTOKOJIOB U T.J. 3
22. | BelnmonHeHne MUCbMEHHOTO MMPOEKTHOTO 33aHusl. 3
HTroro 178
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5. Y4eOHO-MeTOAMYeCKOE 0OOecieYeHHe CAMOCTOATEIbHON padoThl 00y4arouuxcs 1mno
JTUCIHUIIINHE

VY4aebHO-MeTommueckne pazpaborku umerotcst B Hayunoit  6ubmmoreke ®I'BOY BO HOxHO-
Ypansckuii ['AY:

Anenuickuil a3vlK

1. Meronuueckue yka3zaHHs JUIsl CAMOCTOSITEIbHON paboThI 10 JUCHMITIMHE "VIHOCTpaHHBIH SA3bIK
(AHrnmiickuil s3bIK)"  [OneKTpoHHBIA pecypc]: Ans oOydaroluxcst JHEBHOM M 3a04HOM (opMm
oO0yuenus. Hampasnenue noxaroroku 38.03.02 Menemxment / coct.: E. I'. Craposeposa, JI. IL
Mansrosa; FHOxHo-Ypaneckuii 'AY, UHctutyT arpounxkenepun - YemsOunck: HOxHO-Ypanbckuii
I'AY, 2018 - 48 c. - loctyn u3 jgokaiabHOH cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/72.pdf.

2. Meronuyeckue yKa3zaHus [0 AaKTUBAllMM CaMOCTOSITEJIbHOM JAESTEIbHOCTH CTY/EHTOB,
HAYMHAIOMIUX U3YYCHHE aHIVIMHCKOTrO s3bIKa [DNeKTpoHHbIN pecypc]: ans ctyneHToB I u II xypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. [1. ManstoBa; FOxno-Ypansckuit 'AY. Moayns 1 - 20 c. - YensaOuHck:
IOsxHO-Y panbckuit I'Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOMN CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/55.pdf.

3. Meronuueckue yka3aHMs [0 AaKTHBAallMM CAMOCTOSITENIbHOM JEATENbHOCTU CTYACHTOB,
HAYMHAIOIINX M3yYEHUE aHTIIMICKOTO s3bIKa [DIEeKTPOHHBIN pecypc]: mis cryaeHtoB I u I kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. II. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit AY. Monyns 2 - 22 c. - YensOuHck:
OxHo0-Y panbckuit Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOMN CeTu:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/56.pdf.

4. Meronuyeckue yKa3zaHUs [0 AaKTUBAllMM CaMOCTOSITEJIBHOM JAESTEIbHOCTH CTY/EHTOB,
HaYMHAIOIINUX M3Y4YEHUE aHTJIMHUCKOTO S3bIKa [DIIEKTpOHHBIN pecypc]: mns cryaeHToB | u Il kypcos /
cocrt.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit 'AY. Monyns 3 - 20 c. - YensOuHck:
IOxHo0-Ypanbckuit Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKJIBHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/57.pdf.

5. Meroauueckue yKa3aHHMs 110 aKTHUBAallMM CaMOCTOSITEJIbHOM JEATENBHOCTH CTYACHTOB,
HAYMHAIOMIMX U3YYCHUE aHTJIMHCKOTO s3bIKa [DNeKTpoHHBIN pecypc]: ans crynenToB I u Il xypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. ManstoBa; FOxno-Ypanbckuit 'AY. Moayns 4 - 19 c. - YensaOuHck:
OsxHo-Y panbckuit Ay, 2017 - Hocrtyn u3 JIOKaJIbHOM CeTu:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/58.pdf.

6. MeTtoauueckue yKa3zaHUSI 110 AaKTHUBALlMM CaMOCTOSITEJIBHOM JESTEIbHOCTH CTY/EHTOB,
HaYMHAIOIIUX M3Y4YEHUE aHTJIMHUCKOTO S3bIKa [DIIEKTpOHHBIN pecypc]: mns cryaeHTtoB [ u Il kypcos /
cocrt.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit AY. Monyns 5 - 25 c. - YensOuHck:
IOxHo0-Ypanbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKJTBbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/59.pdf.

7. CrapoBepoBa E. I'. YueOGHoe mocobue s CaMOCTOATENBbHOW pabOThl MO JUCIUTIIIMHE
"NHocTpanHbIi s13bIK (AHIIIMACKUH s3bIK)" [DNEKTpOHHBIN pecypc]: s o0ydaromuxcs AHEBHOM U
3aouHOil (popm oOyuenus. Hampasnenme mnoarotoBku 38.03.02 Menemxment / coct.. E. T.
Craposeposa, JI. II. Mansrtosa; FOxno-Ypansckuit [AY, UHCTUTYT arponHkeHepun - YensOuHCK:
Oxuno-Ypansckut  I'AY, 2018 - 90 c¢. - Jloctyn W3  JOK&JIbHOM  CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/75.pdf.

Hemeukuii azvik

1. Meronuveckne ykazaHHs JUISI CAMOCTOSITEIBHON pabOThl 0OydYaIOMIMXCSl THEBHOW W 3a0YHOU
¢dopm o0yuenus nmo nucuuiinHe "MHoctpaHHbIi s3bIK" (Hemerkuil s3p1k) [DneKTpoHHBINH pecypce] :
HamnpasiieHne moAroToBku 38.03.02 Menemxment / coct. H. A. Puruna ; IOxHO-Ypansckuit ['AY,
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Wucturyt arpounkenepun .— YemsOunck: FOxno-Ypansckuit 'AY, 2018 .— 20 c. — Jloctyn u3
JoKalbHOM cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/82.pdf

1. Hemenkuii sI3bIK I TEXHUYECKHX BY30B [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yued.-MeToJl. mocodue mo
MOBBIIICHUIO YPOBHS MEXKKYJBTYpHOH MPO(ECCHOHATbHO-KOMMYHUKATHBHONH KOMIIETCHIIMA U
AKTUBU3AIMH CAMOCTOSITEIILHON EATEeIHbHOCTH CTYICHTOB U MaruCTPaHTOB JHEBHOW M 3a04HOU GopM
o0ydeHust B mporiecce paboTsl co crenrexkcramu / coctT.: T. A. Ilonomapesa, H. A. Puruna; KOxno-
VYpansckuiit 'AY, UactutyTt arpounkenepun - Yensounck: KOxuno-Ypansckuii 'AY, 2017 - 99 c. -
Joctyn u3 nmokansHO# ceTH: http:/nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/61.pdf

6. ®oH OLIEHOYHBIX CPEACTB VIS MPOBEICHNS MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAMHI
o0y4yaImmxcs Mo AMCHUILVINHE

Jlnsi yCTaHOBIICHHSI COOTBETCTBHSI YPOBHS MOATOTOBKH oOywatommxcs TpedoBanusim PI'OC
BO pa3paboran (oHI OLIEHOUHBIX CPEICTB JUIsl TEKYILEro KOHTPOJS yCIIEBAEMOCTH M INPOBEICHHUS
MPOMEKYTOUHOM arrecTannu oOydarommxcsi 1o jauciuiimHe. @OOHJ OLEHOYHBIX CpEICTB
npenacrasieH B [Ipunoxenun Nel.

7. OCHOBHAsI M JONOJTHUTEJIbHAS y4eOHas JUTEPATypPa, He00X0AMMAas 1JIs1 OCBOCHHS
AUCHUILINHBI

OcHoOBHas ¥ JONOJTHUTEIbHAS yueOHas InTepaTypa umeercs B Hayunoit  OubamoTeke u
ANEKTPOHHOU WHPOpMaITMOHHO-00pazoBarenbHoi cpene PI'BOY BO I0xuO-Ypanbckuit [AY.

Anznuiickuil a3o1K
OcHoBHAaS:

1. BaranoBa T. II. AHrnuiickuii sI3bIK AJIs1 HESI3BIKOBBIX (DaKynbTeTOB [DIEKTpOHHBIN pecypc] /
T.I1. BaranoBa. M.bepmun: qupext-Meaua, 2015. - 169 c. - Joctyn k momHomy Tekcty ¢ caita 9bC
VYHuBepcurerckas 6ubnuoreka online:_http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278868.

2. llepmmnua, E.FO. AHrmmiickuii s3bIK st OakalaBpOB SKOHOMHYECKHX CIIEIHAIBHOCTEH
[DnexTponHsIii pecypce]: yueOHoe nocodue / E.YO. Ilepmuna. — 3-e u3n., crep. — Mocksa : ®dnuHTa,
2017. — 114 c. — Joctyn k momHoMy Tekcty ¢ caiita DBC YuuBepcurerckas Oubmmoreka online:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=115109

3. llnsaxoBa, B.A. AHTIMICKHIA S3BIK Ui SKOHOMHCTOB [DnekTpoHHbIH pecypc] =English for
economists : yueonuk / B.A. lllnsxosa, O.H. I'epacuna, FO.A. I'epacuna. — Mocksa : Jlamkos u K°,
2020. — 296 c. [Joctyn x moiHOMY TekcTy ¢ caiita OBC VYHuBepcurerckas Oubinmoreka online:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=573197

JonmosiHuTeILHAS:

1. AHrMHCKHUR  sA3BIK  JUIS  CTYJEHTOB SKOHOMHYECKHX  (aKyJIbTETOB  yHHMBEPCHTETOB
[OnexTponnslii pecypc] = Professional English in Economics / I''M. Kopotkux - Kemepoo:
KemepoBckuii rocynapctBenHblid yauBepcutet, 2014 - 243 c. - JlocTyn K MOJHOMY TEKCTY C caidta
3BC YuuBepcuterckas oubnmoreka online: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278896.

2. AHrIMicKHN A3bIK A1 SKOHOMUCTOB [DNEKTPOHHBIN pecypc]: UIsl caMOCTOSTENbHOM paboThl
CTYACHTOB SKOHOMHUecKuX (akynbTeToB / C. MBaHoBa - OpenOypr: OI'Y, 2013 - 198 c. - docTym
MIOJIHOMY TEKCTY c caiita 9bC YHuBepcurerckas oubnmoreka online:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&i1d=259186.

Hemeuxuii a3vik
OcHoBHas:
1. UBanoBa, JI.B. Hemeukuii s3bIk 111 npo¢eCCUOHATBbHON KOMMYHMKAIMK: yueOHOE mocooue
[OnexTponnbiii  pecypc] / JIL.B.HMBanoBa, O.M.Cuurupesa, T.C.Tananaii; MuHHCTEpCTBO
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oOpazoBanust U Hayku Poccuiickoit @enepauuu. - OpenOypr: OpeHOyprckuii rocynapcTBEHHBIN
yHuBepcuteT, 2013. - 153 ¢. - loctym k moHOMY TekeTy ¢ caiita DbC YHuBepcuteTckas 6ubamoTeka
online: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258798.

2. Kpasuenko, A.I1. Hemernkwuii si3b1k: 17151 OakagaBpoB: yueOHOE ocoOue [DIEKTPOHHBINA pecypc]
/ A.I1. KpaBuenko. - PocroB-u//1; ®enukc, 2013. - 416 c. - JlocTyn K moJHOMY TeKcTy ¢ caiita DbC
VYHupepcurerckas 6mbmmuoteka online: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=271498.

3. JIeicakoBa, JILA. Hemeukuii s3pik nansi 0akaJaBpOB JKOHOMHYECKHX CHEIHAIBHOCTEH
[DnexTponnsbIit pecypce]: yueonuk / JI.A. JIpicakoBa, E.H. Jlecnas, I'.C. 3aBropoansisi. — 2-e u3a., crep.
— Mocksa : ®aunta, 2017. — 374 c. - JJoctyn k nonHomy TekcTy ¢ caita ObC YHuBepcuterckas
6ubmunoreka online: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=115087

4. Ilaceynas, JI.A. Wirtschaftsdeutsch: yuebnoe mocobue nmo HeMeUKOMY S3bIKY [DJIEKTPOHHBIN
pecypc] / JI.A.Tlaceunas, B.lllep6una; MunHHCTepcTBO o0O0Opa3oBaHMsi W Hayku Poccuiickoit
@eneparun. - Openbypr: OI'Y, 2014. - 155 c. - octyn k moigHOMy TekcTy ¢ caiita DBC
VYHupepcurerckas 6mbnuoteka online: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=330563.

5. Capuna H. C. Management: Personalwesen. Fhrungsstile. Personalbeschaffung.
Mitarbeitermotivation = MeHemxMeHT: YmpasiaeHue nepcoHamoMm. Ctunm pykoBoacTBa. HaGop
nepconanga. MoTuBaiys rnepcoHaia: npakTukyMm mno Hemeukomy s3biky / H.C. Caduna - M.|bepnun:
Hupexr-Menaua, 2016 - 72 c. - http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=443585.

JlomosiHMTEIBLHAA:

1. AukacoBa H. I'. Hemenkuii si3pik s OakanaBpoB: yueOHuk / H.I'. AukacoBa - Mocksa:
IOHUTU-AAHA, 2014 - 312 c. - http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=447716.

2. KprokoBa A. B. Ilepsbie maru B mpogeccun [DnexktponHslii pecypce] / A.B. Kprokosa -
M.|bepmun: Tupekr-Menua, 2015 - 58 ¢. - JlocTyn k moaHOMY TeKCTy ¢ caiita OBC YHuBepcurerckas
6ubnmoreka online: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363663.

3. IlpakTuueckass TpaMMaTHKa HEMEUKOTO si3blka [DnekrpoHHbid pecypc| / B.C. I'puropsena -
Tam60B: U3znarensctBo ®I'BOY BIIO «TI'TVY», 2014 - 96 c. - JlocTyn K MOJHOMY TEKCTy C caifta
3BC YuuBepcuterckas oubmmoreka online: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=277630.

4. Cementok O. B. Russland: Geografie. Wirtschaft. Staatsaufbau und administrative gliederung
[DnexTponnsblit pecypc] = Poccus: I'eorpadusi. Jxkonomuka. ['ocyiapcTBEeHHOE U aIMUHUCTPATUBHOE
ycrpoiictBo / O.B. Cementok; H.C. Cadpuna - M.|bepnun: Jupexkr-Menua, 2015 - 53 c. - [ocTtyn K
MIOJIHOMY TEKCTY c caiita 9BC YHuBepcurerckas oubimoreka online:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=428341.

5. FOpuna M. B. Deutsch fiir den Beruf [OnekrtponHbIii pecypc]: (HeMelkwii s3bIK B cdepe
npogeccuoHaIbHON KOMMYHUKaIUK): yueoHoe nocodue / M.B. FOpuna; MunuctepcTBo o06pa3zoBaHus
u Hayku P®; denepanbHoe rocyaapcTBEHHOE OIOKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKIECHUE BBICIIETO
npodeccuoHanbHOro o0pa3oBaHus «CaMapckuil TOCYJapCTBEHHBIH apXUTEKTYPHO-CTPOUTEIIbHBIN
yHuBepcuteT» - Camapa: Camapckuil rocyapCTBEHHBIH apXUTEKTYPHO-CTPOUTENbHBINA YHUBEPCUTET,
2014 - 94 c. - Hoctyn k mosHOMYy Tekcty ¢ caiita ObC VYHuBepcurerckas Oubauorexa online:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=256158.

8. Pecypchbl MH(pOPMALMOHHO-Te1eKOMMYHUKAIMOHHOM ceTH «MHTepHeT», He0OXoANMBbIe
AJISl OCBOCHMS THCHUTINHBI

1. EnnHoe okHO AocTyma K yueOHO-MeTOAnYeCKUM paspaboTkam https://toypray.pd
2. OBC «Jlanby http://e.lanbook.com/
3. YuuBepcuretckas 6udanorexka ONLINE http://biblioclub.ru

9. MeToauyecKkue yKazaHusi JAJs 00y4aroLUXCs M0 OCBOEHUIO THCIUTLTHHBI

Y4aeOHO-MeTommuecKkne pa3paboTku umerotest B Hayunoir  Oubnmmoreke u 3JIEKTPOHHOU
uHpopmMannoHHo-o0pa3oBarenbHoil cpene PI'BOY BO HOxHo-Ypansckuit [AY:
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Anenuiickuii A3o1K

1. Meronuveckue yka3zaHHs ISl CAMOCTOSTEILHON pabOThI 10 HUCHUILINHE "VIHOCTpaHHBIH S3bIK
(Anrnuiickuit  sA3bIK)"  [DIEKTPOHHBIA pecypc]: sl oOydYaronmuxcst JTHEBHOM M 3a04HON (opm
oO0yuenus. Hampasnenue noxaroroku 38.03.02 Menemxment / coct.: E. I'. Craposeposa, JI. IL
ManstoBa; FOxHo-Ypansckuit 'AY, UacTUTYT arpomnxeHepun - YensouHck: HOxHO-Ypanbckuit
I'AY, 2018 - 48 c. - loctyn u3 jp0okanbpHO# cetu: http:/nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/72.pdf.

2. Meronndeckue yKa3zaHUs [0 AaKTHBAllUM CaMOCTOSITENIBHOW JESTEIbHOCTH CTYJCHTOB,
HAYMHAIOMIMX U3YYCHHE aHTJIMHCKOTO s3bIKa [DNeKTpoHHBIN pecypc]: ans crynenToB I u II xypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. MansToBa; FOxno-Ypanbckuit 'AY. Moayns 1 - 20 c. - YensaOuHck:
OsxHo-Y panbckuit Ay, 2017 - Hocrtyn u3 JIOKaJIbHOMN CeTu:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/55.pdf.

3. Mertoauueckue yKa3zaHUS 110 AaKTHUBALlMM CaMOCTOSITEJIbHOM JESITEIbHOCTH CTY/EHTOB,
HaYMHAIOIINUX M3YYEHUE aHTJIMUCKOTO S3bIKa [DIIEKTpOHHBIN pecypc]: mns cryaeHToB | u Il kypcos /
cocrt.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit AY. Monyns 2 - 22 c. - YensOuHCK:
IOxHo-Ypanbckuit Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKJIbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/56.pdf.

4. Meronnyeckue YyKa3zaHUs [0 AaKTHBAllUM CaMOCTOSTENIBHOW JESTE€IbHOCTH CTYJCHTOB,
HAYMHAIOIIMX U3YYCHHE aHIVIMHCKOTrO s3bIKa [DNeKTpoHHbIN pecypc]: ans cryneHToB I u II kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. [1. ManstoBa; FOxno-Ypansckuit 'AY. Moayns 3 - 20 c. - YensaOuHck:
IOxHO-Y panbckuit I'Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOMN CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/57.pdf.

5. Meroauueckue YyKa3aHHsS [0 aKTHUBAallMM CaMOCTOSITEJIBHOM JIE€ATENIbHOCTU CTYACHTOB,
HAYMHAIOIINX M3yYCHUE aHTIIMICKOTO s3bIKa [DIEeKTPOHHBIN pecypc]: mis cryaeHtoB I u I kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. II. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit AY. Monyns 4 - 19 c. - YensOuHck:
OxHo0-Ypanbckuit Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHON CeTu:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/58.pdf.

6. MeTtoauueckre YyKa3aHUS IO AaKTHUBAallMM CaMOCTOSITENIbHOM JIEATEIbHOCTU CTYJ/IEHTOB,
HAYMHAIOIIMX U3YYCHHE aHIVIMHCKOTrO s3bIKa [DNeKTpoHHbIN pecypc]: ans cryneHToB I u II kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. [1. ManstoBa; FOxno-Ypansckuit 'AY. Moayns 5 - 25 c. - YensaOuHck:
IOxHO-Y panbckuit I'Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOMN CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/59.pdf.

7. CrapoepoBa E. I'. YueGHoe mocoOue sl caMOCTOATENbHOW pPAaOOTHI MO AMCLUILIIMHE
"NHocTpaHHbIi A3bIK (AHMIMMCKUI A3bIK)" [DIEKTPOHHBIN pecypc]: /g o0ydaromuxcsl THEBHON U
3a0yHoi Qopm oOyuenus. HampaBnenme mnoxaroroBku 38.03.02 Menemxment / coct.: E. T.
Craposeposa, JI. II. Mansarosa; IOxuo-Ypansckuit 'AY, UHcTutyT arpounxenepuu - YensOMHCK:
IOxHo-Ypansckuit  I'AY, 2018 - 90 c¢. - JlocTym M3  JIOKaJBHOM  CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/75.pdf.

Hemeuxkuii azvik
1. Meroauueckue yka3aHus AJIsi CAMOCTOSITENIbHON paboThl 00yUarOIMXCsl THEBHON U 3a0YHOM
¢dopm oOyuernus mo nuctmmuirnae "MHOCTpanHbI 361K (Hemernkuil s3b1K) [DneKTpoHHBINA pecypce] :
Hamnpasiienne nmoAarotoBku 38.03.02 Menemxment / coct. H. A. Puruna ; IOxno-Ypanbckuit ['AY,
WuctutyT arpounkenepun .— YemssOunck: IOxno-Ypansckuit AV, 2018 .— 20 c. — loctyn u3
JOKanbHOM cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/82.pdf
2. Hemernkwmii sI3bIK JUISI TEXHUYCCKUX BY30B [DJIEKTPOHHBIA pecypc]: yde0.-MeToa. mocodue Imo
MOBBIIIEHUIO YPOBHSI MEXKYJIbTYpHOH MpO(ecCHOHAIbHO-KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETCHIIMU U
aKTHUBHU3AIMH CAMOCTOSTEIBHOMN JAEATEIBHOCTH CTY/ICHTOB U MarCTPAHTOB JIHEBHOW M 3a09HOH (opm
o0yueHus B mporecce padoTel co crneurekctamu / cocT.: T. A. [lonomapesa, H. A. Puruna; FOxHo-
VYpansckuii 'AY, UactuTyT arpounmkenepun - Yensounck: HOxuo-Ypansckuii ['AY, 2017 - 99 c. -
Hoctyn u3 nokanbHO# cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/61.pdf
3. Hemenkuii si3bIK JI71s1 HESA3BIKOBBIX BY30B [DJIEKTPOHHBIN pecypc] : yued.-MeTo. mocooue st
cryaentoB I u Il kypcos / coct.: O. O. HaconoBa, H. A. Puruna ; FOxHo-Ypansckuit 'AY, UactutyT
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arpourkenepun .— Yensounck: FOxuo-Ypansckuit ['AY, 2016 .— 44 c. - [locTyn U3 JOKaJIbHON
cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/63.pdf
4. 4. Hemenxuil s3bIK A7 HES3BIKOBBIX BY30B [DIIEKTpOHHBIH pecypc]: ydel.-MeTo.
1mocoOue Mo COBEPIICHCTBOBAHUIO MEKKYJIbTYpPHONH KOMMYHHUKaIuu cTyneHToB I u Il xypcos / cocr.:
O. O. Haconosa, H. A. Puruna; IOxno-Ypansckuii 'AY, UHCcTUTYT arpounxeHepuu - YensOMHCK:
IOxHo-Ypanbckuit Ay, 2017 - 60 C. - Hoctyn u3 JTIOKAJIBHOM
cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/54.pdf
5. 5. TecTsl MO HEMEUKOMY SI3bIKY [DIEKTPOHHBIN pecypc]: A CTYJEHTOB HES3BIKOBOTO By3a /
coct. O. O. HaconoBa, T. A. IlonomapeBa, H. A. Puruna; lOxHo-VYpansckuii I'AY, UucTutyT
arpourxeHepuu - Yensounck: KOxno-Ypansckuiit 'AY, 2016 - 143 c. - JlocTyn U3 JIOKaJIbHON CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/36.pdf

10. UudopmanuoHHbIE TEXHOJIOTHH, HCIIOJIb3yeMble IIPH OCYIECTBJIEHUH 00Pa30BATEILHOIO
npoiecca no JMCUMILINHE, BKJIKYAs NepedyeHb NPOrpaMMHOro odecreyeHust u
HH(OPMANMOHHBIX CIPABOYHBIX CUCTEM

Onepanuonnas cucremMa Microsoft Windows PRO 10 Russian Academic OLP JluiieH3uOHHBIN
noroBop Ne 11354/410/44 ot 25.12.2018 1.5
oducusiit maket Microsoft OfficeStd 2019 RUS OLP NL Acdmc JIuiieH3uoHHBIH JOTOBOP
Ne 11353/409/44 ot 25.12.2018 1., mporpaMMHBIii KOMIUIEKC AJist TecTupoBanus 3HaHuii MyTestXPRo
11.0 Cy6nunensuonnsiii jorosop Ne A0009141844/165/44 ot 04.07.2017. AntuBupyc Kaspersky
Endpoint Security JloroBop Ne 10593/135/44 ot 20.06.2018 r. JloroBop Ne 20363/166/44 ot
21.05.2019.

11. MaTepuajbHo-TexHUYecKasi 0a3a, HeoOXxoauMAast sl OCYIIEeCTBICHUS

00pa30BaTeIbLHOIO MpoIecca Mo TUCIHUTITHHE

Ilepedyenn yueOHBIX 1a0opaTopuii, ayANTOPHIl, KOMIILIOTEPHBIX KJIACCOB:
Y4yeOHbIe ayAWTOPHHM UIA TNPOBEJCHUS 3aHATHH, NPeIyCMOTPEHHBIX IPOrpaMMOoi,
OCHaIlleHHbIe 000PYA0BaAHMEM U TEXHHYECKMMHM CpecTBaMu 00y4eHHs
Y4yeOHble ayauTopun Ijid MOpPOBCACHUSA 3aHATHI CCMUHAPCKOr'o THIIA, TPYIIOBLIX n
VMHIVBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTALMM, TEKYIEro KOHTPOJISA U MpoMexyTouHoW arrectauuu Ne 305, 315,
417, 502.

IHomenenus A1l CAaMOCTOATEIbHOI Pa0d0THI 00y4alOINXCH
VYuyeOHble ayIUTOPUM MAJs TPOBENCHMS 3aHATHM CEMMHAapCKOro THIIA, TPYMNNOBBIX U
MHAMBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTALUH, TEKYILIETO KOHTPOJIS U MPOMEKYyTOUHOU aTTectauuu Ne 423, 427.

IlepeyeHb OCHOBHOTO y4e0HO0-1200paTOPHOI0 000PY/AOBAHUS:
ITocanounble MecTa 10 YUCITy CTYJEHTOB, pabdouee MECTO MpernoiaBaTes.
VY4ueOHO-HarsAgHBIe TIOCOOUs: JlocTompuMeuaTenbHOCTH H  BEJHMKHE Joan BenmukoOpuraHuw,
I'eorpaduueckas kapta bputaHckux oCcTpOBOB, AHITIOTOBOPSIINE CTPAHbI
VYuaebHO-HarmsgHbIe TocoOust: [lonmuTrueckas kapra @pannumy, ,
[Tonmutnueckas kapta ['epmannn, AIMUHHCTPATUBHO-TEPPUTOPUANIbHOE AeseHue I 'epManun
VYueOHO-HarmsagHbIe TocoOust: [lonmmTrueckas kapra I'epmanum
I'eorpaduueckass  kapra  bpuranckux  octpoBoB, JlocrompumeuaTenbHOCTH — ['epmanuw,
JocronpumeuarensHoctu [Tapuxa
IIK DUAL-G2010/2KK18,5 — 15 mr., IIK P-4/1GB/160Gb/monuTop 17 — 1 mr., [Ipoekrop Acer — 1
mrT., OkpaH Matte — 1 .
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Ilepeuens ocHoBHOrO naboparopHoro obopynosanusi: [IK DUAL-G2010/2KK18,5 — 15 mt., IIK P-
4/monutop 17 — 1 mwr., mpoektop BenQ — 1 mt., skpan ECONOMY - 1 mr.IlepedeHr 0CHOBHOTO
71a00paTOpPHOro 000PYAOBAHMS: CUCTEMHBIN OJIOK — 8 ILT. MOHUTOP — 8 IT.

12. UnuHoBaunoHHbIe (GopMBbI 00pa30BaTEJIbHBIX TEXHOJIOTHH

Bun 3agarus
Jlekun JI3 I13
DopMbI pabOTHI
YueOHbIC TUCKYCCHH - + -
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IIPH/IOKEHHUE Nel

®OH/JI OHEHOYHbIX CPEIACTB

JUISL TEKYIIIETO KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH U ITPOBEICHUS
MIPOMEKYTOYHOH aTTeCTaIli 00YYaIOIIMXCS O TUCITUTLTNHE

F1.5.03 THOCTPAHHBIN S3bIK

Hanpagsnenue noarorosku 38.03.02 MeHex:xkMeHT
[Tpoduns IlpousBoacTBEHHBIH MEHEIKMEHT

YpoBeHb BhICIIETO 00pa3oBaHus — OGakaJaBpUAT (MPUKJIATHOM)
Kpanudukanus — 6akanasp

dopma 00yUeHUS — OUHO - 320UHAS

YenaOMHCK
2020
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1. KommnereHuum ¢ ykazanuem 3tana ux ¢popmuposanus B npouecce ocsoenusi OINOII

Komnerenuu no JaHHOM AUCHUIUIMHE POPMUPYIOTCS Ha 6a30BOM 3Tare.

YCTHOU U
MMCbMEHHOU (popmax
Ha PYCCKOM U
MHOCTPAHHOM $I3bIKaX
JUTS pEIICHUS 33129
MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aUMOIEHCTBUA
(OK-4)

3HATh 0a30BYIO JICKCUKY
o0r1ero u
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO
XapakTepa, 0a30BbIe
rpaMMaTH4ecKue
KOHCTPYKLHHU U (POPMBI;
OCHOBBI (DOHETHKH,
o0ecrieunBaromye
KOMMYHHKAIIUIO B
YCTHOW U MUCbMEHHOM
(dhopmax Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE ISl PEIICHHUS
3a]1a4 MEXJIMYHOCTHOTO
U MEXKKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJCHCTBUA
(b1.5.03-3.1)

Kontponupyembie KonTtponupyembie pe3yabTaThl 00yUeHHs 10 TUCIIATUTHHE
pe3yIbTATHI
ocsoerms OIOII 3HaHUS YMEHUS HaBBIKH
(KOMIIETEeHIINN )
CIIOCOOHOCTBIO K OOyuaromuiicst TOIKeH OO0yuaromuiics
KOMMYHUKAIHH B

JIOJIKEH YMETh
MCIIOJIb30BaTh 3HAHUE
MHOCTPAHHOTI'O S3bIKa

JUTSI TIOUCKA
npodecCuoHAIbHON
uHpopManumy,
pedepupoBanus u
AHHOTHUPOBAHUS

TEKCTOB Ha

MHOCTPAHHOM $I3BbIKE
JUISL pellIeHus 3aa4
MEKJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aMMO/JICUCTBUSA B

npeaenax M3y4eHHOU

TEMaTUKU U
YCBOEGHHOT'O JIEKCHKO-

OOyuaromuiicst O KEeH
BJIaJICTh HaBBIKAMM
MMUCBbMEHHOW U YCTHOU
peYr Ha UHOCTPAHHOM
SI3BIKE
(moxroroBIeHHO/
HENoATOTOBJIICHHOU
MOHOJIOTHYECKOH/
JINAJIOTUYECKON peun)
JUISL OCYIIIECTBIICHUS
pa3IMYHBIX BUJIOB
KOMMYHUKAIUU MPU
pelieHuu 3a1a4y
MEKIIMIHOCTHOT'O U
MEXKKYJIbTYPHOTO
B3aMOJICHCTBUS B
Ipezeax u3y4eHHOU
TEMaTUKH U YCBOEHHOTO

IrpaMMaTH4YECKOIr0 JIEKCHUKO-
Marepuaia rpaMMaTHYECKOTO
(b1..03-VY.1) Marepuana
(b1.5.03-H.1)

2. Iloxka3aTesu, KpUTEPHH U MIKAJIA OLEHUBAHUA CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIM A
[Tokaszarenn Kputepuu u 1mkana olleHUBaHUs Pe3yJIbTaTOB 00YUYEHHMsI 10 IUCHUILUIMHE
oneHuBaHus | HenocraTouHbli JlocTaTo4yHbIH Cpennuii ypoBeHb | BpICOkuii ypoBeHb

(3YH) YpOBEHb YPOBEHb
b1.5.03-3.1 OO6yuaromuiics OO6yuaromuiics OO6yuaromuiics

u

3HaeT 6a30BYIO
JIEKCUKY OOIIETOo

KOHCTPYKLIUU U

3HaeT 0a30BYIO

TEPMHUHOJIOTHYECKO | TEPMHHOJIOIHUYECKO
TEPMUHOJIOTHYECK ro Xapakrepa, ro Xapakrepa,
Oro XapakxTepa, 0a30BbIC rpaMMaTH4eCcKHe
0a30BbIe rpaMMaTH4ecKue KOHCTPYKILIHU U
rpaMMaTHYECKHE

KOHCTPYKIIUHU H
(hOpMBI, OCHOBBI

JICKCUKY 06mero u

3HaeT 0a30BYIO
JIEKCUKY OO0IIero u

(hOpMBI, OCHOBEI

OO6yuaromuiics
3HaeT 0a30BYIO
JICKCUKY OOIIero 1
TEPMHHOJIOTHYECKO
ro Xapakrepa,
rpaMMaTHYCCKHC
KOHCTPYKIIUHU U
($hopMBI, OCHOBBI

(dhoHeTHKY; boHeTHKH;
(bopMBI, OCHOBEI (dboHeTHKH; OHUMAEeT MOHUMAET
doneTnkn NOHMMaeT ol1ee 00bEMHBIE MPaKTHYECKH
coepkaHue CIIOJKHBIE TEKCTHI B | J000€ YCTHOE MIN
TEKCTOB B IpeAeIax npeaenax HCEMEHHOE
M3y4YEeHHOU M3y4YEeHHOU coOOIICHHUE B
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TEMaTUKU U TEMaTUKU U npenenax
YCBOEHHOT'O YCBOEHHOT'O W3Yy4YEHHOM
JIEKCUKO- JIEKCUKO- TEMaTUKU U
rpaMMaTH4eCcKOro rpaMMaTH4YeCcKoro YCBOEHHOTO
MaTepuana; MaTtepwuana, JIEKCUKO-
TOBOPHUT pacrno3Haer rpaMMaTH4YeCKOro
JIOCTATOYHO OBICTPO | CKPBITOE 3HAYCHHE, MaTepuana
Y CIIOHTAHHO TOBOPHT CIIOHTaHHO
B OBICTPOM TEMIIE,
HE UCTIBITHIBAs
3aTpyHEHUN C
moa00pPOM CJIOB U
BBIPAKCHUIN
b1.5.03-Y.1 | Ob6yuaromuiicst He OOyuaromuiics OOyuarommiics Obyuaromuiics
MOHMMAET U He | ci1abo yMeeT JenaTh yMeeT yMEeT COCTaBUTh
MOXKET YeTKHUE, MOAPOOHBIC pacmo3HaBaTh CBSI3HBIN TEKCT,
yHOTpeOUTh B COOOIIICHUS B CKPBITOC 3HAYCHHC, OTHMPAsICh HA
pevr 3HAKOMBIE npeaenax TOBOPHT CIIOHTAHHO | Pa3JUYHbIC YCTHBIC
bpa3bl u W3YUYEHHOMN B OBICTPOM TEMIIE, Y TUCbMCHHBIC
BBIPXCHUS, TEMaTUKU U HE UCTIBITHIBAS WCTOYHUKH JJIS
HEOOXOUMbIE JJIs YCBOEHHOT'O 3aTpyIHEHUI ¢ pelieHus 3a1a4y
peuIeHus 3a1a4 JIEKCUKO- Mo00POM CIIOB U | MEKJIMYHOCTHOTO U
MEXJIMYHOCTHOTO | TPaMMaTHYECKOTO | BBIPAXKEHHIL; yMEET | MEXKYJIbTYpPHOTO
u MaTepuana ruOKo 1 B3aMMOJICHCTBUS
MEXKYJIBTYPHOTO | W yMEET U3JIOKHTh ¢ pexTHBHO
B3aUMOJICVCTBUS CBOM B3IJIS HA HCII0JIb30BAaTh
OCHOBHYIO MHOCTPaHHBIN S3bIK
npoliemy, JUTSE OOTIIEHUS B
MOKa3aTh Hay4yHOH U
MPEUMYIIECTBO U | TPO(eCcCHOHATBLHOM
HEJOCTaTKU Pa3HbIX JIeSITEIbHOCTH B
MHEHUHU npenenax
W3y4YEeHHOMN
TEMaTUKU U
YCBOEHHOTO
JIEKCUKO-
rpaMMaTH4YeCcKOro
MaTepuana
b1.5.03-H.1 | O6yuarommiicst HE OO6yuarommiics OO6yuarommmiics OOy4arommiics
MOXKET cmabo BiageeT MOJKET CO3/1aTh TOBOPHT CIIOHTAHHO
MpeICTaBUTHCS / HaBbIKaMU TOYHOE, IETAIbHOE, | C BHICOKHM TEMIIOM
MPEJICTAaBUTh U3TI0KEHUSI CBOETO XOpOIIIO Y BBICOKOH
JIPYTHX, B3IJIsa Ha BBICTPOEHHOE CTETICHbIO
3a7aBaTh/OTBEYAT OCHOBHYIO cooO1eHue, TOYHOCTH,
b Ha BOIIPOCHI B npobiemy, He JEMOHCTPUPYS MOIYEPKUBAs
YCTHOU U CIOCOOCH MOKa3aTh BIIQJICHUE OTTEHKH 3HAYCHUI
MMCbMEHHOM MPEUMYIIECTBO U MOJIETISIMU Jlake B CaMBbIX
dbopmax Ha HEJOCTaTKU Pa3HBIX OpraHH3aIiH CIIOXHBIX CITydasx
MHOCTPAaHHOM TOYEK 3pEHUs B TEKCTa, CPEJCTBAMHU | MEKIUYHOCTHOTO U
SI3BIKE TSI YCTHOU U CBSI3H U MEXKYIJIbTYPHOTO
pelieHus 3a1a4 MUChbMEHHON 00BbEAMHEHUEM €r0, | B3aMMOJCHCTBUS,
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MEXIIMIHOCTHOTO dbopmax Ha MOHUMAET MOHUMAET
u WHOCTPaHHOM 00BEMHBIC NPaKTUYCCKH
MEXKYJIBTYPHOTO | SI3BIKE JJIS PEIICHUSI | CJIOXHBIC TEKCTHI B | JIF0O0E YCTHOE WITH
B3aUMO/JICHCTBHUS 3ajaq npeenax MHCHMEHHOE
MEXKIIMIHOCTHOTO H W3Y4YCHHOUN cooO1eHue
MEXKYJIbTYPHOTO TEMaTHKH U
B3aUMOJICVCTBHUS YCBOEHHOTO
JICKCHKO-
rpaMMaTHYeCKOTO
MaTepuaia

3. TunoBbie KOHTPOJIbHBIE 3a]aHNs U (WJIN) HHbIE MATEPHUAJIbI, HEO0OX0AMMbIE /1JI51 OLlEHKH
3HAHMI, YMEHUIl U HABBIKOB M (WJIM) ONBITA JeSITEJIbHOCTH, XaPAKTEPHU3YOIIUX ITANBI
¢dopmupoBanus komnereHunii B npouecce oceoenuss OINOIT

TumnoBsle KOHTPOJIbHBIE 33/1aHUSI U MAaTEpUANIbl, HEOOXOIUMBIE JUIS OLECHKH 3HAaHUH, YMEHUI U
HaBBIKOB, XapaKTEpU3YIOMMX O0a30BBIM 3Tanm (OPMUPOBAHMS KOMIETEHIMH B IPOIECCE OCBOCHHS
OIIOII, conepxarcst B y4eOHO-METOANYECKHX pa3pabOTKax, MPUBEICHHBIX HIDKE.

Anenuiickuil a3vlk

1. Metoauveckne yka3aHus JIJIsl CAMOCTOSITEIbHOM paboThI 10 auciuIuinHe "MHOCTpaHHbBIN S3BIK
(AHrnmiickuil  s3pIK)"  [DNEKTpOHHBIA pecypc]: ans oOydaromuxcs THEBHOWM M 3a04HON GopMm
oOyuenusi. Hampasnenue moaroroBku 38.03.02 Menemxment / coct.: E. I'. Craposepona, JI. II.
MansitoBa; FOxuo-Ypansckuit 'AY, UuctutyT arpommkeHepun - YemsOunck: HOxxHO-Ypanbckuit
I'AY, 2018 - 48 c. - loctym u3 nokaiapHOM ceTH: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/72.pdf.

2. Meroguyeckue yKa3zaHHUs 1O aKTUBAIMU CAMOCTOSITEIBHOM JESTENBHOCTU CTYJIEHTOB,
HaYMHAIOIINX M3YYEHUE aHTJIMHUCKOTO S3bIKa [DIIEKTpOHHBIN pecypc]: mns cryaeHTtoB | u Il kypcos /
cocrt.: JI. C. KpaBuenko, JI. II1. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit AY. Monyns 1 - 20 c. - YensOuHck:
IOxHo0-Ypanbckuit Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKJTBHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/55.pdf.

3. Meroanueckue yKa3zaHUs IO AaKTUBALMM CAMOCTOSITEIBHOW JIE€ATEIbHOCTU CTYZIECHTOB,
HAYMHAIOMIMX U3YYCHUE aHTJIMHCKOTO s3bIKa [DNeKTpoHHBIN pecypc]: ans crynenToB I u II xypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. [1. MansToBa; FOxno-Ypanbckuit 'AY. Moayns 2 - 22 c. - YensaOuHck:
OxHo-Y panbckuit Ay, 2017 - Hocrtyn u3 JIOKaJIbHOMN CeTu:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/56.pdf.

4. Meroguyeckue YyKa3zaHHUs 1O aKTUBAIMU CaMOCTOSITEIBHOM JESTENIBbHOCTU CTYJIEHTOB,
HaYMHAIOIIUX W3Y4YEHUE aHTJIMHUCKOTO S3bIKa [DIIEKTpOHHBIN pecypc]: mns ctyaeHTtoB [ u Il kypcos /
cocrt.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit 'AY. Monyns 3 - 20 c. - YensOuHck:
IOxHo-Ypanbckuit I'Avy, 2017 - Hoctyn u3 JIOKJIBbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/57.pdf.

5. Meroanueckue yKa3zaHUs IO AaKTUBALMM CAMOCTOSITEIBHOW JI€ATEIbHOCTU CTYZIEHTOB,
HAYMHAIOMIMX U3YYCHHE aHTJIMHCKOTO s3bIKa [DNeKTpoHHbIN pecypc]: ans crynenToB I u II xypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. MansToBa; FOxxno-Ypanbckuit 'AY. Moayns 4 - 19 c. - YensaOuHck:
OsxHo-Y panbckuit Ay, 2017 - Hocrtyn u3 JIOKaJIbHOM CeTu:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/58.pdf.

6. Meroanueckue yKa3aHUs 1O AaKTHUBALMM CAMOCTOSITEJIbHOW JIESATEIbHOCTU CTYJICHTOB,
HaYMHAIOIIUX W3Y4YEHUE aHTJIMUCKOTO S3bIKa [DIIEKTpOHHBIN pecypc]: mns cryaeHTtoB [ u Il kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. MansroBa; FOxuo-Ypansckuit 'AY. Monyns 5 - 25 c. - YensOuHck:
IOxHo0-Ypanbckuit Ay, 2017 - Hoctyn u3 JIOKJIBbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/59.pdf.
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7. CrapoBepoBa E. I'. YueOHOe mocobue i CaMOCTOSITENBHON pabOThl MO IUCIUTUIMHE
"UHOCTpaHHBIN A3bIK (AHTIUHACKHUH SI3bIK)" [DIEKTPOHHBIN pecypc]: uisi 00ydJarommxcs THEBHOW U
3a0uHoi Qopm oOyuyenus. Hanpasnenune mnoxaroroBku 38.03.02 Menemxment / coct.. E. T.
Craposepona, JI. I1. MamstoBa; IOxHo-Ypansckuii ['AY, UHcTuTyT arpounkenepuun - YensOuHCK:
IOxHO-Ypansckuii  ['AY, 2018 - 90 c. - Joctyn w3 JIOKaJIbHOM CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/75.pdf.

Hemeuxuii azvik

1. MeTtonuueckne yka3aHUsl IJIsI CAMOCTOSATEIbHON pabOThl OOYyYarONIMXCs THEBHOW M 3a0YHOM
¢dopm o0yuenus nmo nucturuinHe "MHoctpanHbIi 361K (Hemerkuil s3b1K) [DneKTpoHHBINH pecypce] :
Harnpasyienue noarotoBku 38.03.02 Menemxment / coct. H. A. Puruna ; FOxHo-Ypansckuit TAY,
Wucturyt arpounkenepun .— YemssOunck: FOxno-Ypansckuit 'AY, 2018 .— 20 c. — Jloctyn u3
JokanpHOM cetn: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/82.pdf

2. Hemenkuii s3bIK JJII TEXHUYECKHX BY30B [DJIEKTPOHHBINA pecypc]: ydel.-mMeron. mocobue 1mo
MOBBIIIECHUIO YPOBHA MEXKYJIbTYpHOU NPO(eCcCHOHATFHO-KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHLIUH H
AKTUBU3AIMH CAMOCTOSITEIILHOM EATEeIHbHOCTH CTYICHTOB U MaruCTPaHTOB JHEBHOW M 3a04HOU GopM
oOydeHust B mporecce paboTel co crenrekcramu / coct.: T. A. Tlonomapesa, H. A. Puruna; KOxHo-
VYpansckuiit 'AY, UnctutyTt arpounkenepun - Yensounck: KOxHo-Ypansckuii ['AY, 2017 - 99 c. -
Hoctyn u3 nmokansHO# ceTH: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/61.pdf

3. Hemenkuii si3bIK JI71s1 HESA3BIKOBBIX BY30B [DJIEKTPOHHBIN pecypc] : yued.-MeTo. mocodue st
cryaentoB I u Il kypcos / coct.: O. O. HaconoBa, H. A. Puruna ; FOxHo-Ypansckuii 'AY, UactutyT
arpourkeHepun .— Yensounck: FOxHo-Ypansckuit [AY, 2016 .— 44 c. - JlocTyn U3 JIOKaIbHOU
cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/63.pdf

4. 4. Hemenkui s3bIK JJ1s1 HEA3BIKOBBIX BY30B [DJIEKTpOHHBIN pecypc]: yueb.-MeToa. nmocolue 1no
COBEpPILEHCTBOBAHUIO MEXKYJIbTYpHOU KOoMMyHMKauuu ctygaeHtoB I u II kypcoB / coct.: O. O.
Haconosa, H. A. Puruna; FOxHo-Ypansckuii 'AY, UacTuTyT arponmxenepun - Yensounck: FOxHo-
VYpanbckui I'AY, 2017 - 60 c. - Hocryn u3 JIOKaJIbHOMN
cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/54.pdf

5. 5. TecTsl 0 HEMELKOMY SI3bIKY [DJIEKTPOHHBINA pecypc]: sl CTyIeHTOB HEsI3bIKOBOTO BY3a /
coct. O. O. HaconoBa, T. A. IlonomapeBa, H. A. Puruna; FOxHo-Ypansckuii ['AY, UuctutyT
arpounxenepuu - Yensounck: FOxuo-Ypansckuit 'AY, 2016 - 143 c. - Jloctyn u3 J0KaJIbHON CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/36.pdf

4. MeToauyeckue MaTepuaJbl, onpeaesiionie Npoueaypbl OLeHNBAHUS 3HAHUI,
YMEHHUI, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AeATeIbHOCTH, XapaKTePU3YOLIHNX 3Tan(bI)
(opmMupoBaHusi KOMIeTeHIMIA

B nmaHHOM pasznene METOOUMYECKHE MaTepHallbl, OINpPENCISAIONIME MPOLEAYypbl OLICHUBAHUSA
3HAaHWH, YMEHUWI, HABBIKOB, XapaKTEPU3YIOMMX O0a30BBIH dSTam (HOPMUPOBAHHS KOMIIETEHIMA IO
muctuiuinHe «MHOCTpaHHBIN A3BIK», NPUBEACHBI NPUMEHUTEIBHO K KaXJAOMYy U3 MCIOIb3YyEMBIX
BUJIOB TEKYLIETO KOHTPOJISl yCIIEBAEMOCTH U IIPOMEKYTOUHOM aTTeCTallui 00y4YaroIIXCs.

4.1. OueHo4HbIe CpeaCcTBA VI NPOBEICHUS TEKYIero KOHTPOJISA YCIIeBAeMOCTH
4.1.1. YcTHBIN OTBET Ha J1a0OPATOPHOM 3aHITUU

YcTHBIE OTBET Ha na60paT0pH0M 3aHATUN HCIIOJB3YCTCA JII OLCHKU KadeCTBAa OCBOCHMHA
CTYACHTOM OCHOBHOM HpO(i)GCCI/IOHaJ'ILHOI\/'I O6p330B8.TCJ'ILHOfI nporpamMmsbl 10 OTHCJIBHBIM TEMaM
JUCIHUITIIINHBI. OtBer OILICHUBACTCS OIICHKOM «OTIIUYHO», «XOpOIIO», «YAOBJICTBOPUTCIHLHO» HIIN
«HCYAOBJICTBOPHUTCIIBHO).
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Kputepuu omenku otBera (Tabi.) TOBOIATCSA A0 CBEACHHS OOYYAIONIMXCS B Haudaje 3aHITHIA.
Onenka oOBsABISETCS 00yUalOIeMycsi HEOCPEICTBEHHO MOCJIe YCTHOTO OTBETA.

1 cemecTp
I'oBopenne

HMIxanaa

Kpurepun oueHuBanus

Ouenka 5 (OTINYHO)

- 00yYaroImuics MOJTHOCTHIO YCBOMII YUeOHBINH MaTepua,

- 3aJJaHHE BBINOJIHEHO MOJTHOCTBIO: 11€J1b OOLIEHNs JOCTUTHYTa; TeMa
pacKphITa B OJIHOM 00beMe (ITOJTHO, TOYHO PACKPBITHI ACHIEKTHI);

- BBICKA3bIBAHNE JIOTUYHO U UMEET 3aBEPIICHHBIA XapaKTep; UMEIOTCS
BCTYIIUTENIbHAS U 3aKIIOYUTENNbHAs (pa3bl, COOTBETCTBYIOIINE TEME;
CPEIICTBA JIOTUYECKOH CBSI3U UCIOJIB3YIOTCS IPABUIIBHO;

- MaTepuaj U3J10)KeH I'PaMOTHO, B JIOTUYECKOM TOCIIEN0BATEIbHOCTH;
- IPaBWJIBHO UCIIONIb3YETCS IpaMMAaTHKa, JICKCHUKa;

- IPOIEMOHCTPUPOBaHA C(POPMUPOBAHHOCTH U YCTOWIMBOCTh 3HAHUH,
YMEHHI U HABBIKOB;

- MOTYT OBITh JOITYILEHBI OJHA-/IBE HETOYHOCTH NP OCBEIICHUHN
BTOPOCTENIEHHBIX BOIPOCOB;

Ouenka 4 (Xopotio)

- HCIIOJIb30BAHHBIN CIIOBApPHBIN 3amac, rpaMMaTHYECKUE CTPYKTYPBI,
donernyeckoe oopMIICHHE BHICKa3bIBAHNS COOTBETCTBYIOT IMOCTABJICHHOMN
3ajade (DoImycKaeTcst He 0oJiee YeThIpeX HerpyObIX OMMOoK);

- 3a/1aHKE BBIMOJIHEHO: 11eJ1b OOLIEHHSI IOCTUTHYTa; HO TeéMa PACKphITa HE B
MIOJTHOM 00beMe (O/IMH acleKT PACKPBIT HE IOJTHOCTHIO);

- BbICKa3bIBaHHE B OCHOBHOM JIOTUYHO U UMEET JOCTATOYHO 3aBEPLICHHBIN
XapakTep, HO OTCYTCTBYET BCTYNMUTENbHAS WIH 3aKTIOUUTEIbHAS Ppasa;

- B YCBOCHHMH Y4eOHOTO MaTepHaa JOMyIIeHbl HeOOIbIIHe MPoOebl, He
MCKa3UBIINE COIEP’KaHNE OTBETA;

Ouenka 3
(YZIOBIIETBOPUTENBHO)

- 3aJTaHKE BBIMOJIHEHO YaCTHUYHO: 11eJIb OOIICHHUS JOCTUTHYTa YACTUYHO; -
TEeMa PacKphITa B OTPAaHUYCHHOM 00beMe;

- HETIOJTHO MJTM HEMOCIIEIOBATEIILHO PACKPBITO COJCPKAHUE MaTepraa, HO
MOKa3aHo 001ee TOHNMaHUe BOMPOCa M MPOJACMOHCTPHUPOBAHBI YMEHUS,
JIOCTATOYHBIC JIJIsl TaIbHEHIIIETO YCBOCHHUS MaTepuasa;

- IMEJINCh 3aTPYAHCHUS WIH JOMYIICHBI OITHOKHU B IPOU3HOIICHUH,
WCTIOJIb30BaHIH I'PaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIIUH ([oITycKaeTcst He Oonee
TSITU OLTHOO0K);

Onenka 2
(HEyAOBIIETBOPUTENHHO)

- 3aJ1aHUE HE BBIMOJHEHO: LIeJIb OOLICHNUS HE IOCTUTHYTA; 00BbeM
BBICKA3bIBaHUs 5 U MeHee (pas;

- IOHMMaHHE BBICKA3bIBAHUS 3aTPYAHCHO U3-32 MHOTOYHCIICHHBIX JIEKCHKO-
rpaMMaTH4ecKuX U (POHETUYECKUX OIIMOOK (1IecTh U Ooee);

- BBICKa3bIBaHUE HE JIOTHYHO, BCTYIHUTENbHAS U 3aKJIIOYUTENbHAS (hpasa
OTCYTCTBYIOT; CPEJICTBA JIOTHUECKOW CBSI3U TIOYTH HE UCTIOIB3YIOTCS;

- HE PacKpBITO OCHOBHOE CoJiepKaHie y4eOHOro Marepuaia;

- 0OHapy>KeHO He3HAHUE WJIM HETTOHWMaHKe OONbIei wim Hanbosee
Ba)KHOHM 4acTH y4eOHOro MaTepHasa.

Yrenue

Ixana

Kpurepuu onenuBanust

Ouenka 5 (OTJIMYHO)

- IOJIHOC U TOUHOC MOHUMAHUEC COACPIKAHUA TCKCTA,
- YMCHHCE BBIACIINTG OCHOBHYIO MEICJIb,
- YCIICIIHOC BBIMMOJIHCHNUEC BCCX 3aI[aHPII>i, HAITPAaBJICHHBIX HA IIPOBCPKY
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IMOHUMAaHUs COACPKaHUA TCKCTA,

- YMCHHEC OTBCTUTH HAa JOIIOJHHUTECIBHBIC BOIIPOCHI IIPCIIOAaBaATCIIsA,
BBICKA34aTh U MOATBCPAUTH CBOKO TOUKY 3PCHUA COTIACHO TCME TCKCTa
HCIIOJIB3YS JOMOJHUTCIILHBIC (baKTBI;

Ouenka 4 (Xxopotio)

- TOYHOE MMOHUMAHHE COJEPKAHMSI TEKCTA 33 UCKIIIOUCHHUEM JIeTalleh U
YaCTHOCTEM, HE BIMSIOMINX Ha TOHUMaHHUE COIEPKaHUSI BCETO TEKCTa;
- BBITMIOJTHEHUE BCEX 3aJJaHUI, HAITPABJICHHBIX HA IIPOBEPKY MOHUMAHUS
coJiepKaHus TeKCTa MPU HAJIMYUH OTAEIBHBIX TOTrPEIIHOCTEH,
3aKJTIOYAIOIIMXCS B HETOYHOM MOHUMaHuu (1-2-X) cJoB;

- YMEHHE OTBETUTH Ha JOTIOJIHUTEIbHBIE BOMPOCHI PENOAaBaTeNsl, HO
HEJIOCTAaTOYHO JIOTMYHO BBICKA3aTh CBOIO TOUKY 3PEHHS COTJIaCHO TEME
TEKCTa;

Orenka 3
(YIOBIETBOPUTENBHO)

- HETIOJIHOE MIOHUMAHME COJAEPIKAHMS TEKCTA;

- YMEHHUE BBIJIEIUTh HEOOIbIIOE KOJINYECTBO (DAKTOB;

- BBIIIOJIHEHUE HE BCEX 3aJJaHUM, HAIIPABJICHHBIX HA IIPOBEPKY MOHUMAHHUS
COJIepKaHUsA TEKCTA, U TOJIBKO C OIIOPOM Ha TEKCT;

- YMEHHE OTBETUTH Ha JONOJHUTEIbHBIE BOIIPOCHI IPENOAABATEIS, HO
HEJ0OCTATOYHO JIOTUYHO BBICKA3aTh CBOIO TOUKY 3PEHMS COITIACHO TEME
TEKCTa, HEYMEHHE MOATBEPIUTD €€ PaKTaMu;

Onenka 2
(HEyAOBIIETBOPUTENBHO)

- HETIOHUMAaHUE COJAEPIKAHUS TEKCTA;

- HEyMEHHUE OPUEHTHPOBATHCS B TEKCTE M BBIIEIATH (DaKThI, TOAPOOHOCTH
JUISL BBITIIOJIHEHUS 3aJaHUM 110 IPOBEPKE IIOHUMAaHMS CONEPKaHUA TEKCTa;

- HECIIOCOOHOCTh OTBETUTH Ha JIOMOJHUTENbHBIE BOIIPOCHI MIPENOJaBATENS U
BBICKA3bIBATh CBOIO TOYKY 3PEHUS COTIIACHO TEME TEKCTA.

Hcnonp3oBaHue y‘le6HO—MeTOI[I/ILICCKI/IX p33pa6OTOK, B KOTOPBIX NPCACTABJICHBI TCKCTHI

AynupoBanue
HIxana Kpurepun oneHuBaHus
(% mpaBUIILHBIX OTBETOB)
Ornenka 5 (OTIIMYHO) 80-100
Onenka 4 (xopo1io) 70-79
Ornenka 3 (yAOBIETBOPUTEIHHO) 60-69
Ornenka 2 (HEYIOBIETBOPHUTEIIBHO) Menee 60
[Tocnymraiite 3anKch U BBIOJIHUTE 3aJaHUE:
AHenuiicKuil A3bIK

Home Sweet Home

Amanda: So, where do you live, Pete? Have you got your own house?

Pete: No, I haven’t. I’ve got a modern studio apartment in the centre of town.

Amanda: Has it got a garden?

Pete: No, it hasn’t got a garden, but it’s got a small terrace.

Amanda: Ts there a kitchen in the apartment?

Pete: No. there isn’t but there is a kitchen area with a fridge, a cooker and a sink. But [ haven’t got a

microwave.

Amanda: What about furniture?
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Pete: I’ve got a coffee table, and there are two chairs. And I’ve got a beautiful sofa — I love that sofa. I
use it all the time — I eat my meals there because I haven’t got a dining table!

Amanda: 1s there a TV?

Pete: Yes, of course. And I’ve got a music system.

Amanda: Have you got a computer?

Pete: Yes, I’ve got a laptop computer — I use the Internet a lot.

Amanda: And have you got a mobile phone?

Pete: Yes, I have.

3amanne: OTMEThTE JaHHBIC YTBEPKICHUS KaK MpaBUiIbHBIC (true) uin HenmpaBuibHbIC (false)
COTJIACHO COJICPXKAHUIO MPOCITYIIIAHHOHN 3aIUCH.

1. Pete has got his own house.

2. He has hot a modern studio apartment far from the centre of town.
3. The studio’s got a small terrace.

4. There is a kitchen area with a fridge, a cooker and a sink.

5. Pete has got a microwave.

6. He’s got a dining table.

7. He’s got a coffee table, and there are two chairs

8. Pete doesn’t love his sofa.

9. He’s got a TV and a music system.

10. Pete uses the Internet a lot.

Hemeukuii azvik

Dialog ,,Bekanntschaft*

Lisa: Hallo!

Laura: Griif3 dich!

Lisa: Sag mal, du bist doch neu hier im Haus.

Laura: Ja, ich bin erst vor einer Woche mit meiner Familie hier eingezogen. Wir wohnen im zweiten
Stock. Ich bin die Laura. Und du?

Lisa: Ich hei3e Lisa und wohne im vierten Stock. Woher kommst du denn?

Laura: Ich komme aus Augsburg.

Lisa: Aus Augsburg? Du, mein Bruder studiert in Augsburg!

Laura: Was? Du hast einen Bruder, der studiert?

Lisa: Ja, und ich habe auch eine Schwester. Sie ist die Jiingste, 12 Jahre alt. Sie geht aufs Gymnasium.
Laura: Und dein Bruder, wie alt ist er?

Lisa: Der ist 20. Hast du auch Geschwister?

Laura: Nein, leider nicht. Meine Mutter wollte keine Kinder mehr haben. Manchmal fiihle ich mich
allein, aber das macht nichts.

Lisa: Arbeitet deine Mutter?

Laura: Ja, sie ist Lehrerin. Und deine?

Lisa: Meine Mutter ist Hausfrau und sie ist immer zu Hause und mein Vater arbeitet als Techniker in
Frankfurt. Er kommt nur am Wochenende nach Hause.

Laura: Du Lisa, es ist schon spit. Ich muss jetzt leider gehen. Wenn du willst, komme ich dich heute
Nachmittag besuchen.

Lisa: Super! Wir sehen uns dann!

Laura: Tschiis!

Lisa: Tschiis! Bis spéter!

Borpock K MpociyaHHOMY JAHAJIOTY:
Wie lange wohnt Laura in Lisas Haus?
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Wer gehort zu Lisas Familie?
Warum hat Laura keine Geschwister?
Woher kommt Laura?
Was ist Lauras Mutter?
Wo arbeitet Lisas Vater?
2 cemecTp

I'oBopenne
Yrenue

Hcnonp3oBaHne yueOHO-METOIUUECKHUX Pa3pabOTOK, B KOTOPBIX MPEACTABIECHBI TEKCTHI:

AyaupoBaHue
[Tocmymaiite 3anuch U BBIOJIHUTE 3a1aHUE:

AHuiCKUuil A3bIK
Education in New Zealand
Interviewer: Nicole, tell us about the educational system in New Zealand. For example, how long do
students spend in this system?
Nicole: Oh...a long time! Usually about 17 or 18 years if they go to university.
Interviewer: When do they start school?
Nicole: At the age of 5. Compulsory education is 12 years — from 5 to about 16, but a lot of children in
New Zealand go to pre-school classes, you know, kindergartens. I went to a kindergarten when [ was 4
and after a year | went to primary school.
Interviewer: How many years were you at primary school?
Nicole: 5 years — from 5 to 10.
Interviewer: Where did you go after primary school?
Nicole: Well, then I went to an intermediate school, from 10 to 12. Then at 12 years we start at
secondary school.
Interviewer: Mmm. When can students leave secondary school?
Nicole: Well, we can leave secondary school at 16, but most students stay till they are 18.
Interviewer: Do a lot of students go on to higher education?
Nicole: Yes, I think about 50% of students go into higher education — that’s universities, polytechnics,
colleges of education...
Interviewer: Which type of institution did you go to?
Nicole: 1 went to a college of education because I wanted to be a teacher. I became a primary teacher,
so I studied for 3 years and finished when I was 22.
Interviewer: Do you have to pay for higher education studies in New Zealand?
Nicole: Yes, we have to pay some of the costs, but not all.
Interviewer: How much does a student have to pay?
Nicole: Oh, it depends. It can be 2,000 dollars or it can be 20,000.
Interviewer: Well, thank you, Nicole. That was very interesting...

3ajaHue: OTMEThbTE JlaHHBbIE YTBEPXKACHHUS Kak MpaBWwibHble (true) wiau HenpaBuibHble (false)
COTJIACHO COEPKaHUIO MPOCITYIIAHHOM 3aIHCH.

1. Children start school at the age of 5.
2. Compulsory education is 12 years.
3. Not many children in New Zealand go to pre-school classes, to kindergartens.
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4. Nicole was 5 years at primary school.

5. Children can leave secondary school at 16.

6. About 100% of students go into higher education.

7. Nicole went to university.

8. Students have to pay some of the costs for higher education, but not all.
9. Nicole became a primary teacher.

10. She graduated from college when she was 25.

Hemeukuii azvik
»Uber Fremdsprachen*

Ich heiBe Britta Ernst und bin 38 Jahre alt und wohne in Deutschland in Essen. Meine
Muttersprache ist Deutsch und gelernt habe ich aulerdem Englisch und Franzdsisch. Englisch habe ich
in der Schule angefangen im Alter von 10 Jahren. Das machen alle Kinder in Deutschland. Insgesamt
habe ich in der Schule 9 Jahre Englisch gehabt, mit nicht so viel Erfolg. Ich fand Englisch einfach,
aber auch ein bisschen langweilig, und ich habe keine guten Lehrer gehabt. Und ich habe viel lieber
Franzosisch gemacht, denn ich hatte einen sehr guten Franzosischlehrer, der lange auch selber in
Frankreich gelebt hat. Und er ist mit uns ganz viel nach Frankreich gefahren. Ich habe da zweimal
Schiileraustausch gemacht, mit Perpignan. Und er ist mit uns oft nach Paris gefahren. Ja, und deshalb
habe ich Franzosisch mit mehr Erfolg gelernt als Englisch. Und ich habe dann auch Franzosisch
studiert und habe ein Jahr in Orleans studiert, auch Franzosisch. Und heute bin ich
Franzosischlehrerin. Und spreche immer noch nicht gut Englisch.

Bomnpocs! k MpoCIylIaHHOMY AUAJIOTY:

Wie alt ist Britta?

Wo wohnt sie?

Welche Sprachen hat Britta in der Schule gelernt?

Warum hatte Britta keinen Erfolg beim Lernen der englischen Sprache?
Was macht Britta jetzt?

3 cemecTp
I'oBopenne
Yrenue

Hcnonb3oBaHue y‘le6HO—MCTO,Z[I/I‘leCKI/IX pa3pa60TOK, B KOTOPBIX NPCACTABJICHBI TCKCTHI:

AynupoBaHue
[Tocmymaiite 3anMch U BBIOJHUTE 33/IaHUE.

Anenuiickuit A3v1K

Pierce Brosnan

Presenter: Welcome to This is your life. Our celebrity this week is the world-famous hero of the James

Bond films. He was born in Ireland in 1953 but he has lived in California for overlSyears.He is

married to Keely, and they have two sons. He is one of the most popular James Bonds ever. Pierce

Brosnan is happy now but things used to be much different. When he was only a baby, his father left

and his mother moved to London .He lived with his grandparents until he was six. He left school when

he was16 and took various jobs to earn money, including washing dishes and driving a cab. For a

while he was even a fire-eater in a circus. Though he looks cool now, at that time he had long hair and

a beard. Brosnan has been an actor since the age of 21. He finally found success in 1980with the TV
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series Remington Steele. He was 27years old. In 1995 he starred as James Bond in Goldeneye. The
film was an instant hit and took $ 350 million at the box office — the biggest Bond film ever. But at
home, Brosnan is a different man. His favorite hobbies are fishing and painting.

3a0anue: OTMETbTE JaHHBIC YTBEPXKIEHHUS KaK MpaBuibHbIC (true) winm HempaBuibHble (false)
COTJIACHO COZAEPKAaHHIO MPOCITYIIAHHOM 3aIHCH.

1. Pierce Brosnan was born in Ireland in 1953.

2. He has lived in California for the whole of his life.

3. He is married to Keely, and they have 5 sons.

4. He is one of the most popular James Bonds ever.

5. When Pierce was only a baby, his father left.

6. He lived with his grandparents until he was six.

7. He took various jobs to earn money, including washing dishes and driving a cab.
8. Pierce became famous when he was 40 years old

9. Brosnan has been an actor since the age of 21.

10. His favorite hobbies are hunting and painting.

Hemeuxkuii azvik

Dialog ,,Sport*

David tiber Sport

Ich bin David, 14 Jahre, und gehe aufs Ernst-Moritz-Gymnasium in Bonn.

David, du machst Sport. Welchen Sport betreibst du?

Ich spiele im Verein Tischtennis.

Und wie bist du ausgerechnet auf Tischtennis gekommen?

Also, ich hab natiirlich wie die meisten hab ich angefangen so zu Hause, als ich klein war, so'n
bisschen nur gegen den Vater oder gegen die Geschwister auf der eigenen Platte zu spielen. Und dann
hab ich Spaf} daran gehabt und hab mir gedacht: Probier mal, im Verein anzufangen und ...

Wie viel Zeit verbringst du mit dem Sport?

Also ungefdhr sechs Stunden die Woche. Also ich hab zweimal die Woche Training und mach jeweils
drei Stunden ungefahr.

Gehst du auch zu Wettkimpfen?

Ja, ich hab, also ich spiel in 'ner Mannschaft und wir spielen halt in der Kreisklasse und ganz gut, ja.
Und wir haben halt einmal die Woche meistens 'nen Spiel.

Und was findest du an deiner Mannschaft gut?

Ja, also, ich find's erstaunlich, dass wir alle vier eigentlich gleich, gleich gut spielen. Und wir haben
eigentlich ... auch so verstehen wir uns ganz gut und - es sind vielleicht nicht unbedingt direkt
Freunde, mit denen ich auch in meiner Freizeit was mache, aber doch, wir respektieren uns und hab'n
auch so 'n gutes Klima untereinander, dass wir uns auch gegenseitig anfeuern und helfen.

Was sagen deine Eltern dazu, dass du in einer Mannschaft ... ?

Also, meine Mutter findet das - die is' - findet das gut und unterstiitzt mich da auch und - aber so
richtig also - eigentlich ist es ihr egal, wiird ich sagen.

Na ja - hast du auch Sportunterricht in der Schule?

Ja, natiirlich.

Und wie viele Stunden in der Woche?

Drei Stunden die Woche und so verteilt: eine Doppelstunde und eine Einzelstunde.

Ist das deiner Meinung nach genug Sportunterricht fiir die Schule?

Also, ich selber hitte natiirlich mehr, aber wenn man, wenn man so 'nen Vergleich zieht so zu den
andern, die vielleicht kein Interesse an Sport haben, glaub ich doch, dass es genug ist, ja.

Und was hiltst du von der Fitnesswelle?
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Ich weil} nicht. Da kann ich nicht so viel driiber aussagen, weil ich selber halt mich halt durch meine
verschiedenen Sportarten, also ich spiel nicht nur Tischtennis, fit und so richtig Fitnesswelle, wie man
sieht, morgens im Fernsehen so mit so Aufstehiibungen, halt ich nicht viel von.

Wiirdest du in ein Fitnessstudio gehen?

Nein, wiird ich nicht. Also ich glaub, da macht mir Sport im Verein noch mehr Spal3, wo ich auch -
also im Fitnessstudio sind ja ganz gezielte Ubungen und ich glaub, im Verein lernt man doch so den
ganzen Korper zu beherrschen und macht Ubungen fiir den ganzen Kérper, also, ich lieber im Verein,
ich wiird nicht in 'n Fitnessstudio gehen.

Ja. Vielen Dank fiir das Interview.

Bonpochl K MPOCJyIIAHHOMY IHAJIOTY:

Wie alt ist David?

Welchen Sport betreibt er?

Wie viel Zeit verbringt David mit dem Sport?

Wie viele Stunden in der Woche hat David Sportunterricht in der Schule?
4 cemecTp

I'oBopenue
Yrenue

Hcnonp3oBaHue y‘le6HO—MeTOI[I/ILICCKI/IX pa3pa60T01<, B KOTOPBIX MPCACTABJICHBI TCKCTHI:

AynupoBaHue
[Tocnymaiite 3anKch U BHIIOJIHUTE 33/1aHUE.

AHUiCKUl A3bIK
Meeting a partner
Lisa: Good morning. I'm Lisa Guzman. Nice to meet you.
Paul: Paul Larousse. Nice to meet you, too.
Lisa: Sorry to keep you waiting — I had a long phone call from a customer.
Paul: Oh — no problem.
Lisa: Well, we have ten minutes before the meeting. Let's go up to my office. It's this way. How was
your trip?
Paul: It was fine — but a bit tiring.
Lisa: How long does it take from Canada?
Paul: Nine hours!
Lisa: That's a long time to be in a plane. I flew to Los Angeles last year. It took eleven hours! I was so
bored ... Well, here we are. Please have a seat.
Paul: Thanks.
Lisa: Would you like a cup of coffee or tea?
Paul: Oh, no thank you. Perhaps a glass of water, if that's possible?
Lisa: Yes, of course, Here you are.
Paul: Thanks.
Lisa: So how are things in Montreal? I hear you've got quite a big operation over there.
Paul: Yes. We're very busy at the moment. Sales are booming and we're expanding fast.
Lisa: How many people do you have?
Paul: Do you mean in the whole subsidiary? Three hundred and forty. But we're recruiting more
people all the time. We expect to have about four hundred by the end of the year.
Lisa: That's really rapid growth. It must mean a lot of changes...
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OTMeThTe TaHHBIE YTBEPXKICHUS Kak MpaBUIIbHBIE (true) wiu HenpaBuibHbIe (false) cormacHo
COJIEp’KaHUIO MPOCITYLIaHHON 3aIUCH.

1. Paul is a business partner from France.

2. Lisa kept Paul waiting — She had a long phone call from a customer.

3. It took Paul 9 hours to get to the meeting from Canada.

4. Lisa flew to Paris last year.

5. Paul wanted a cup of tea.

6. Sales are booming and the company is expanding fast in Montreal.

7. There are five hundred and forty people in the whole subsidiary.

8. They're recruiting more people all the time in Montreal.

9. They expect to have about four hundred by the end of the year in Paris.
10. That's really rapid growth. It must mean a lot of changes...

Hemeuxkuii a3vik
Dialog ,,Auf der Messe*
Thomas: Am Donnerstag bin ich von morgens bis abends auf der Messe. Was machst du dann? Ich
weil nicht, ob die Messe nicht zu anstrengend fiir dich ist.
Rita: Das sage ich dir, wenn ich die Einzelheiten des Tagesablaufs kenne.
Thomas: Zuerst besuche ich den Messestand meiner Firma und dann die Ausstellungen der
Konkurrenten. Obwohl es Transportmoglichkeiten innerhalb des Messegeldndes gibt, muss man viel
laufen. Ich hoffe, dass du Sportschuhe dabei hast.
Rita: Ja, natiirlich.
Thomas: Wahrscheinlich reicht die Zeit nur fiir einen Imbiss. Erst habe ich einen Termin mit einem
Lieferanten, danach eine Besprechung mit Herren eines GroBkonzerns und abends eine
Zusammenkunft mit einem Geschéftsfiihrer der Stahlindustrie.
Rita: Wenn ich im Messeprogramm nichts fiir mich finde, dann fahre ich ins Hotel zuriick. Gesché
ftsbesprechungen sind sehr ermiidend.

Bormpockl kK IpociTyiaHHOMY JTHAJIOTY:

Wann ist Thomas auf der Messe?

Wie lange ist er auf der Messe?

Was besucht er zuerst?

Warum hofft er, dass Rita Sportschuhe dabei hat?
Was ist er sehr ermiidend?

4.1.2. IlucpMeHHBIN OTBET Ha JIAOOPATOPHOM 3aHITHH

OneHnka NMCbMEHHBIX padoT (3cce) Ha 1adOpPaTOPHOM 3aHATHH

C nenpio BBISBICHHUS YPOBHS DPAa3BUTHS S3bIKOBOM KOMIETEHIMM OOydarollerocs, a TakxkKe
CTETICHU BIJIAJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM COJIEpPIKaHUE 3CCe, KaK TBOPUECKOW pabOTHI, OIEHUBACTCS
[0 CIEAYIOIIMM KPUTEPUSAM: COOTBETCTBHE TE€ME€ M OCHOBHOW MBICIIH; IOJHOTA PACKPBITUS TEMBI;
MPaBUIBHOCTh M3JIaraeéMOT0 MaTepHaja, HCTOPHUUECKUX (PAKTOB; MOCIENOBATEIBHOCTh M JIOTHYHOCTD
U3JI0KEHHUS.

JUis IpoBEpKM MOATOTOBIEHHOCTH OOYyYarolIerocss K MPOJyKTUBHOM pedeBON JESATENbHOCTH
(mMCbMEHHOM peuM) Ha HHOCTPAHHOM s3bIke M opdorpapuueckoil IpaMOTHOCTHM TPU OLEHKE
oopMIIeHHS 3CCe TAK)KE YUUTHIBAIOTCS: Pa3sHOOOpa3ue CIOBAPHOTO U IPaMMATHUYECKOTO CTPOS pedu;
CTMJICBOE€ €IMHCTBO U BBIPA3UTEIBHOCTh pPEUM; COONIOJIEHHE S3bIKOBBIX HOPM M IPAaBUI
IIpaBOINMMCaHUus; YUCJIO A3BIKOBBIX OIIMOOK M CTUIUCTHYECKUX HEO0YCTOB.

IIxana Kpurepun ouennBanus
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Ouenka 5 (OTJIMYHO)

- coJiepKaHue PabOThI MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET TEME;

- (hakTHUECKHE OMMOKH OTCYTCTBYIOT;

- coJiepKaHKe U3JI0KEHHOTO MOCIIeI0BATEIbHO;

- paboTa IeMOHCTPHUPYET OOTAThIM CIIOBAPHBIN 3amac ¥ TOYHOCTh
CJIOBOYHOTPEOJICHHUS;

- TOCTUTHYTO CMBICIIOBOE €TUHCTBO TEKCTA;

- Jormyckaercs 1| HeoueT B coaepkaHuM; 1-2 peueBbIX Heao4eTa; 1
rpaMMaTHYecKas OmmoKa;

Onuenka 4 (xopotio)

- coiepkaHre paboThl B OCHOBHOM COOTBETCTBYET TeMe (WJIH UMEIOTCS
HE3HAaYUTENbHbIE OTKIOHEHUS);

- BCTPEYAIOTCS €IUHUYHBIE (PAKTUIECKIE HETOUHOCTH,

- Ha0JII0/1a10TCS He3HAYUTENIbHbIE HapyIIEHHUS MOCIeI0BaTeIbHOCTH B
WU3JI0KEHUU MBICIICH;

- €CTh OTJCJIbHBIC HETIPUHITUIIHATBHBIE OTUOKHA B 0(DOPMIICHHH PaOOTHI;
- Iorryckaercst He OoJiee 2-X HEIOUETOB B COJEpKaHuU, He Oonee 3-4
pPEYEBBIX HEJIOUETOB, HE OoJiee 2-X TPaMMAaTHYECKUX ONMTHOOK;

Ouenka 3
(YZOBIETBOPUTEIIBHO)

- AONYIICHBI CYIICCTBCHHBIC OTKJIOHCHHA OT TCMbI;

- paboTa JIOCTOBEpHA B TIIABHOM, HO B HEIl IMEIOTCS OT/ICIbHBIC HAPYIICHUS
IOCJIICAOBATCIIbHOCTH U3JI0XKCHUA,

- ohopmiieHHE pabOTH HE aKKYpPaTHOE;

- IorryckaeTrcst He Ooiiee 4-X HEIOUETOB B COJCPIKAHUM, 5 pEUCBBIX
HEJIOYETOB, 4 TPaMMAaTHYECKHUX OIIMOKH;

Onenka 2
(HEyJOBIIETBOPUTEIHHO)

- paboTa HE COOTBETCTBYET TEME;

- JIONYIIIEHO MHOTO (PaKTUYECKUX OLIHOOK;

- HapylIeHa M0CJIEI0BATEIbHOCTh U3JI0KEHUS BO BCEX YacTAX pabOThI;
- paboTa HE COOTBETCTBYET ILIAHY;

- KpaliHe y30K CIIEKTp IPUMEHSAEMBbIX JEKCUUECKUX €IUHHLL;

- HApyILIEHO CTUJIEBOE €IMHCTBO TEKCTA;

- €CTh CE€pbE3HbIC NMPETEH3UHU K Ka4eCTBY O0QOpMIICHHS pabOTHI,

- Oonee 6-8 peueBbIX U 6-8 rpaMMaTHYECKUX OMIHOOK.

1 cemecTp

An2nuticKkuil A3ulK

Tema 3cce: "A man without friends is a man with no power"
Bonpocs! 1151 TOTHOTHI PACKPBITUS TEMBI:

. Do you quarrel?

O 0 1O\ N K~ Wi —

. Have you got a lot of friends? Is a man without friends a man with no power?

. What is your best friend’s name?

. How long have you been friends? Where did you meet for the first time?

. Where does he (she) live? How often do you see each other?

. What does he (she) prefer to do in his (her) free time?

. What do you do together? Do you have shared interests — hobbies and leisure activities?

. Do you agree that friendship depends on shared interests — hobbies and leisure activities?

. What do you like best in your friend?

10. How do you understand the English proverb "A man without friends is a man with no power"?
Does it mean the same as Aristotle’s words: "Without friends, no one would want to live, even if he

had all other goods"?

Hemeukuii azvik
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Tema 3cce: “Alle wichtigen Entscheidungen muss man unbedingt im Familienkreis besprechen.”
[IpunepxuBaiiTech yKa3aHHOTO IUIaHa (IIPU OTBETE MCIIONB3YHTE KOHCTPYKLIMHU B CKOOKaX):

1. Einleitung (Man sagt, dass... Es ist sehr interessant... Es ist eine gute Frage, (ob)...).
2. Thre persdnliche Auffassung zum Problem (Erstens, ... Zweitens, ... Drittens, ...Dafiir
spricht die Tatsache, dass... Ein Argument dafiir ist...).

3. Gegenmeinung (Einerseits ..... Andererseits...... Auflerdem .... Dagegen spricht, dass... Ein
Argument dagegen ist /wére, dass...).

4. Schlussfolgerung (Zusammenfassend kann man sagen, dass... / Zum Schluss mochte ich
betonen, dass...).
2 cemecTp

Anenunuckui A3k

Tema 3cce: "Travelling broadens the minds"
BOHpOCBI AJI TIOJTHOTBI PaCKPBITUSA TEMBI:

1. There is an English proverb “Travelling broadens the minds”. How do you understand it?

2. What for do people travel?

3. What do people learn by travelling?

4. What are the advantages and disadvantages of travelling?

5. Do you enjoy travelling? Why?

6. What kind of travelling do you prefer (by car, by plane, by train, etc.)? Why?

7. Do you prefer to travel on your own or in a group?

8. What places have you visited in your country and abroad? Have you gained any impressions?
9. What would you advise a foreigner to visit in Russia?

10. What foreign countries or cities abroad would you like to visit?

Hemeuyxkuii a3vik

Tema 3cce: «Einige sind der Meinung, dass der Student keine Freizeit haben sollte, denn er sollte
sich vollig auf das Studium konzentrieren».
[IpunepxuBaiiTech yka3aHHOTO IU1aHa (IIPU OTBETE MCIIONIb3YHTE KOHCTPYKLIMHU B CKOOKaX):

1. Einleitung (Man sagt, dass... Es ist sehr interessant... Es ist eine gute Frage, (ob)...).

2. Thre persdnliche Auffassung zum Problem (Erstens, ... Zweitens, ... Drittens, ...Dafiir
spricht die Tatsache, dass... Ein Argument dafiir ist...).

3. Gegenmeinung (Einerseits ..... Andererseits...... Auflerdem .... Dagegen spricht, dass... Ein
Argument dagegen ist /wére, dass...).

4. Schlussfolgerung (Zusammenfassend kann man sagen, dass... / Zum Schluss mochte ich
betonen, dass...).

3cemecTp
Anenuiuckui A3vIK

Tema acce: "Education is the road to success"
BOHpOCBI JJIs1 TIOJTHOTBI paCKpI)ITI/H[ TCMBI.
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. How do you understand the proverb "Education is the road to success"?

. Why are people eager to gain knowledge and to be educated?

. What are the modern ways to do that?

. Is it possible to imagine our life without computers and the Internet?

. Do computers and the Internet help people to be educated?

. The Internet is the main stream of information nowadays, isn't it?

. What do you like to surf the Internet for?

. Do you enjoy learning with the help of the Internet? Why?

. Are there any disadvantages of such a way of searching for information (surfing the Internet)?

0. What is the role of foreign languages for gaining knowledge and finding necessary information?

Hemeuxuii azvik

Tema 3cce: «Im gesunden Korper — gesunder Geist. Ist es wirklich so?»

[IpunepxuBaiiTech yka3aHHOTO IUIaHa (MPU OTBETE UCIOIB3YHTE KOHCTPYKIIMH B CKOOKaX):

1. Einleitung (Man sagt, dass... Es ist sehr interessant... Es ist eine gute Frage, (ob)...).

2. Thre personliche Auffassung zum Problem (Erstens, ... Zweitens, ... Drittens, ...Dafiir

spricht die Tatsache, dass... Ein Argument dafiir ist...).

3. Gegenmeinung (Einerseits ..... Andererseits...... Auflerdem .... Dagegen spricht, dass... Ein

Argument dagegen ist /wére, dass...).

4. Schlussfolgerung (Zusammenfassend kann man sagen, dass... / Zum Schluss mdochte ich

betonen, dass...).

4cemectp

An2nuticKkuil A3ulK

Tema 3cce: " The entrepreneurial spirit"
Bonpocs! 1151 TOTHOTHI PACKPBITUS TEMBI:

1.

2.

Is the entrepreneurial spirit among some characteristics in work and life just impossible to be
taught? Does it form within and over time and become part of who we are?

Does the entrepreneurial spirit develop in the individuals who demonstrate a true passion for
building something great from nothing as they are willing to push themselves to the limits to
achieve big goals?

Is the entrepreneurial spirit something one exhibits every day when approaching his life and
career?

Are there any indicators that demonstrate that the entrepreneurial spirit is alive and thriving in
someone?

Passionate people are in-tune with their passion, aren’t they? Do they know what it's like to dive
deep into a subject and completely understand it?

Do people genuinely passionate about the problems of their companies trying to solve become
energized by any challenge that stands in their way?

Do people with the entrepreneurial spirit always question how ordinary things can be done better?
Are passionate people to be optimistic about all possibilities? Does “to be entrepreneurial by
nature” mean to be optimistic?

Are entrepreneurs predisposed to a high tolerance for risk in addition to their optimism? Is it
necessary to push the boundaries of what treated as impossible?
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10. Do those with the entrepreneurial sprit realize that execution is everything to find out if it is a
success or a failure? Do people with the entrepreneurial sprit have the drive to execute at all times,
no matter what the circumstances?

Hemeukuii azvik

Tema 3cce: “Viele Absolventen haben Schwierigkeiten bei der Arbeitssuche. Stimmt das wirklich
s0?”
[IpunepxuBaiiTech yKa3aHHOTO TUIaHa (IIPU OTBETE MCIIONB3YHTE KOHCTPYKLIMHU B CKOOKaX):

1. Einleitung (Man sagt, dass... Es ist sehr interessant... Es ist eine gute Frage, (ob)...).

2. Thre personliche Auffassung zum Problem (Erstens, ... Zweitens, ... Drittens, ...Dafiir
spricht die Tatsache, dass... Ein Argument dafiir ist...).
3. Gegenmeinung (Einerseits ..... Andererseits...... Auflerdem .... Dagegen spricht, dass... Ein

Argument dagegen ist /wére, dass...).

4. Schlussfolgerung (Zusammenfassend kann man sagen, dass... / Zum Schluss mochte ich
betonen, dass...).

4.1.3. TectupoBaHue

TecTupoBaHWe UCHONB3YETCS JUIS OLCHKH KayecTBAa OCBOCHHS OOYYaIOIIUMCS OCHOBHOM
npodeCCHOHAIBHOW ~ 00pa30BaTeIbLHON TPOrpaMMbl  TIO0  OTIAEIABHBIM TeMaM MWW  paszeiam
TUCHUIUTMHBL. TecT mpeacTaBisieT co00il KOMIUIEKC CTaHAApTU3WPOBAHHBIX 3aJaHUM, MO3BOJISIOIHIA
YIOPOCTUTh TPOLENYPY H3MEPEHUsS 3HAHUN W yMeHUW oOydaronuxcs. OOydaronuMmcsi BBIIAIOTCS
TECTOBBIE 3aaHUs C (POPMYITUPOBKON BOMPOCOB U MPEIJIOKEHUEM BHIOPATh OIMH MPABUIBHBIN OTBET
M3 HECKOJIBKUX BapuaHTOB OTBETOB. [lo pe3ynbraram Tecta 00ydaromieMycsi BBICTABISIETCS OIICHKA
COTIUYHOY, «XOPOLIOY», KYIOBIECTBOPUTEIHHOY WU «HEYIOBIECTBOPUTEIHHO.

Kpurepun onenuBanus oTBera (Tabi.) MOBOAITCS 1O CBEASHUsA OOYyYalOIIUXCS J0 Hadaia
TeCTHUpOBaHUs. Pe3ynbpTar TecTupoBaHusi OOBSBISETCS 00ydYaromeMycsi HEMOCPEACTBEHHO IMOCIE €ro
clIayu.

IIxkana Kpurepun onenuBanus
(% npaBHJIbLHBIX OTBETOB)

Ornenka 5 (OTIMYHO) 80-100

Ouenka 4 (xopomio) 70-79

Orenka 3 (yIOBIETBOPHUTEIIBHO) 50-69
Onenka 2 (HEyIOBIETBOPUTEIHHO) menee 50

Hcnonbs3oBanne yaeOHO-METOAMYECKON pa3pabOTKH, B KOTOPOH MPEACTABICHBI TECTHI.

TecTsI M0 aHTIIMHCKOMY SI3BIKY [ DJIEKTPOHHBIN pecypc] : s CTYyIEHTOB HESI3bIKOBOTO By3a / cocT. O.
. Xanyno ; FOxuo-Ypansckuit [AY, UHcTUTYT arpounskeHepud . - Yensounck: FOxHo-Y pansckuit
I'AY, 2016. - 153 c. Pexxum noctyma: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/35.pdf.

TecTsl IO HEMELKOMY SI3BIKY [DIEKTPOHHBIN pecypc]: Ui CTyAEHTOB Hesi3bIKoBOrO By3a / cocT. O. O.
Haconosa, T. A. Ilonomapesa, H. A. Puruna; HOxHno-Ypanbckuii I'AY, UHCTUTYT arponH)xeHEpHUH -
Yenssounck: HOxHO-Ypansckuii TAY, 2016 - 143 c¢. - Jloctym W3 JIOKQIBHOW CETH:
http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/36.pdf.
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4.1.4. YyeOHast TUCKyccust

YueOHast auckyccus - (opma opraHU3aluu OOydYeHHUs W CIoco0 paboThI ¢ COAEpKAHHEM
y4eOHOTO MaTepualia; MPEICTaBIsIeT cO00i OpraHM3yeMBIH IperoaaBaTeieM OOMEH MHEHUSIMH, B
KOTOpOM O0y4yaemble OTCTAaWBAIOT JTUYHBIE CYOBEKTHBHBIC TOYKU 3PEHUS IO M3y4aeMOMY BOIIPOCY.
JIMcKyccHsl BBITTOMHSCT YYeOHYIO (DYHKIHUIO MPEIBAPUTEIBHON TMOATOTOBKY CO3HAHUS YYAIIUXCS K
YCBOCHHUIO TEOPHUH, UJEH, 3aKOHOMEPHOCTEH, 0000IIEeHNI, UCTHHBI; OJJHOBPEMEHHO 00eCreunBacTCs
BOBJICUCHHE BCEX 00YYaeMbIX B aKTHBHOE B3aHMO/ICHCTBHE.

IIxkana Kpurepun onenuBanus
Ouenka 5 OO0y4aronuiicss AGMOHCTPUPYET MOJTHOE IOHUMAaHHUE 00CYKIaeMOi
(oTyIM4YHO) POOJIeMBI, BRICKA3bIBA€T COOCTBEHHOE CYKEHHE 110 BOIIPOCY,

apryMEHTHPOBAHO OTBEYAET Ha BOIPOCHI yUaCTHUKOB, COOIIOIAaET
pEerIaMeHT BBICTYTUICHUSI.

Onenka 4 OOyuaronuiics MOHUMAET CyTh PacCMaTpUBAEMOM MPOOIIEMBI, MOXKET
(xopor110) BBICKA3aTh TUIIOBOE CY’KIEHHE 10 BOIIPOCY, OTBEYAET HA BOIPOCHI
Y4aCTHUKOB, OJHAKO BBICTYIUICHUE HOCUT 3aTSAHYTHIM UIIU HE
apryMEHTHPOBAHHBIN XapakTep.

Orenka 3 OOyuaromuiicst IpUHUMAET y4acTue B 00CYKIECHUH, OJTHAKO COOCTBEHHOTO
(YIOBJIETBOPUTENILHO) | MHEHHUS 110 BOIPOCY HE BHICKA3BIBAET, TNOO BHICKA3HIBAET MHEHHE, HE
OTJIMYAIOIIEECS OT MHEHUSI APYTUX JTOKJIATUHKOB.

Onenka 2 OOyyaromuiicss He MPUHUMAET YY9aCTHsI B 00CYKICHUU.
(HeyIOBJIETBOPUTEIHHO)

Tembl qUCKyCCHIi:

. Posib cembu B )KM3HH YETIOBEKA.

. CeMeiiHbIe TPAIUIIMKU B PA3HBIX CTPAaHAX.

. Apy0a B )KM3HH YeIOBEKA.

. Pacniopsiiok 1Hs oOy4aroiierocs B By3e.

. X0066u. Jlocyr u pazpieueHus.

. CoBpemeHHbIe y100CTBa: MPEUMYIECTBA U HEAOCTATKH.

. O BKycax He cropsT.

. Kyxau HapomoB mupa.

. IIpoxuBanue B ropoje: NpeUMyLIECTBA U HEJOCTATKH.

10. IIpoxuBaHuE B CEIBCKOM MECTHOCTU: MPEUMYIIECTBA U HEAOCTATKH.
11. Ponb nHOCTpaHHOTO SI3bIKa B 00pa30BaHUU.

12. Briciee oOpa3zoBanne B Poccun u 3a pyOexoMm.

13. Ponp BeIcIiero o6pa3oBaHus A pa3BUTHUS JTUYHOCTH.

14. Pons MTHOCTPAHHOTO s13bIKa B 0Opa30BaHHH.

15. MexKynbTypHasi KOMMYHUKAILUS B COBPEMEHHOM MUpE.

16. UaTepHeT — rinobanbHas CeTh.

17. 30panHoe HamnpaBieHue Npo(ecCHOHANBHON A TeIbHOCTH.
18. Beigaromuecs TMYHOCTH B 00JIACTH HAYKH M TEXHUKH.

19. JInuHOCTHOE pa3BUTHE U MEPCIEKTUBBI KAPHEPHOT'O POCTA.
20. ITpodeccrnonanbHBIN POCT: HANEKBI U TIEPCIIEKTHBBI.

O 0 IO DN W~

Hcnonb3oBaHne yueOHO-METOUIECKON Pa3pabOTKH.

MeTtoauueckue ykazaHusl IO OpraHu3aliyd HHHOBAIIMOHHBIX (hOpM 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOIOTUN IS
o0yyaromuxcs 1Mo nporpaMMmaM OakajiaBpuara, CIelUaINTeTa, MaruCTPaTypsl [ DIEKTPOHHBIN pecypc]
: [t ctynenTtoB I u Il kypcoB ouHOM opMbl 00yUEHHS HES3BIKOBBIX BY30B, H3YUaIOIINX aHTJIMUCKUN
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a3bik| / coct.. E. I'. CraposepoBa, JI. II. MansroBa ; FOxuo-Ypansckuii 'AY, HucTHUTyT
arpounxeHepun .— YensaOunck: FOxuo-Ypansckuit ['AY, 2018 .— 31 c. - JlocTtyn u3 moKaabHOM
cetu: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/70.pdf

4.2. Ilpoueaypsbl ¥ OlleHOYHbIE CPECTBA /IJIsl IPOBeIeHHUs MPOMEKYTOYHOI aTTeCTAlMHU
4.2.1. 3auer

3ayer saBnseTcss (QOPMOIl  OLEHKM KayecTBa OCBOCHHMA  OOydYalOUIMMCS  OCHOBHOMU
npo¢eCCHOHAIBHONW 00pa30BaTEIBLHON MPOrpaMMBbl IO paszeiaM JUCHUIUIMHBL [lo pesynapTaTtam
3ayeTa 00y4aroIeMycs BHICTABIISIETCS OLIEHKA «3aYTCHO» WIIN «HE 3a4TEHO.

3aueT mpOBOAUTCS [0 OKOHYAHUM BBINOJIHEHHUS Ja0OPATOPHBIX 3aHATHHA. 3a4E€THBIM SIBIISIETCS
IIOCJICAHEC 3aHATUC IIO0 AJUCIHMIIINHEC. 3auer IMPUHHUMACTCA NPCOoJaBaTCIIAMU, MIPOBOJAUBIINMU
nabopaTopHble 3aHATUS MO AAHHOM IUCHMILIMHE. B ciayyae OTCyTCTBHS BEIyIIEro MpernojaBaTess
3a4eT NPUHUMAETCS TNpernoAaBaTeeM, Ha3HAaYeHHBIM pPacHopsDKeHuEeM 3aBenymomiero kademnpoit. C
paspelieHus 3aBenyiouiero kadeapoil Ha 3aueTe MOXET NMPUCYTCTBOBAThH MperojaaBareib Kadeapsl,
MIPUBJICYCHHBIN I TOMOIIIH B IPHUEME 3a4eTa.

[lpucyrcTBMe Ha 3aderax TmpemnojaBareieid c Apyrux Kadeap Oe3 COOTBETCTBYIOIIETO
pacnopsiKeHHs pEKTopa, MPOPEeKTopa 1o yueOHol paboTe win aekaHa GpakynbTeTa He JOMyCKaeTCs.

®op™mbI TpoBeICHUS 3a4€TOB (YCTHBIH OMpOC Mo OMiIeTaM, MUCbMEHHAs padoTa, TeCTHPOBAaHHE
U Ap.) onpenensiroTcs kKadeapoil U JOBOJATCS 10 CBEACHUS 00YyJaIOIIKUXCs B HAYaIe CEMECTpa.

s npoBeneHus 3ayeTa BEAyIIMH MpenojaBaTelb HaKaHyHE IOJydyaeT B JeKaHATe 3a4eTHO-
9K3aMEHAIIMOHHYIO BEJIOMOCTb, KOTOpasi BO3BpAIIAe€TCs B JEKaHAT MOCIE OKOHYAHHSI MEPOTPUSATHUS B
JIeHb POBEICHUS 3aUeTa UM YTPOM CJIEIYIOLIETO JIHS.

OO6yuaromecs Ipu sIBKE Ha 3a4eT 0053aHbI UMETh NIPpU ce0e 3aUeTHYI0 KHIKKY, KOTOPYIO OHH
IPCABABIAIOT NPCIIOAABATCIIIO.

Bo Bpewms 3adera oOyyvaromuecs MOTYT TOJIb30BaThCS C pa3pellieHHs BEAyIIEeTo MPEno aBaTes
CIPaBOYHON U HOPMATUBHOMU JIUTEPATYPOU, APYTUMHU OCOOUSIMU U TEXHUYECKUMU CPEJCTBAMHU.

Bpemst moaroToBKM OTBETa B YCTHOM popMe MpH cliade 3auera JOJDKHO COCTABIATH HE MEHEe
20 MUHYT (110 ’KETaHUIO 00YYaIOIIETrocsl OTBET MOXKET ObITh 1O0CPOUHBIM). Bpems oTBeTa - He 60mee 10
MUHYT.

[IperoaBaTenio MperoCTaBISIeTCs MPABO 3a/1aBaTh 00YUYAIONIMMCS TOTIOIHUTEIILHBIE BOIPOCHI
B paMKax MPOrpaMMBbl TACIUTUIHHEIL.

KauecTBennas OILICHKa «3a4TCHO», BHECCHHAas B 3a4YCTHYIO KHHXKY n 3a4€THO-
HK3aMEHAIIMOHHYIO BEIOMOCTb, SIBJISICTCS PE3YJITaTOM YCIEIIHOTO YCBOCHUS YUeOHOTro MaTepuaa.

PGSYJ'II)TaT 3a4cTa B 3a4YCTHYIO KHHIKKY BBICTABICTCA B AOCHL IMPOBCACHHA 3a4UcTa B
MPUCYTCTBUU camoro oOydaromierocs. [IpemogaBaTenu HECyT NMEpPCOHATIbHYIO OTBETCTBEHHOCTH 3a
CBOCBPCMCHHOCTE U TOYHOCTHL BHCCCHUSA 3amucer o pe3yiibTaTax HpOMe)KYTOqHOﬁ aTTecTalluu B
3a4€THO-IK3aMEHAIIMOHHYIO BEIOMOCTh U B 3aYETHBIE KHUKKH.

Ecnu oOydaromuiicss sSIBUJICS Ha 3a4€T U OTKAa3ajicsl OT MPOXOKJACHHUS aTTECTallMd B CBSI3U C
HEMOJITOTOBJICHHOCTHIO, TO B 3a4€THO-9K3aMEHAIIMOHHYIO BEOMOCTh €MY BBICTABIISIETCS OICHKA «HE
3a4TEHOY.

HesiBka Ha 3aueT oTMe4aeTcs B 3a4€THO-IK3aMEHAIIMOHHOW BEJOMOCTH CIIOBAaMH «HE SIBUJICSI.

HapymeHI/Ie JUCHUITIINHBI, CIIMCBIBAHUE, HCIIOJIB30BaHUC O6y‘-IaIOHII/IMI/ICH HCPa3pCHICHHBIX
MEYaTHBIX M PYKOIMCHBIX MaTepHalioB, MOOWUJIBHBIX TeIePOHOB, KOMMYHHKATOPOB, IUIAHIIECTHBIX
KOMITHIOTEPOB, HOYTOYKOB M JPYTHX BHJIOB JUYHOW KOMMYHHKAIIMOHHOW M KOMIBIOTEPHON TEXHHUKHU
BO BpeMs 3ayeTa 3ampenieHo. B cimyuyae HapyimieHuss 3TOro TpeOoBaHHUs MpenoaaBaTenb 00s3aH
YAAJINUTDb 06yqa}0merocsf M3 ayJUTOPHHU U IMTPOCTABUTH €EMY B BEAOMOCTH OLCHKY «HC 3a4YTCHO».

OOyuaroumcsi, He CHABIIUM 3a4€T B YCTAHOBJIGHHBIE CPOKH MO YBAXHUTEIHHOW MPHUYUHE,
WHAUBUAYaTIbHbIE CPOKH IPOBEACHUS 3a4€Ta ONPEAEIAI0TCS IPUKA30M PEKTOpa Y HUBEPCUTETA.
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OOyuaromecsi, WMEIONIUE aKaJIeMHUYECKYI0 3aJ0/DKEHHOCTh, CHAIOT 3a4eT B  CPOKH,
onpezenseMble YHuBepcuTeToM. MHpopmamus o JIMKBUIAIMHM 33J0DKEHHOCTH OTMEdYaeTcsi B
9K3aMEHALIMOHHOM JIUCTE.

Jonyckaercss ¢ pa3penieHus eKkaHaTa U JOCPOYHAs clada 3adeTa C 3alKChI0 pe3yJbTaTOB B
AK3aMEHAUUOHHBIN JIUCT.

WHBanuapl U nuna ¢ OrpaHUYEHHBIMA BO3MOXKHOCTSMH 370pPOBbs, MOT'YT CI1aBaTh 3a4EThl B
CPOKH, YCTAaHOBIICHHBIC WHIUBUAYaJIbHBIM Y4eOHBIM TUTaHOM. MHBaNMHIBI U JHIIA ¢ OTPAHUYCHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMH 370POBBSI, UMEIOIINE HAPYUIEHUS OMOPHO-IBUTATEIBHOIO alapara, JOIYCKAKTCs
Ha aTTECTAllMOHHBIC UCTIBITAHUS B COITPOBOXK/IEHUU aCCUCTEHTOB-COMPOBOKAAOITUX.

[Ipouenypa mnpoBeaeHHS MPOMEKYTOUHOM aTTecTalu JUIsi OCOOBIX CiIy4daeB H3JI0KEHa B
«ITonoxeHnn 0 TeKyIeM KOHTPOJIE YCIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHON aTTeCTAIUU 00YYaIONINXCs 10
OIIOII 6akamaBpuara, crienuanurera U Maructparyps» ®I'BOY BO HOxHO-Ypansckuiit 'AY (2016
r.).

[Ikana 1 KpUTEPHH OLIECHUBAHUS OTBETa 00YUaIOIIErocs MPeCTaBIECHbI B Ta0IHIIE.

Ixana Kpurepun onenuBanus
OneHnka «3a4TeHO» - 3HaHHWE TPOrPaMMHOI0 MaTepuaa, yCBOCHHE OCHOBHOW U
JIOTIOJIHUTEIILHOM JINTEPaTyPhl, PEKOMEHIOBAHHOU IIPOrpaMMOil
JUCLUILINHBL,

- BJIAJICHUE KaXX/IBIM U3 YEThIPEX OCHOBHBIX BUOB MHOSI3bIYHON PEUEBOM
JeSITEIbHOCTH (ayIUPOBAaHUE, YCTHAS PeUYb, UTEHUE, MUCHMO), KOTOphIE
00eCTeynBaloT yCIENUIHOe YCTHOE U MUCbMEHHOE O0IIeHuEe (JO0IMyCcKaeTcs
HaJIMYUe MaJIO3HAYUTEIbHBIX OUTMOOK MIIM HEJJOCTATOYHO MOJIHOE
PacKpBITUE COAEPKAHUE BOIIPOCA WIIM MOTPEMIHOCTh HENPUHIMITHAIBLHOTO
XapakTepa B OTBETE Ha BOIIPOCHI);

OreHKa «HE 3aYTEHO» | - 3HAUUTEJbHBIC IPOOEBI B 3HAHUAX OCHOBHOTO ITPOTPAMMHOTO
MaTepuaia,

- IPUHIMIHAIILHBIC OIUOKY TPU OTBETE HA BOIPOCHI.

Bomnpocs! k 3auery
2 cemecTp

Bonpoc 1:MoHoJioru4eckoe BbICKa3bIBAHUE 110 OJHOM U3 TeM:

. Beiciiee o0paszoBanue B Poccun

. Briciiee o6paszoBanue 3a pyoexom.

. Moii Bys3.

. Ponib MHOCTpaHHOTO sA3bIKa B 00pa30BaHUH.

. Ponb BBICIIEr0 00pa3oBaHus I pa3BUTHS JTMYHOCTH.
. HayuHas ®U3Hb CTYJICHTOB.

. KynbTypHast ®HU3Hb CTYJICHTOB.

. CriopTHBHas KHU3Hb CTYJICHTOB.

. ObpazoBanue B Poccun u 3a py0Oexom

O 0 IO DN W~

Bomnpoc 2: UteHnune u nepeBoj TEKCTA:
Anenutickuti 31K

Education
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Education plays a very important role in our life. It is one of the most valuable possessions a man can
get in his life. During all the periods of human history education ranked high among people. Human
progress mostly depended upon well-educated people. Self-education is very important for the
development of human's talents. Only through self-education a person can become a harmonically
developed personality. A person becomes a highly qualified specialist after getting some special
education. And professionalism can be reached only through it. Even highly qualified specialists from
time to time attend refresher courses to refresh their knowledge. We get our knowledge of this world
and life through education. Many famous discoveries would have been impossible if people were not
interested in learning something. Education develops different sides of human personality, reveals his
abilities. Besides, it helps a person to understand himself, to choose the right way in this world. The
civilized state differs from others in the fact that it pays much attention to the educational policy. John
Kennedy said: "Our progress as a nation can be no swifter than our progress in education". But it
doesn't concern only one particular nation. We know that science and art belong to the whole world.
Before them the barriers of nationality disappear. So education brings people closer to each other,
helps them to understand each other better.

University education in Britain.

There are 44 universities (not counting the Open University) in Britain. Although the Government is
responsible for providing about 80 per cent of universities income it does not control their work or
teaching nor does it have direct dealings with the universities. The grants are distributed by the
Secretary of State for Education and Science.

The Universities of Oxford and Cambridge date from the twelfth and thirteenth centuries and the
Scottish Universities of St. Andrews, Glasgow, Aberdeen and Edinburgh from the fifteenth and
sixteenth centuries. All the other universities were founded in the nineteenth or twentieth centuries.
There are five other institutions where the work is of university standard: the University of Manchester
Institute of Science and Technology; the two post-graduate business school which are supported
jointly by industry and the Government - the Manchester Business School and the London Graduate
School of Business Studies, associated with the London School of Economics and the Imperial College
of Science and Technology; Cranfield Institute of Technology for mainly post-graduate work in
aeronautics and other subjects; and the Royal College of Art.

Bompocs! k TekcTy:

1. What role does the education play in our life?

2. When does s person become a highly qualified specialist?

3. What is your attitude to education?

4. Where do you study? Do you spend a lot of time at university?
5. What subjects are you good at?

6. What out-of class activities do you take part in?

Education in the USA

The American system of school education differs from the systems in other countries. There are state
public schools, private elementary schools and private secondary schools. Public schools are free and
private schools are fee-paying. Each state has its own system of public schools. Elementary education
begins at the age of six or seven, when a child goes to the first grade (form). At the age of sixteen
schoolchildren leave the elementary school and may continue their education at one of the secondary
schools or high schools, as they call them. After graduating from secondary schools a growing number
of Americans go on to higher education. The students do not take the same courses. During the first
two years they follow a basic programme. It means that every student must select at least one course
from each of the basic fields of study: English, Natural Sciences, Modern Languages, History or
Physical Training. After the first two years every student can select subjects according to his
professional interest. The National Government gives no direct financial aid to the institutions of
higher education. Students must pay a tuition fee. This creates a financial hardship for some people.
Many students have to work to pay their expenses.
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Education in the United States of America is compulsory for children from the age of 6 till 16 (or
18). It involves 12 years of schooling. A school year starts at the end of August or at the beginning of
September and ends in late June or early July. The whole school year is divided into three
terms/trimesters or four quarters. American students have winter, spring and summer holidays which
last 2 or 3 weeks and 6 or 8 weeks, respectively. The length of the school year varies among the states
as well as the day length. Students go to school 5 days a week.

The American education system consists of 3 basic components: elementary, secondary and higher
education. Elementary education starts when pupils are 6 years old. The programme of studies in the
elementary school includes the following subjects: English, Arithmetic, Geography, History of the
USA, Natural sciences, Physical Training, Singing, Drawing, wood or metal work. The education is
mostly concentrated on the basic skills (speaking, reading, writing and arithmetic).

Secondary education begins when children move on to high or secondary school in the ninth grade,
where they continue their studies until the twelfth grade. The secondary school curriculum is built
around specific subjects rather than general skills. Although there is always a number of basic subjects
in the curriculum: English, Mathematics, Science, Social Studies and Physical Education, the students
have an opportunity to learn some elective subjects, which are not necessary for everybody. After the
first two years of education they can select subjects according to their professional interests.

After graduating from high schools the majority of the Americans go on studying at higher education
establishments. In universities they have to study for four years to get a bachelor's degree. In order to
get a master's degree they must study two years more and, besides, be engaged in a research work.

Bomnpocs! k Tekcty:

1. What is the difference between education system in the USA and Great Britain?
2. Are public schools free in the USA?

3. What does American education system consist of?

4. What is the main goal of education in the USA?

5. What subjects do American students study?

6. How many years do the students study to get a bachelor's degree?

The USA

The United States of America is the fourth largest country in the world (after Russia, Canada, and
China). It occupies the southern part of North America and stretches from the Pacific to the Atlantic
Ocean. It also includes Alaska in the north and Hawaii in the Pacific Ocean. The total area of the
country is about nine and a half million square kilometres. The USA borders on Canada in the north
and on Mexico in the south. It also has a sea boarder with Russia.

The USA is made up of 50 states and the District of Columbia where the capital of the country,
Washington, is situated. The population of the country is about 300 million.

If we look at the map of the USA, we can see lowlands and mountains. The highest mountains are the
Rocky Mountains, the Cordillera, and the Sierra Nevada. The highest peak is Mount McKinley, which
is located in Alaska.

America's largest rivers are the Mississippi, the Missouri, the Rio Grande, and the Columbia. The
Great Lakes on the border with Canada are the largest and deepest in the USA.

The climate of the country varies greatly. The coldest regions are in the north. The climate of Alaska
is arctic. The climate of the central part of the country is continental. The south has subtropical
climate. Hot winds blowing from the Gulf of Mexico often bring typhoons. The climate along the
Pacific coast is much warmer than that of the Atlantic coast.

The USA is a highly developed industrial country. It is the leading producer of copper and oil and the
world’s second producer of iron ore and coal. On the industrial enterprises of the country they produce
aircrafts, cars, textiles, radio and television sets, weapon, furniture, and paper.

Though mainly European and African in origin, the Americans are made up from nearly all races and
nations, including the Chinese and the native Americans — Indians.
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The largest cities are New York, Los Angeles, Chicago, Philadelphia, Detroit, San Francisco, and
others.

The United States is a federal republic consisting of 50 states, each of which has its own government.
The seat of the central (federal) government is Washington, D. C. According to the Constitution of the
USA, the powers of the government are divided into 3 branches: the executive, headed by the
President, the legislative, exercised by the Congress, and the juridical. The Congress consists of the
Senate and the House of Representatives. There are two main political parties in the USA: the
Republican and the Democratic.

Bomnpocsl k TekcTy:

1. Where is the USA situated?

2. What’s the total area of the country?

3. How many states does the USA consist of?
4. What are the largest rivers in the USA?

5. What does the USA produce?

6. What is the climate of the country?

University education in Britain

There are 44 universities (not counting the Open University) in Britain. Although the
Goverment is responsible for providing about 80 per cent of universities income it does not control
their work or teaching nor does it have direct dealings with the universities. The grants are distributed
by the Secretary of State for Education and Science.

The English universities are : Aston (Birmingham), Bath, Birmingham, Bradford Bristol,
Brunel (London), Cambridge, City (London), Durham, East Anglia ,Essex, Exeter, Hull, Keele, Kent
at Centerbury, Lancaster, Leeds, Leicester, Liverpool, London, Manchester, Newcastle upon Tyne,
Nottingham, Oxford, Reading, Saford, Sheffield, Southhampton, Surrey, Sussex, Warwick and York.
The federated University of Wales includes five university colleges, the Welsh National School of
Medicine, and the University of Wales Institute of Science and Technology.The Scottish universities
are : Aberdeen, Dundee, Edinburgh, Belfast, Glasgow, Heriot-Watt (Edinburgh), St. Andrews, Stirling,
and Strathclyde (Glasgow).In Northen Ireland there is Queen"s University, Belfast, and the New
University of Ulster in Coleraine.

The Universities of Oxford and Cambridge date from the twelfth and thirteenth centuries and
the Scottish Universities of St. Andrews, Glasgow, Aberdeen and Edinburgh from the fifteenth and
sixteenth centuries. All the other universities were founded in the nineteenth or twentieth centuries.
There are five other institutions where the work is of university standard : the University of
Manchester Institute of Science and Technology ; the two post- graduate business school which are
supported jointly by industry and the Government - the Manchester Business School and the London
Graduate School of Business Studies, associated with the London School of Economics and the
Imperial College of Science and Technology ; Cranfield Institute of Technology for mainly post-
graduate work in aeronautics and other subjects ; and the Royal College of Art.

Bomnpocs! k TekcTy

1. What does the education play in our life?

2. What is your attitude to education?

3. Where do you study? Do you spend a lot of time at university?
4. What subjects are you good at?

5. What out-of class activities do you take part in?

Great Britain

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (the UK) occupies most of the territory of
the British Isles. It consists of four main parts: England, Scotland, Wales and Northern Ireland.
London is the capital of England, Edinburgh is the capital of Scotland, Cardiff - of Wales and Belfast -
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of Northern Ireland. The UK is a small country with an area of some 244,100 square kilometres. It
occupies only 0.2 per cent of the world's land surface. It is washed by the Atlantic Ocean in the north-
west, north and south-west and separated from Europe by the North Sea in the east and by the English
Channel in the south. The Strait of Dover or Pas de Calais is the narrowest part of the Channel. The
North Sea and the English Channel are often called "the narrow seas"; they are not deep but are
frequently rough.

In the west the Irish Sea and the North Channel separate the UK from Ireland. The seas around
Britain provide exceptionally good fishing grounds. The country has many bays favourable for
shipping. In their shelter are Britain's main ports such as London, Liverpool, Glasgow, Hull and others.

One will not find very high mountains or large plains in Great Britain. Everything occupies very little
place. Nature, it seems, has carefully adapted things to the size of the island itself. The highest
mountain is Ben Nevis in Scotland, 4,406 feet high. The longest river is the Severn in England.

The population of the United Kingdom is over 57 million people. Foreigners often call British people
"English", but the Scots, the Irish and the Welsh do not consider themselves to be English. The English
are Anglo-Saxon in origin, but the Welsh, the Scots and the Irish are Celts, descendants of the ancient
people, who crossed over from Europe centuries before the Norman Invasion. It was this people,
whom the Germanic Angles and Saxons conquered in the 5th and 6th centuries AD. These Germanic
conquerors gave England its name - "Angle" land. They were conquered in their turn by the Norman
French, when William the Conqueror of Normandy landed near Hastings in 1066. It was from the
union of Norman conquerors and the defeated Anglo-Saxons that the English people and the English
language were born.

The official language of the United Kingdom is English. But in western Scotland some people still
speak Gaelic and in northern and central parts of Wales people often speak Welsh.

The UK is a highly developed industrial country. It is known as one of the world’s largest producers
and exporters of machinery, electronics» textile aircraft, and navigation equipment. One of the chief
industries of the country is shipbuilding.

The UK is a constitutional monarchy. In law, Head of the State is Queen. In practice, the country is
ruled by the elected government with the Prime Minister at the head. The British Parliament consists
of two chambers: the House of Lords and the House of Commons.

There are three main political parties in Great Britain: the Labour, the Conservative and the Liberal
parties.

The flag of the United Kingdom, known as the Union Jack, is made up of three crosses. The big red
cross is the cross of Saint George, the patron saint of England. The white cross is the cross of Saint
Andrew, the patron saint of Scotland. The red diagonal cross is the cross of Saint Patrick, the patron
saint of Ireland.

Bomnpock! k TekcTy:

1. Where is the United Kingdom situated?

2. What islands do the British Isles consist of?

3. How many parts does the Island of Great Britain consist of and what are they called?
4. What mineral resources is Great Britain rich in?

5. What is the population of Great Britain?

6. What city is the capital of the U. K.?

Hemeyxuu sazvix

Bildungswesen

Rund 70 % aller Kinder im Vorschulalter besuchen den Kindergarten. Der Besuch von Schulen
und Berufsschulen ist in Russland unentgeltlich. Berufsschulen bilden Techniker aus und das Studium
dauert hier 1-3 Jahre. Die Verfassung legt die obligatorische Allgemeinbildung (9 Klassen) fest, sie
garantiert die Zugénglichkeit und Unentgeltlichkeit der Vorschul-, der grundlegenden Allgemein- und
der mittleren Berufsbildung in staatlichen oder kommunalen Bildungseinrichtungen und in Betrieben
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und gibt jedem das Recht, auf Wettbewerbsgrundlage kostenlos eine Hochschulbildung in einer
staatlichen oder kommunalen Bildungseinrichtung und in einem Betrieb zu bekommen. Die
Kontinuitdt der Bildung in Russland wird durch die mehrstufige Struktur und die Mannigfaltigkeit der
Bildungseinrichtungengewéhrleistet. 1997/98 gab es im Lande rund 70 000 staatliche
allgemeinbildende Schulen, die mehr als 21 Mio. Kinder besuchten. Dazu gab es 4100
Bildungseinrichtungen des Systems der Grundberufsbildung, wo2 Mio. 670 000 Schiiler lernten, und
2600 staatliche mittlere Fachbildungseinrichtungenmit 2 Millionen Schiilern.

Das Hochschulsystem umfasst Hochschulen und Universitéten. Die Aufgabe der Hochschulen
ist es, die Jugendlichen vor allem beruflich auszubilden. Studenten bekommen monatlich Stipendien.
Das Studium war bisher unentgeltlich, einige Universitdten aber beabsichtigen Studiengebiihren zu
erhohen.

Nach der Zahl der Studierenden an den staatlichen Hochschulen steht Russland am ersten Platz
in der Welt: an seinen 567 Universititen, Akademien und Hochschulen studieren zirka 3 Mio.
Menschen. Das ist mehr als in allen Landern Westeuropas zusammengenommen. In den letzten Jahren
wurde das Netz von Hochschulen bedeutend erweitert. Auch die Zahl der Studentennimmt zu. So
wurden im Jahre 1996 an den Hochschulen etwa 730 000Studenten immatrikuliert. Das war die grof3te
Zahl in der Geschichte desrussischen Bildungssystems. Heute ist es moglich geworden, eine
Ausbildungen privaten Lehranstalten zu bekommen. Die Zahl der letzteren ist zwar nicht groB3, aber sie
nimmt von Jahr zu Jahr zu. An den nichtstaatlichen allgemeinbildenden Schulen, deren Zahl 1996/97
sich auf 540 belief, lernten46 900 Schiiler, an 58 mittleren Fachbildungseinrichtungen 23000 Schiiler
und an den 244 Hochschulen, die im Besitze einer staatlichen Lizenz waren, studierten 162 500
Menschen. Die entgeltliche Bildung ist teuer, und nicht alle konnen sie sich leisten. An den
Hochschulen Russlands, darunter auch an militdrischen, studieren rund 70 000 ausldndische Biirger.
Die Dokumente iiber die Hoch-bzw. Oberschulbildung werden heute in allen europdischen Léndern
anerkannt.

Neben Universititen und Hochschulen gibt es in Russland noch die Russische Akademie der
Wissenschaften, die vor allem Forschungseinrichtung ist. Das Studium an den Hochschulen dauert 4-5
Jahre. Danach kann man noch 1-3 Jahre weiter studieren, Priifungen ablegen und Kandidat der
Wissenschaft werden. Wenn man hervorragende wissenschaftliche Beitrdge leistet, wird man Doktor
der Wissenschaft.

Bompocs! k TekcTy:

1. Was garantiert die Verfassung den Biirgern Russlands?
2. Wodurch wird die Kontinuitéit der Bildung gewéhrleistet?
3. Wie unterteilt sich das Hochschulsystem?

4. Was ist die Aufgabe der Hochschulen?

5.Ist das Studium an den Hochschulen kostenlos?

6. Wie steht es heute mit den Hochschulen in Russland?

Berufsausbildung in Deutschland: das duale System

Die Ausbildung zu einem bestimmten Beruf, z.B. Mechaniker oder Industriekauffrau, erfolgt in
Deutschland nach dem Prinzip des dualen Systems. Dabei wird der Auszubildende (auch Lehrling
genannt) teilweise im Betrieb(praktisch) und teilweise in der Berufsschule (theoretisch) ausgebildet.
Konkret heifit das, dass der Azubi an etwa vier Tagen in der Woche in einem Unternehmen arbeitet,
wo er Berufspraxis erfihrt. An einem bis zwei Tagen besucht er die Berufsschule, wo er
berufstheoretischen und allgemeinbildenden Unterricht hat.

Mit dem Ausbildungsunternehmen hat der Lehrling einen Ausbildungsvertrag, in dem genau
festgelegt ist, wie lange die Ausbildung dauert und was ihre Inhalte sind (das heif3t, was der Lehrling
am Ende der Ausbildung kénnen muss).

Der begleitende Besuch der Berufsschule ist Pflicht (etwa 8 bis 12 Stunden pro Woche). Der
Jugendliche erféhrt also im Betrieb dieselben Bedingungen, unter denen der erlernte Beruf spéter auch
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ausgeiibt werden muss. Er arbeitet praktisch mit und lernt dabei nicht nur die Inhalte seines Berufes,
sondern auch die sozialen Beziehungen in der Arbeitswelt kennen.

Bompocs! k TekCTy:

1. Nach welchem Prinzip erfolgt die Berufsausbildung in Deutschland?
2. Was bedeutet das duale System der Ausbildung?

3. Wie viele Tage arbeitet der Azubi im Ausbildungsbetrieb?

4. Welche Schule muss er auerdem besuchen?

5. Welchen Vertrag hat der Azubi mit seinem Ausbildungsunternehmen?
6. Was lernt der Azubi im Betrieb kennen?

Das Jugendleben in Deutschland

Fast jeder flinfte Einwohner der Bundesrepublik ist jiinger als 18 Jahre. Etwa ein Drittel aller
Einwohner (27 Millionen) sind jlinger als 27Jahre. Fiir den groften Teil von ihnen haben sich im
vergangen Jahrzehnt die Lebenschancen und Zukunftserwartungen erheblich verbessert. Dies gilt fiir
west- wie ostdeutsche Jugendliche. Insbesondere in Westdeutschlandverfiigen die meisten
Jugendlichen iiber gute materielle Lebensgrundlagen. Thre finanziellen Moglichkeiten sind so gut wie
nie zuvor, und ihre Ausstattung mit Konsumgiitern ist komfortabel. Niemals zuvor unternahmen junge
Menschen so viele Reisen im Inland wie auch in das Ausland. Die meisten deutschen Jugendlichen
sind mit ihrem Leben zufrieden.

In den letzten Jahren nahmen die lebenspragenden Krifte von Familie, Konfession, sozialem
Milieu und Gemeinde ab. Gleichzeitig wuchsen die individuellen Freiheitsrdume junger Menschen und
ihre Chancen, iliber den eigenen Lebensentwurf selbst zu bestimmen. In dieser Situation sind die
heutigen jungen Menschen stets auf Suche nach Orientierungen und Leitbildern. Nicht alle jungen
Menschen finden das Verstdndnis fiir ihre Probleme in Elternhaus oder Schule. Auch die Bindungen
zu anderen verantwortlichen Bezugspersonen oder gesellschaftlichen Gruppensind haufig geschwécht.
In dieser Lage werden die jungen Menschen leichtverfiihrbar zu Verhaltensweisen, die ihnen selbst,
aber auch anderen Mitmenschen zur Gefahr werden konnen. Die Bundesregierung und die
Regierungen der Lander haben ihre Entschlossenheit bewiesen, Straftitermit allen Mitteln des
Rechtsstaates zu verfolgen und sie ihrer Strafe zuzufiihren. So wurden seit 1991 mehrere
Jugendprogramme zur Bekdmpfung der Auslédnderfeindlichkeit aufgelegt. In den neuen Bundeslédndern
wird seit Anfang 1993 eine groBe Aufklirungskampagne gegen Extremismus und
Auslinderfeindlichkeit durchgefiihrt. Es gibt in Deutschland etwa 80tiberregionale Jugendverbénde, in
denen rund ein Viertel aller Jugendlichen organisiert ist. Die meisten Jugendverbidnde haben sich im
Bundesjugendringzusammengeschlossen, so z. B. die Arbeitsgemeinschaft der Evangelischen Jugend,
der Bund der Deutschen Katholischen Jugend, die Jugendverbinde der Gewerkschaften, die
Landjugendverbinde und der Ring Deutscher Pfadfinder. Die mitgliederstéirkste Jugendorganisation ist
die Deutsche Sportjugend. Jugendverbdnde gibt es auch im politischen Bereich so z. B. Ring
Politischer Jugend.

Bompocs! k TekcTy:

1. Wie sind die Lebenschancen fiir die meisten Jugendlichen in der BRD?

2. Wie ist die Ausstattung der Jugendlichen mit Konsumgiitern?

3. Sind die deutschen Jugendlichen mit ihrem Leben zufrieden?

4. Warum sind die heutigen Jugendlichen stets auf Suche nach Orientierungen

und Leitbildern?

5. Welche Jugendprogramme wurden seit 1991 aufgelegt?

6. Was fiir eine Aufkldarungskampagne wird seit Anfang 1993 in den neuen Bundesldndern
durchgefiihrt?

Von Erlernen der deutschen Sprache
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Wir wissen, dass das Erlernen einer Fremdsprache keine leichte Sache ist. Es erfordert viel Zeit
und Kraft. In unserer Zeit ist es besonders wichtig, Fremdsprachen zu studieren. Die Menschen lernen
Sprachen, weil sie diese bei ihrer Arbeit brauchen. Manche reisen ins Ausland, und fiir an dereinst
dieses Erlernen ein Hobby.

Ich habe Deutsch in der Schule gelernt. Wir hatten Deutschunterrichtzweimal in der Woche:
am Dienstag und am Freitag. Ich habe fleilig gelernt, weil ich Deutsch gut kennen mochte. Deutsch ist
neben Englisch eine wichtige Sprache. Es ist eine Sprache der Kultur und Wissenschaft. Wir wissen,
dass es die Sprache der groBBen Schriftsteller wie Goethe, Schiller, Heine, Brecht und vieler anderen
ist. IThre Werke gehdren der Weltliteratur an. Viele deutsche Gelehrte wie Conrad Rontgen, Robert
Koch, Rudolf Diesel, George Ohm leisteten einen gro3en Beitrag zur Entwicklung der Wissenschaft in
der ganzen Welt. Diese Sprache wird heute in Deutschland, Osterreich, in der Schweiz, in Luxemburg
und Liechtenstein gesprochen. AuBlerdem ist Deutsch eine Arbeitssprache vieler internationaler
Organisationen. Fiir 140 Millionen Européder ist Deutsch die Muttersprache. Nach Angebendes
Goethe-Instituts in Miinchen lernten Anfang der 90-er Jahre weltweit 18 Mio-20 Mio. Menschen in der
Schule die deutsche Sprache als Fremdsprache, davon zwei Drittel in Osteuropa.

Wie jede andere Sprache hat Deutsch seine Besonderheiten. Auflerdem zeichnet sich Deutsch
durch die Vielfalt seiner Dialekte aus. Deutsch ist auch an Phraseologismen sehr reich. Beim Erlernen
der Sprache ist es wichtig, Sprachfertigkeiten entwickeln. Also man muss von Anfang an Deutsch
sprechen.

Bomnpocs! k Tekcty:

1. Was erfordert das Erlernen einer Fremdsprache?

2. Wozu lernen die Menschen Sprachen?

3. Ist Deutsch eine wichtige Sprache? Warum?

4. Welche groBBen deutschen Schriftsteller und Wissenschaftler kennen Sie?
5. In welchen Landern wird diese Sprache gesprochen?

6. Woran ist die deutsche Sprache sehr reich?

Klima und Bevolkerung Russlands

Das Klima ist geméBigt kontinental, im Norden ist es subarktisch undarktisch. Der Winter ist
lang und kalt. In Nordostsibirien sind die Durchschnittstemperaturen im Januar —46 °C. Der Sommer
ist kurz und gemaBigt warm. Die Niederschldge sind gemiBigt. Die Halfte der Flache ist mehrmals 6
Monate lang im Jahr mit Schnee bedeckt. Am Rande des Nordwestens herrscht das See Klima vor. In
Sibirien ist es stark kontinental, und im Fernen Ostenherrscht das Monsunklima vor. Die
Durchschnittstemperatur im Januar betrdgt von —50 bis —1 °C und im Juli von 1 bis 25 °C. Die
Niederschldge betragen von 100 mm bis 1000 mm im Jahr. In vielen Gebieten Sibiriens und im Fernen
Osten besteht ewiger Frostboden. In den letzten Jahren werden wesentliche Klimaverdnderungen
beobachtet. Die Temperaturschwankungen konnen ziemlich stark sein. Im Sommer kann die
Temperaturiiber 40 °C und im Winter kann sie in manchen Orten Sibiriens —60 °C erreichen. Starke
Schneeverwehungen waren im Winter des Jahres 2005und 2006 {iberall zu beobachten.

Heute leben in Russland iiber 100 Nationalititen und Volkerschaften. Nach den Angaben der
jiungsten Volkszdhlung leben hier etwa 148 Mio. Einwohner. Von ihnen sind 82 % Russen, 4 %
Tataren, 2,7 % Ukrainer sowie Baschkiren, Karelier und andere. Die Bevolkerungsdichte betrigt etwa
9 Mann je km2. Am dichtesten sind Zentrum und Siiden des

Viele Russen leben in den Republiken der ex-Sowjetunion und umgekehrt viele Vertreter der
ehemaligen Republiken der Sowjetunion leben in Russland.

Die arbeitsfiahige Bevolkerung betrdgt 55 %. In der Volkswirtschaft sind70 Mio. Menschen (48
% der gesamten Bevolkerung) beschéftigt. In den letzten Jahren nimmt die Arbeitslosigkeit zu, obwohl
das Bildungsniveau der Bevolkerung hoch ist.

Der Anteil der Stadtbevolkerung betrdgt 73 %. In Russland gibt es13 Millionenstddte wie
Moskau, Sankt Petersburg, Nishni Nowgorod, Nowosibirsk,Kasan, Wolgograd, Omsk, Perm, Rostow
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am Don, Samara, Jekaterinburg, Ufa, Tscheljabinsk und iiber 20 Stidte, in denen von 500 000 bisl
Mio. Menschen leben.

Die Ballungsgebiete in Russland bildeten sich um Moskau, Sankt Petersburg, Nishni
Nowgorod, Jekaterinburg, Samara und Nowosibirsk herum.

Die Dichte der Landbevolkerung betrigt iiber 2 Mann je km2. Die hochste Bevolkerungsdichte
ist im Stiden und im Nordkaukasus.

Russland ist ein multinationaler Staat. Uber 80 % der Bevélkerung sind Russen. Die Sprachen aller
Volker Russlands sind gleichberechtigt, aber die Sprache des zwischennationalen Verkehrs ist
Russisch.

Die verbreiteste Religion ist das Christentum (Orthodoxie). Einige Vilker Russlands bekennen sich zu
Islam, Buddhismus, Katholizismus, mosaischer Religion u.a.

Bomnpocsl k TekcTy:

1. Wie sind die Durchschnittstemperaturen in Russland im Januar und im Juli?
2. Wo herrscht das See Klima vor?

3. Wie ist das Klima in Sibirien und im Fernen Osten?

4. Welche Nationalitdten leben in Russland?

5. Welche Gebiete Russlands sind am dichtesten besiedelt?

6. Wie ist die Bevolkerungsdichte im Lande?
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Travelling

The scientific and technological progress of the 20-th century has allowed people to overcome time
and distance. The whole world is open now. The limits and frontiers of the previous period have
stopped to exist.

Millions of people all over the world spend their holidays. They travel to see other countries
and continents, modern cities and the ruins of ancient towns, they travel to enjoy picturesque places, or
just for a change of scene. It’s always interesting to discover new things, different ways of life, to meet
different people, to try different food, to listen to different musical rhythms.

We can choose any place on the planet and go there on business or for holiday. We can go to
the place of our destination by sea, by air. We can travel by train.

If you want to get somewhere as quickly as possible the best way is to travel by plane. It is
better to book tickets in advance. When on the plane you may look about. Sometimes it is possible to
see the land. It is like a geographical map.
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There are other ways of travelling. If you are an adventurer you can travel by hitch-hiking, bicycles, on
horseback.

If we are fond of travelling, we see and learn a lot of things that we can never see or learn at
home, though we may read about them in books and newspapers, and see pictures of them on TV. The
best way to study geography is to travel, and the best way to get to know and understand people is to
meet them in their own homes.

Bomnpocsl k TekcTy:

1. What allowed people to overcome time and distance?
2. How do people spend their holidays?

3. What means of travel do you know?

4. What is the best way to travel?

5. Do you like to travel? What way do you like to travel?

Art

There many arts in the world, but the most popular are: literature, music, theatre, cinema and others.
Every person has his or her own favorite art.

Music has always fascinated people. It touches their hearts and makes them laugh or cry. Music can be
heard everywhere. Nowadays there are a lot of musical genres: classical music, rock music, pop music,
club music and others. I can listen to any genre of music. It depends on my mood. When I am sad |
listen to classical music. When I am happy I like listening to energetic, fast music and hard beat.
However, some people listen to one kind of music only and they listen to it no matter what mood they
are in.

There are a lot of wonderful works of literature-Famous writers and poets created a big variety of
poems, stories and novels that are read over the world. Russian poets and writers like Pushkin, Tolstoy
and Dostoevsky are famous all over the world. Their works are translated into many languages.
Theatre is a popular kind of arts, too. There are a lot of theatres in Russia, but most of them are
situated in Moscow. The Bolshoi Theatre and the Maly Theatre are world famous. If you like opera
you should go to the Bolshoi Theatre. The tickets are rather expensive though. The Maly Theatre
stages dramas and plays based on classical novels.

I am a theatre-goer. I prefer going to drama theatres. I do not like opera and ballet. Not long ago I saw
Uncle's Dream by Dostoevsky in the Vakhtangov Theatre I liked the play a lot. The decorations were
rich and the famous actors played very well. There was a storm of applause after the performance.
Nowadays theatres are becoming less and less popular, and cinema has got big popularity instead.
There are a lot of cinemas in Moscow: modern and old-fashioned, cheap and expensive. Modern films
are full of audio and computer special effects and people go to the cinema to enjoy them. The so-called
home cinemas have appeared lately. More and more people buy modern TV-sets with large flat screens
and special sound equipment and watch films at home.

My favorite art is painting. I enjoy going to art galleries to look at paintings. I think that this type of art
will exist forever. Artists express their feelings and emotions in their paintings. There are a lot of art
galleries in Moscow, but the most famous one is me Tretyakov Gallery. It has large collections of
paintings by Russian and foreign painters. My favorite painting is landscape. I think that Russian
landscapists are the best in the world. I love going to this gallery when I have free time. One of my
friends draws very well she is going to enter the University of Arts to become a professional artist. But
I think that amateurs are the best artists.

Unfortunately I do not have any talent for this or that art. I used to sing in childhood, but then I gave it
up. I think that arts are not for me.

Bonpock! k TekcTy:

1. What is Art for you?

2. What are the musical genres do you know?

3. Which do you prefer: ballet, opera, musical concerts?
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4. Do you like reading books? What is your favorite book? Can you describe it?
5. How often do you visit art galleries or museums?

Cinema

Cinema plays an important role in the life of any society. The cinema has become part of the modern
way of life. There is no denying the fact that the cinema is an excellent vehicle of culture. Its
possibilities are unlimited. In the earliest years of the cinema its power to show contemporary events
was recognized and appreciated. More than anything else this unique quality secured popularity for the
film as a new form of instruction and entertainment. That’s why the cinema is considered to be one of
the best ways of spending their leisure time.

There are a lot of different kinds of films: feature films, theatrical films, horror films, thriller films,
popular science films, travelogues, mystery films, documentaries, animated cartoon films. Besides, the
films may be color or black and white, full-length or short, sound or silent, dubbed in mother tongue,
three-dimensional or wide-screen.
We can see films either in the cinema or on the TV. As I am often short of time, I have practically no
time for going to the cinema. For this reason I see films on television more frequently. But sometimes I
manage to go to the cinema. I prefer feature films and amusing comedies. It’s a pity the life is so
difficult nowadays and I want to relax a little, sometimes even to laugh. But at the same time I am fond
of true-to-life films describing the life of the ordinary people, their feelings and problems. Such films
move me deeply, they arouse the feelings of sympathy or hatred for the heroes.
A modern cinema program contains a newsreel which shows us pictures of important recent
developments. It is usually shown before a feature film and it’s often worth seeing. Sometimes they
show animated cartoon film at seeing which the audience is in a state of excitement from the beginning
to the end. Especially I like Walt Disney’s cartoons “Duck Tales”, or “Vinnie-the-Pooh’s Adventures”.
In my opinion the animated cartoon films are popular both with children and adults.
Showing the educational films 1is arranged mainly for schoolchildren and students.
In Great Britain and the USA the cinemas (“movies” as they often call them) sell more than one billion
tickets a year. Movies are also shown on television and can be rented or purchased as a DVD-recorder.
People in these countries are equipped with video recorders in their majority. Although people once
feared that television would ruin movie industry, movie popularity has soared in recent years in these
countries. Attending movies is a relatively inexpensive leisure time activity that is very popular.

Bormpocs! k TekcTy:

1. What role does the cinema play nowadays?

2. How often do you go to the cinema? What film did you watch last time? Can you tell about it?
3. Who are your favorite actors?

4. What can you say about cinema in the USA and Great Britain?

5. What kinds of films do you know?

At the theatre

The 20-th century brought great change into the theatre. Television, radio, cinema, video altered the
course of the major performing arts and created the new ones. But still there are hundreds of musical
comedy theatres, drama theatres, opera houses, puppet theatres, philharmonics and conservatoires
where the audience is excited at the prospect of seeing a play and the actors are most encouraged by
the warm reception. But first, I’d like to tell you some words about the theatre. It is a building where
plays, operas or ballets are performed. Of course, it has a stage for the actors and an auditorium where
the audience sits.

The curtain usually separates the stage from the auditorium. As a rule, the curtain is dropped of
lowered between the scenes or acts of a play. The most expensive seats are in the stalls, boxes and
dress-circles. The seats in the balcony, pit and the upper circle are comparatively cheaper. An intricate
system of lights illuminates the stage. While the curtain is down, the workers on the stage can change
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the scenery and prepare the stage for the mnext part of the performance.
A play lives a long life it makes its appearance on the stage before the audience. It is a real part of art
and its creation calls for inspiration, talent and artistic ingenuity. A playwright conceives an idea and
after months of hard work his idea develops into the script of the play. And finally, when everything is
ready and the rehearsal goes off without a hitch, a dress rehearsal is called. After some time the curtain
rises, the play faces the audience on its first night.
As for me, I am not much of a theatre goer but sometimes I like to go to the theatre with my friends or
relatives just to relax. But I’ll never forget my last visit to the Ivan Franko Ukrainian Drama Theatre.
My mother bought two tickets at the advance box-office for the performance “Eneiyda”. It was a stage
version based on the L. Kotlyarevskiy’s novel.
There were brilliant actors and actress in the cast, I should admit. The leading actress was
inexpressibly moving and top favorite. It seemed to me she was at her best and the play kept the
audience in suspense from beginning to end. The company gave the truly remarkable play — moving,
captivating, provoking laughter and tears by turns. Besides, it was a great educational value. During
the interval everybody talked about the  brilliant acting of the  actors.
The concluding scene was exciting enough, the final moment was thrilling and unforgettable. The
actors received a tremendous acclamation from the packed audience. There was no doubt it was
warmly received by the audience, many of pieces were encored. I admired everything: the wonderful
scenery, marvelous acting, charming music. And it was obvious that the play was a great success.

Bompocs! k TekcTy:

1. Are you a theatre-goer? What is your favorite performance?

2. What kinds of theatre do you know?

3. What is your favorite theatre and why?

4. Which do you enjoy more: going to the theatre or going to the cinema?

Health

People nowadays are more health-conscious than they used to be. They understand that good health is
above wealth.

To be healthy we should avoid different bad habits that can affect our health. In my opinion, smoking
and drinking too much alcohol, are the worst ones. It's common knowledge that smoking and drinking
can shorten our lives dramatically. Smoking, for example, causes a number of heart and lung diseases,
such as pneumonia, emphysema and cancer. Besides, it makes your teeth yellow and skin unhealthy.
Fortunately, in recent years smoking has received a lot of bad publicity, and fewer people smoke
nowadays. Some companies don't employ people who are smokers. Smoking has been banned in most
public places because everyone agrees it does harm to our health. I don't smoke, because I don't want
to have unhealthy skin and teeth and die young.

Smoking and drinking are joined by less dangerous habits, such as skipping meals, eating unhealthy
food, or even overeating. Of course, they are not quite as deadly as smoking or drinking alcohol, but
they also affect our health.

If we eat too much, we'll become obese, and obesity leads to serious health problems. A lot of people
like drinking coca cola and coffee, and enjoy pizzas and hamburgers. But what is tasty is not always
healthy. Fast food makes you fat, that's why Americans are the fattest people in the world.

In recent years eating habits have undergone a change. People are encouraged to eat less fat and more
fibre. Fat is believed to be one of the major causes of obesity and heart disease. High fibre and low fat
foods can now be found in all shops and supermarkets. Salads, beans, and fruit have taken the place of
steak and ice cream. The fashion for health food is growing all the time.

But excessive dieting may be dangerous, too. Some people refuse to eat meat as they consider it
harmful. They say a vegetarian diet reduces the risk of cancer and vegetarians live longer than others. I
can't agree with them, because meat is an excellent source of good nutrition. In my opinion, it's wrong
to put down a food simply because excessive amounts can cause health problems. Consumed in
moderate amounts, meat is perfectly good for our health.
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To my mind, the only way to stay healthy and to keep fit is by going in for sports. Among the benefits
of regular exercise are a healthier heart, stronger bones, quicker reaction times and more resistance to
various illnesses. Besides, you can eat and drink as much as you want because you are burning it all
off.

To be healthy, it is also very important to spend a lot of time in the open air. It is useful to go for a
walk before going to bed, or to air the room.

I think it is very important to be fit and healthy, and it is necessary to take care of your health. Being
fat, in fact, can cause real problems. It is harder for fat people to get a good job, or even to make
friends. If you want to do well, you must be thin. That's why I go in for sports on a regular basis. |
have been doing aerobics for three years and I feel great. I am not enthusiastic about strict dieting, but
I try to eat only low-fat food, and fruit and vegetables which are rich in vitamins.

Personally I believe that regularity in life promotes our health. Sleeping eight or nine hours, getting up
early, regular meals, a healthy diet and going in for sports is really a good way to live.

Bompocsl k TekcrTy:

1. How do you understand: “Good health is above wealth™?

2. What must you do to keep health?

3. Do you go in for sports? What kind of sports do you prefer?
4. What about nutrition in our life?

5. Have you got any bad habits? How do you fight with them?
6. Nicole became a primary teacher.

7. She graduated from college when she was 25.

Hemeyxkuii s13v1x
Die Filmkunst.Theater

Die Filmkunst ist eine ziemlich junge Kunstart. Das Kino entstand ungefihr zur selben Zeit, als die
Impressionistischen Maler begannen Bewegungen und Licht in ihren Bildern aufzulésen. Ohne
Fotografie gébe es kein Kino. Nachdem die Bruder Lumiere den Mechanismus einer Niahmaschine
studiert hatten, entwickelten sie einen Aufnahme- und Vorfiihrapparate fiir Filme, den
Kinematographen. Erst 1895 hatten die Briider Lumiere, ihren ersten Film im Salon eines Pariser
Cafes vorgefiihrt. Seitdem nannte man das Kino das achte weltwunder. Die ersten Filme waren
Stummfilme. Die ersten Tonfilme erschienen in der Mitte der 30er Jahre. Einige Jahre spéter
erschienen die ersten Farbfilme. Der Kinematograph zog bald die Massen an und eroberte die ganze
Welt.

Heute werden in den Kinotheatern Tausende von Filmen vorgefiihrt. Die Filmkunst ist eine Form
der Welterkenntnis. Sie kann informieren, unterstiitzen, unterhalten und entspannen. Dabei kann man
mit ihrer Hilfe weite Reise in die uralte Vergangenheit machen.

Die Filmkunst ist eine synthetische Kunstart. Sie vereinigt Bild und Ton, Schauspiel und Musik,
Tanz und Poesie. Aber das wichtigste ist das Drehbuch. Das Drehbuch enthilt die Texte fiir einen Film
mit genauen Beschreibungen der Szene und Anweisungen fiir den Kameramann. Die Texte bestehen
aus den Dialogen der Schauspieler. Szenenbeschreibungen sind Hinweise fiir den Regisseur. Die
Palette ist sehr breit und jeder kann fiir sich was Passendes wihlen.

Die Produktion eines Films kostet viel Geld, und viele Leute sind daran beteiligt. Der Produzent
muss das Geld fiir den Film aufbringen und verpflichtet einen Regisseur. Mit ihm wéhlt er die
Schauspieler aus. Er braucht noch ein Kamerateam, Leute, die Dekoration und Kulissen bauen,
Toningenieure und Maskenbildner. Wenn der Film gedreht ist, folgen die Arbeiten am Schneidetisch
und Tonmischung.

Die Filmkunst bereichert unsere Kenntnisse tiber das Leben, macht unsere Geschichte lebendig, ruft
schone Gefiihle hervor, regt zum Nachdenken an, gibt den Menschen die Moglichkeit viele Ereignisse
mitzuerleben. Die Filme sind wie unsere Freunde, wir suchen darin Unterstiitzung und Rat. Ich glaube,
jeder Mensch hat einen oder mehrere Lieblingsfilme.
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Aber die Leute besuchen nicht nur Kinotheater, sondern auch Theater. Es gibt viele Theaterarten:
volkstiimliches Theater, Opernhaus, Dramatheater, Kiinstlertheater, Musiktheater, Puppentheater,
Operette, Estradatheater, Variete, Kabarett... Viele Leute arbeiten da, damit das Publikum eine
Moglichkeit hat, sich die beriihmtesten und neuen Stiicke auszusuchen. Die Regisseure leiten die
Inszenesetzungen, die Schauspieler, Sdanger und Balletttinzer stellen die Stiicke dar. Das Orchester
nimmt oft an der Darstellung teil, zum Beispiel, wenn man eine Oper oder ein Ballett auffiihrt. Die
Biihnen werden von Biihnenbildnern dekoriert.

Einige Stiicke lassen die Zuschauer kalt, einige begeistern und bewegen. Manche sind
Theaterfreunde, manche lieben das Theater nicht. Aber die Theaterkunst ist doch eine der populérsten
Kunstarten.

Bompocs! k Tekcrty:

1. Warum besuchen die Leute Kinotheater und Theater?

2. Gehen Sie ins Kino oder ins Theater gern?

3. Welche Theaterarten kennen Sie? Und welche Theaterarten ziehen Sie vor?
4. Welche Arten von Filmen kennen Sie? Und welche Filme ziehen Sie vor?
5. Konnen Sie iiber Ihren Lieblingsfilm erzidhlen?

Reisen

Millionen von Menschen in der ganzen Welt reisen gern. Ihre Reisen unternehmen sie gewdhnlich
im Urlaub oder in den Ferien. Es ist interessant, Reisen zu unternehmen. Es ist eine Art Erholung und
Abwechslung. Aullerdem kann man durch Reisen die Welt besser kennen lernen. Unterwegs kann man
viel Neues sehen und erfahren, anderen Menschen begegnen, sich mit der Geschichte und Kultur
anderer Lander bekannt machen und neue Landschaften erleben. Reisen bringt viele neue Eindriicke
und Erlebnisse, und sie machen unser Leben inhaltsreicher, mannigfaltiger und schoner. Viele
Menschen planen ihre Reisen im voraus. Dazu gibt es Reisebiiros. Jeder Reisende kann sein Reiseziel
selbst wihlen. Er kann auch die Dauer seiner Reise bestimmen sowie entscheiden, womit er am
glinstigsten reist: mit der Bahn, mit dem Bus, mit dem Schiff oder mit dem Flugzeug. Die Reisebiiros
machen alles fiir ihre Kunden, damit ihre Wiinsche aufs Beste in Erfiillung gehen. Von Jahr zu Jahr
vergroBert sich die Zahl der Menschen, die ins Ausland reisen mochten. Thre Ziele sind: Frankreich,
Spanien, Deutschland, Italien und andere Lénder. In der letzten Zeit wurden auch Zypern, Malta,
Mallorca und Kanarische Inseln beliebt. 1

Aber nicht alle konnen sich eine weitere Auslandsreise leisten, weil sie teuer ist. Die Reisebiiros
bieten auch interessante Reisen durch das Inland und Stddtereisen mit dem Bus an, der jetzt das
giinstigste Verkehrsmittel ist. Der Bus bringt die Reisenden direkt ans Ziel, und er ist im Vergleich zu
Bahn und Flugzeug nicht so teuer. Das Angebot an diesen Busreisen ist jetzt grof3. Junge Leute planen
und gestalten ihre Reisen in der Regel selbst. Es ist fiir sie interessant, den Verlauf ihrer Fahrt zu
erleben. Sie steigen an den Bahnhofen um, iibernachten in Hotels, lernen eine neue unbekannte
Umwelt kennen, sie erwarten neue Treffen wihrend ihrer Reise. Sie reisen oft mit ihren Freunden
gern, zelten im Freien. Sie wandern auch gern, fahren Rad, steigen in die Berge, sie erkunden neue
Reiserouten. Das macht ihnen viel Spal3. Heute gibt es eine groe Auswahl an Reisetouren und -
routen. Das Wichtigste ist aber, dass man sich richtig erholt, denn wir sind im Alltag stindig
angespannt und gestresst.

Bompocs! k TekcTy:

1. Wann unternehmen die Menschen ihre Reisen?

2. Warum ist Reisen interessant?

3. Was bringt uns Reisen?

4. Wer hilft den Urlaubern ihre Reisen verwirklichen?
5. Was entscheidet der Reisende selbst?

6. Was sind Reiseziele der Urlauber im Ausland?
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Mein Lieblingskomponist

Ich mochte Thnen von meinem Lieblingskomponisten erzdhlen. Er ist in aller Welt als
,Walzerkonig bekannt. Er lebte und wirkte in Wien, in der Hauptstadt Osterreichs. Der
,,Walzerkonig* ist Johann StrauB der Jiingere. Aber auch sein Vater, Johann StrauB der Altere, und
seine beiden Briider Josef und Eduard waren begabte Musiker, die in Osterreich geliebt und geachtet
wurden. Es ist bekannt, dass jeder vierte von 200 000 Einwohnern Wiens jeden Abend tanzen ging.

Der Vater von Johann Straull war ein begabter Autodidakt, der mit 22 Jahren ganz Wien mit seiner
Musik eroberte. Spiter unternahm er viele Konzertreisen durch Deutschland, Frankreich und England,
und iiberall wurde er berithmt. Trotzdem war er nicht reich. Er wollte nicht, dass seine Kinder Musiker
werden. Die Mutter von Johann Strauf} sah, dass ihre Sohne sehr musikalisch waren. Sie wollte aus
thnen Musiker machen. Sie fand die besten Musiklehrer fiir ihre Kinder.

Als Johann Strauf3 der Jiingere 19 Jahre alt war, trat er in einem Wiener Kasino auf, wo er die
Walzer des Vaters und seine eigenen Walzer spielte. Einen seiner Walzer musste er neunzehnmal
wiederholen! Ganz Wien lag zu seinen Fiilen. Die Wiener Zeitungen schrieben damals ,,Guten Abend,
StrauB3 Vater! Guten Morgen, Strau3 Sohn!* Jetzt sprach man schon von zwei Straul3. Johann Strauf}
eroberte mit seiner Musik ganz Europa und trat sogar mit Erfolg in Amerika auf. Er besuchte auch
regelmiBig Russland, wo er in Pawlowskoje bei Petersburg seine Konzerte gab. Neben seinen eigenen
Walzern spielte er immer auch Musikstiicke von russischen Komponisten, besonders von Glinka und
Tschaikowski. Man wollte immer neue Walzer von Straull héren und er komponierte neue Walzer.
StrauB3 arbeitete zu viel. Manche Musikstiicke komponierte er gemeinsam mit seinem Bruder Josef, der
iiber 300 Kompositionen schrieb. Besonders schon waren seine Polkas. Auch der jiingste 33 Bruder,
Eduard Strauf3, komponierte Tanzmusik. Also die ganze Familie Strau8 war musikalisch begabt.
Johann Straul3 der Jiingere aber war ohne Zweifel der Walzerkonig. Er beherrschte die Bithnen von
Europa etwa 50 Jahre lang. Seine Walzer ,,An der schonen, blauen Donau®, , Friihlingsstimmen®,
,Geschichten aus dem Wiener Wald®, ,,Rosen aus dem Siiden* und andere sowie seine Operetten, die
»Fledermaus® und der ,,Zigeunerbaron®, gehdren zur internationalen musikalischen Schatzkammer.
Die Wiener nannten mit Recht diesen hervorragenden Musiker ,,die klingende Seele Wiens“. Seine
heitere Musik lebt auch heute, sie bringt Freude jedem Menschen. Diese Musik geféllt mir auch sehr.

Bomnpocs! k TekcTy:

1. Wer ist Ihr Lieblingskomponist?

2. Was konnen Sie aus seinem Lebenslauf erzidhlen?

3. Welche Musikwerke hat er geschaffen?

4. Was gefillt Ihnen an diesen Werken?

5. Welchen Eindruck machen auf Sie die Werke dieses Komponisten?
6. Wann wurde Johann Straul3 geboren?

Die Schweiz

Die Schweiz liegt im siidlichen Mitteleuropa. Thre Flache betrdgt 41 000 km?2. Hier leben etwa 7
Millionen Einwohner. Die Schweiz grenzt an Deutschland im Norden, an Italien im Siiden, an
Osterreich und Liechtenstein im Osten und an Frankreich im Westen. In der Schweiz gibt es vier
Staatssprachen: Deutsch, Franzosisch, Italienisch und Réatoromanisch. Etwa 75 % der Bevolkerung
sprechen Deutsch, 20 % Franzosisch, 4 % Italienisch und der iibrige Teil der Bevdlkerung spricht
Ritoromanisch. Die Schweiz ist ein Hochgebirgsland in Mitteleuropa. Sie ist kein groBles Land, aber
dank ihrer Schonheit ist sie weltbekannt. Die wichtigsten Landschaften bilden die Alpen, das
Mittelland und der Jura. 60 % der Oberflaiche nehmen die Alpen ein. Hier gibt es viele Schneeberge,
Gletscher und Bergseen. Die grofiten Seen sind der Genfer See im Siiden und der Bodensee im
Norden des Landes. In den Schweizer Alpen entspringt der Rhein.

Die Schweiz ist ein Bundesstaat, der sich aus 26 Kantonen und Halbkantonen zusammensetzt. Die
grofften Kantone sind Bern, Graubiinden, Wallis, Waadt. Die Hauptstadt der Schweiz ist Bern. Andere
wichtige Stddte sind Genf, Lausanne, Ziirich. Das Parlament des Landes heiit die
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Bundesversammlung, die Regierung - der Bundesrat. Das Parlament hat die gesetzgebende Macht und
besteht aus zwei Kammern: dem Nationalrat und dem Stidnderat. Die Bundesversammlung wéhlt den
Bundesrat fiir 4 Jahre. Sie wéhlt auch den Bundesprésidenten fiir ein Jahr, ohne Recht auf unmittelbare
Wiederwahl. Der Bundesprésident ist in der Schweiz kein Staatsoberhaupt, sondern nur Vorsitzender
des Bundesrates. Er fiihrt die Geschéfte, unterzeichnet Erldsse der Regierung und vertritt den Staat
nach auf3en.

Bomnpocsl k TekcTy:

1. Wo liegt die Schweiz?

2. Wie grof ist ihre Flache?

3. Wie viel Einwohner zéhlt sie?

4. An welche Staaten grenzt sie?

5. Welche Sprachen spricht ihre Bevolkerung?
6. Wodurch ist die Schweiz weltbekannt?

4.2.2. Dx3aMeH

Ok3aMeH sBiseTcd (OpMOIl  OIEHKM KadyecTBa OCBOCHHMA OOydYalOUIMMCS OCHOBHOMU
npodeCCHOHAIBHONW 00pa30BaTEILHON MPOrpaMMBbl IO paszeiaM JUCHUIUIMHBL. [lo pesynapTaTtam
9K3aMeHa 00ydYaloUIeMyCsl BHICTABISETCS OLIEHKA «OTIMYHOY, «XOPOILIOY, «YyIOBIECTBOPUTEIHHO» WU
«HEYIOBIIETBOPUTEIHHOY.

OK3aMeH MO [AHUCLUUIUIMHE IPOBOAMTCS B COOTBETCTBUM C PACIHUCAHUEM IPOMEKYTOUHOU
aTTecTallid, B KOTOPOM YKa3bIBaeTCsl BpeMs €ro MpOBEACHHSI, HOMEp ayJUTOPHUH, MECTO MPOBEICHUS
KOHCYJIbTallMH. Y TBEP)KICHHOE pacICaHue pa3MeniaeTcss Ha MHPOPMALMOHHBIX CTeHaX, a TaKXkKe Ha
opuIIMaILHOM caiiTe YHUBEPCUTETA.

YpoBeHb TpeOOBaHHWM I TPOMEKYTOYHOH AaTTECTAlMH OOYYAIOUIUXCSl YCTAaHABIUBACTCS
paboueit mporpaMMoi IUCHUIIIIUHBI U JOBOJUTCS 10 CBEJEHUS 00y4YaloIIKUXCsl B HaUalle CEMECTpa.

DK3aMeHbl MPUHUMAIOTCS, KaK MpaBHIIo, JiekTopamu. C paspemieHus 3aBeAyrouiero kapeapou
Ha DK3aMEHE MOXKeT IMPHUCYTCTBOBATH IMpernojaBareib Kadeapbl, MPHUBICYEHHBIH A MOMOIIM B
IpyUeMe »HK3aMeHa. B ciyyae OTCYTCTBHMsS BEOYIIEro MpENnojaBaTesss »>SK3aMEH IpUHUMAETCs
npernojaBaTesieM, Ha3HAY€HHBIM pacHopsKeHUEM 3aBeAyIOLIETo Kadeapoil.

[TpucyTcTBUE Ha H3K3aMeHe IMpernojaBaTeneii ¢ aApyrux kadeap 0e3 COOTBETCTBYIOIIETO
pacropspKeHHs peKTopa, TPopeKTopa o yueOHo padore win ekaHa GakyabTeTa HE T0MyCKaeTCs.

OOyuaronyecs MpH sBKE Ha SK3aMeH 005S3aHbl UMETh MPH ceOe 3aUETHYI0 KHIKKY, KOTOPYIO
OHH TIPEIBABISAIOT IK3aMEHATOPY .

Jlns npoBeneHns SK3aMeHa BEAYLIUI penoiaBaTeb HaKaHyHE M10JIydaeT B JJEKaHATe 3a4ETHO-
9K3aMEHALIMOHHYIO BEJIOMOCTb, KOTOpasi BO3BpAIIAeTCs B J€KaHAT MOCIE OKOHYAHMSI MEPONPUATHUS B
JI€Hb IPOBEACHUS SK3aMEHA UM YTPOM CJIETYIOIIETO JHS.

DK3aMeHbl TPOBOJATCS IO OwieraM B YCTHOM WIM NHCbMEHHOM BuHZE, MO0 B BHJE
TECTHUPOBAaHUA. DK3aMEHALIMOHHbBIE OMJIEThI COCTABIISAIOTCS IO YCTaHOBJIEHHOW (hOpMe B COOTBETCTBUU
C YTBEPXKIEHHBIMH Kadeapoil SK3aMEHAIMOHHBIMU BOINPOCAMH W YTBEP)KAAIOTCS 3aBEAYIOLIUM
Kadeapoit exxeroaHo.

3HaHUS, YMEHUS U HaBBIKM OOYYaIOIIUXCS ONPEAETSIOTCS OIEHKAMHU «OTIMYHO», «XOPOILIO»,
«YyIOBJIETBOPUTENIBHO»,  «HEYJOBIETBOPUTEIBHO»,  KOTOPbIE  BBICTABISAIOTCS B 3a4€THO-
9K3aMEHAIIMOHHYIO BEIOMOCTb U B 3a4ETHYIO KHIKKY OOYyUaloIlerocs B IeHb SK3aMeHa.

[Ipu mpoBeneHMHM YCTHOTO 3K3aMEeHa B ayAMTOPUH HE JOJDKHO HAXOAUThCS Ooyiee BOCHMH
00y4aromuXxcsi Ha OJIHOTO MPETo1aBaTers.

[Ipu mpoBeneHMM YCTHOTO 3K3aMeHa OOYyYaroIIWICs BBIOMpAET 3K3aMEHALMOHHBIA OWier B
CIly4aifHOM HOpsAKe, 3aTeM Ha3bIBaeT (PaMHIINIO, UM, OTYECTBO U HOMEP 3K3aMEHAllMOHHOTO OuieTa.
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Bo Bpemsi »sk3amena oOyuwarommecss MOTYT IIOJIb30BaTbCcs C pa3pelieHHss HK3aMeHaTopa
JIBYSI3BIYHBIMH CIIOBAPSIMU.

Bpems moAroToBky oTBETa MpH cllaue SK3aMeHa B YCTHOM (opMe JTOJKHO COCTaBIATh HE MEHee
40 MuHYT (TI0 >KEJIAaHWIO0 00YYaIOIIEeTOoCs] OTBET MOXKET OBITh TIOCPOUYHBIM). Bpems oTBeTa — He Ooee
15 MunyT.

OOy4aromuiics, UCTIBITHIBAIONIMN 3aTPYIHEHUSI TIPU MOJITOTOBKE K OTBETY IO BHIOPAHHOMY UM
Ounery, uMeeT MpaBO Ha BHIOOp BTOPOro OWJIETa C COOTBETCTBYIOIIMM IPOJJIEHMEM BPEMEHH Ha
MOJAroTOBKY. [Ipy OKOHUATETFHOM OILICHMBAHMW OTBETAa OIICHKA CHIDKAeTCsl Ha OquH Oayl. Beimaua
TPeThero OmiieTa He pa3peraeTcs.

Ecnu oOy4varonuiics ssBUJICS Ha 9K3aMEH, U, B3sIB OWJIET, OTKA3aJICs OT POXOKIACHUS aTTeCTAIlHN
B CBA3HU C HCTIOATOTOBJIICHHOCTBIO, TO B BEAOMOCTH cMy BBICTABJIACTCA OLCHKa
«HEYIOBJIETBOPUTEIHHOY.

Hapymienue IuCHMITIMHBI, CHUCHIBAaHHE, HCIOJNb30BaHUE OOYYAIOUIMMUCS Hepa3pelIeHHbBIX
MEYaTHBIX M PYKOIHCHBIX MaTEepHaioB, MOOMJIBHBIX TeJIe(pOHOB, KOMMYHHKATOPOB, ILIAHIIETHBIX
KOMIIBIOTEPOB, HOYTOYKOB U JAPYTHX BUJIOB JINYHOH KOMMYHUKAIIMOHHOW M KOMITBIOTEPHON TEXHUKU
BO BpeMsi aTTECTAIlMOHHBIX WCIBITAHUH 3ampenieHo. B cimyuae HapymmeHHs 3TOro TpeOOBaHUS
npernojiaBaTeNlb 0053aH YJAJIUTh OOYYaloIIErocss U3 ayAUTOPHUH M IMPOCTABUTH €My B BEIOMOCTHU
OLIEHKY «HEYIOBJIECTBOPUTEIILHOY.

BricTaBneHHe OLICHOK, TIOJYYCHHBIX TIPU TOABEICHHHM pPE3YJIbTaTOB MPOMEXKYTOUHOM
arTeéCTallui, B 3a4YCTHO-3K3aMCHAIIMOHHYIO BCAOMOCTbL M 3aUCTHYIO KHHXKKY IMIPOBOAUTCSA B
MPUCYTCTBUU CaMoOro oOydaromierocs. IIpenomaBaTeny HECYT MEPCOHAJIBHYIO OTBETCTBEHHOCTH 32
CBOCBPCMCHHOCTE U TOYHOCTHL BHCCCHUSA 3amnucer o pe3yiibTaTax HpOMe)KYTOqHOﬁ aTTecTalluu B
3a4€THO-PK3aMEHAIIMOHHYIO BEJIOMOCTh M B 3aYCTHBIC KHUKKH.

HesiBka Ha »K3aMeH OTMEYaeTcsi B 3a4eTHO-IK3aMEHAIIMOHHOW BEIOMOCTH CIIOBAMH «HE
SIBHJICSIY.

Jns  oOydvaromuxcsi, KOTOpPbIE HE CMOIJIM CIOaTh OJK3aMEH B YCTAHOBJIGHHBIE CPOKH,
YHUBEpCcHUTET yCTaHABIMBAET MEPUO JTMKBUAALMU 33J0KEHHOCTH. B 3TOT mepuos mpemnoaaBarte,
MNPpUHUMABIINE 5K3aMCH, NOJDKHBI YCTAHOBUTH HEC MCHCC 2-x I[Hefl, Koraga OHU 6YIIYT MMPpUHHUMATDh
3aJ10JDKeHHOCTH. MHpopManus o JIMKBHIAIMHM 33J0JDKEHHOCTH OTMEYAaeTCs B JK3aMEHAI[HOHHOM
JHCTE.

OOyuaronmcsi, MOKa3aBIIUM OTJIWYHBIE U XOPOIIME 3HAHHWS B TEUEHUE CeMecTpa B XOJe
IMOCTOAHHOI'O0 TCKYLICTO KOHTPOJIA YCIEBACMOCTHU, MOKCT ObLITH MMPOCTaBJICHA JK3aMCHAIIMOHHAA
OILIEHKa JTOCPOYHO, T.€. 0e3 caauu 3k3aMeHa. OleHKa BBICTABISIETCS B HK3aMEHAIIMOHHBIN JIUCT WIH B
3a4€THO-9K3aMEHAIIHOHHYIO BEOMOCTb.

WHBanuabl ¥ JHIa ¢ OTPAHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 3JI0OPOBBSI, MOTYT CIIaBaTh 3K3aMCHBI B
MEKCECCHOHHBIN nepruoa B CPOKH, YCTAHOBJICHHBIC HHAWBHUYaJIbHBIM y‘-IC6HBIM IIJIAHOM. I/IHBaJ'[I/II[BI u
JMIIa C OTPAHUYCHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMU 37I0POBBSI, HUMEIONIME HAPYIICHHUS OMOPHO-IABUTaTEILHOTO
arrmapara, AOOIYyCKAarTCAd Ha aTTCCTAlMOHHLIC MCIbITAHWA B  COIIPOBOXACHHU ACCHUCTCHTOB-
COITPOBOXKIAIOIIUX.

[Iponienypa mpoBeneHHS MPOMEKYTOUYHOW AaTTECTAlMU JJIS OCOOBIX CIIy4aeB HU3JI0KEHa B
«[Toso’)xeHUH O TEKYIIEM KOHTPOJIE YCIIEBAEMOCTH M TIPOMEKYTOUYHOM aTTECTAIUU O0YYArOIIUXCS TI0
OIIOII 6akanaBpuata, cnenuanurera 1 Maructpatype» ®I'bOY BO HOxHo-Ypansckuit 'AY (2016
T.).

[Ikana u KpUTEpUHN OLICHUBAHUS OTBETA 00YJAIOMIETOCS MTPECTABICHBI B TAOIHUIIAX.

TI'oBopenne
IIxkana Kpurepun ouennBanus

Ornenka 5 (OTIMYHO) | - BCECTOPOHHEE, CUCTEMAaTHUECKOE U TTy0OKOe 3HaHNE MPOTrPaMMHOTO
Marepuania, yCBOEHHE OCHOBHOM U TOTIOJHUTEIBHOM JINTEPaTypHI,
PEKOMEHI0BAHHOM IIPOrPAMMON TUCLUILINHBI,

Ornenka 4 (XopoIo) | - moJIHOE 3HAaHWE MPOTPAMMHOT'0 MaTeprasa, YCBOEHHE OCHOBHOM
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JUTEPATYyphl, PEKOMEHIOBAHHON B IIPOIPaMME;
- HAJIMYKMe MaJIO3HAUYUTENIbHBIX OIIMOOK MM HEOCTATOYHO MOJIHOE
PacKpBITUE COAEPKAHUE BOIIPOCA;

Onenka 3 - 3HaHUE OCHOBHOTO IIPOIPaMMHOI0 MaTepuaia B MUHUMAIbHOM 00BEME;
(YIOBIETBOPUTENBHO) | - HOTPEIIHOCTH HENPUHLMIIMAIBHOIO XapaKTepa B OTBETE HA DK3aMEHE;
Onenka 2 - Ipo6esIbl B 3HAHUSIX OCHOBHOT'O NPOrPaMMHOI0 MaTepuasa,

(HEyAOBJIETBOPUTENHHO)

MPUHIUITHAJIIBHBIC OIITNOKH ITIpHU OTBCTC HA BOITPOCHI.

Yrenue

HIxana

Kputepun onenuBanus

Ornenka 5 (OTJIMYHO)

- IOJIHOE ¥ TOYHOE TIOHUMAaHUE COJIePKaHUS TEKCTa;

- YMEHHE BBIJICIUTh OCHOBHYIO MBICIb;

- YCHEIIHOE BBIIIOJIHEHUE BCEX 3aJlaHU, HAlIPaBJICHHBIX HA MPOBEPKY
MMOHUMAaHUSA COACPKAHUS TEKCTa;

- YMEHHE OTBETUTH Ha JIOTIOJIHUTEIbHBIE BOMPOCHI IPETIOAaBaTels,
BBICKA3aTh U MOATBEPJIUTH CBOIO TOUKY 3PEHUS COTJIACHO TEME TEKCTa
MCIOJIb3Y$ JOTOJIHUTENIbHbIE (haKThI;

Ouenka 4 (Xopotio)

- TOYHOE MMOHUMAHHE COJEPKAHMSI TEKCTA 33 UCKIIIOUCHHEM JIeTallel U
YaCTHOCTEM, HE BIMSIIOMINX Ha TOHUMaHHUE COEPKaHUSI BCETO TEKCTa;
- BBITMIOJTHEHUE BCEX 3aJJaHUI, HAITPABJICHHBIX HA IPOBEPKY MOHUMAHUS
coJiepKaHusl TeKCTa MPU HAJIMYUH OTAEIbHBIX OTPEIIHOCTEH,
3aKJIIOYAIOIIMXCSl B HETOYHOM MOHUMaHuu (1-2-X) cioB;

- YMEHHE OTBETUTH Ha JOTIOJIHUTEIbHBIE BOMPOCHI IIPENOAaBaTeNsl, HO
HEJIOCTAaTOYHO JIOTUYHO BBICKA3aTh CBOIO TOUKY 3PEHHS COTJIIaCHO TEME
TEKCTa;

Ouenka 3
(YIOBJIETBOPUTEIHHO)

- HETIOJIHOE TIOHUMAaHHE COACPKAHMS TEKCTa;
- YMEHHE BBIJICITUTH HEOOBIIIOE KOJUIECTBO (aKTOB;

- BBITIOJTHEHHUEC HE BCEX 3a,[[aHPII>'I, HaITpaBJICHHBIX HAa IPOBCPKY MOHUMAHUA
COJIepKaHUs TEKCTa, M TOJIBKO C OMOPO Ha TEKCT;

- YMCHHUC OTBCTUTH HA NONOJHHUTCIBHBIC BOIIPOCHI IPCIIOAABATCIIA, HO
HEIOCTaTOYHO JIOTUYHO BBICKA3aTh CBOIO TOYKY 3PEHHSI COTIIACHO TEME
TEKCTa, HEYMEHHE MOATBEPIUTD €€ PaKTaMu;

Ornenka 2

(HEYJOBJIETBOPUTEIBHO)

- HETIOHMMAHHUE COIAEPIKAHUS TEKCTA;

- HEyMEHHUE OPUEHTHPOBATHCS B TEKCTE U BBIIEIATH (DaKThl, TOAPOOHOCTH
JUIS BBITIOJIHEHUS 3aJaHUH 10 POBEPKE NIOHUMAaHMsI COACPKaHMs TEKCTA;
- HECIIOCOOHOCTH OTBETUTH Ha JIOMOJHUTEIbHbBIE BOIPOCHI MPEMOAaBATEIS
U BBICKA3bIBATh CBOIO TOYKY 3PEHHS COITIACHO TEME TEKCTa.

Bonpocsl Kk 3k3amMeHy
1 cemecTp

Bonpoc 1:MoHoJiornyeckoe BbICKa3bIBaAHHE 110 OJHOM U3 TeM:

O 0 1N DN K W~

. Mo cembs.

. Moii pabounii nens. Pacriopsaok aus.

. Mot#i npyr.

. Mou yBneueHus. Jlocyr v pa3BieUCHHUs.
. doM, xununiaelie ycnoBus. OnrcaHue CBOEro 10Ma, CBOEH KBAPTHUPHI.

. Moii poaHoii ropoa.

. Ena. Enum noma u BHe noma.
. Mou npennoyreHus B ee.
. ITokynka eapl U OJEXKIbI.
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Bomnpoc 2: UteHnune u nepeBoj TEKCTA:
AHenutickuti 31K

About my family

Allow me to introduce myself to you. My name is Anton, I was born in Chelyabinsk on the 20th of
April 1993. My hobbies and interests vary greatly. I enjoy spending time and relaxing with my true
close friends as much as gardening. Volleyball and cooking, keeping in good physical shape and
reading, studying and dreaming are all very interesting to me. The most thrilling and never boring of
all for me is English. My dream is to understand any single word and even the most difficult
expressions from English movies or English-speaking people. And I really do my best to make this
dream come true.

My family is large: Mom, Dad, my little sister and I. My mother is in her early 40es. I must say she
looks young for her age. I like her deep brown eyes, her soft voice and the way she smiles. My mother
is patient and warm hearted. I admire my father for his strong character. There are moments in the life
when one feels lost and nothing is left but a deep sigh. I'm happy that I can cast all my troubles and
concerns to my Mom and Dad. They understand and can easily comfort me. It is my parents who give
me a good and right example to follow. I feel safe: the little world within my family is perfect. The
things I hope to achieve in life: to have a very successful career, a healthy and interesting life, to build
the country home of my dreams and to find someone perfect in life to share all that great things with.

Bomnpocs! k TekcTy:

1. What is your name? What is your surname?

2. How old are you?

3. When is your birthday?

4. Have you got any brothers and sisters? Can you describe them?
5. What are your parents? Where do they work?

6. Do you spend a lot of time with your family?

East or West, home is best

I personally think that home is a small world where one lives according to his/her own rules. It's a
place where you feel comfort, warmth and reliability. And I believe that it's not the size of the place
where you live that matters, but the way you feel about it. And if your house is not just a building for
you but a place that you can call home, it means that you want to stay there as long as possible and it's
a place where you always want to return to.

The importance of home is depicted in languages of all the nations: we say "East or West, home is best
", the English say "My home is my castle." Home is a place that awakens the most pleasant feelings
and high emotions in soul of every person. Always after a hard day I return home and think "At last I
came home". For me there is no place like home.

I'm sure that home of a person is as much a reflection of his personality, as the clothes he wears, the
food he eats, the books he reads and the friends he spends his time with. Homes reflect the way of life
and habits of their owners.

I adore my home; I like to be there, because it's always filled with happiness and joy. Even after the
first few minutes in our flat you can understand all hospitality and friendliness of this place and the
family which lives there. Our flat is very warm and cosy, so it makes any person feel at home. It's the
place where I wake up every morning to the refreshing smell of coffee from the kitchen and where
every day of my life starts, that's why it is so important for me.

My home, my sweet home... Sometimes after a long journey I return home with such pleasure and
happiness, that I feel myself like a baby that returns to its mother. I love every corner and everything in
my flat. "My home is my fortress", it is my territory, my place where I feel good and comfortable. And
nobody can disturb me here.
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Bomnpocs! k TekcrTy:

1. What does the proverb: "East or West, home is best " mean?
2. Do you live in a house or in a block of flats?

3. Is your house/ flat well-planned?

4. How many rooms are there in your flat/ house?

5. Where do you usually have meals?

6. Can you describe your room?

Food and meals

It is not a secret that our meals influence our mood. Also it is very important for our health. Every
single person should eat proper kinds of food — dairy products, meat, fruit and vegetables, fats and
sugars, cereals and grains. Dairy products provide us with calcium, meat provide our bodies with
protein, iron, zinc. Eating fruit and vegetables helps to keep us healthy too because they give us fiber,
vitamins and minerals. We should eat fats and sugars in moderation, because too much fats and sugars
can cause different heart-diseases. Cereals and grains are important for us because they provide us with
the energy we need for physical activity.

In this fast-moving world it is necessary to watch what we eat — it should be healthy food, not junk
one, which has become very popular. Eating too much junk food can cause overweight and a heart-
disease. For example, it is much better to eat an apple or a banana than to eat a double hamburger with
ketchup and mayonnaise. You will feel full in both cases, but a fruit or a vegetable is healthier.

Today there are a lot of different restaurants and cafes where you can eat delicious and not really
expensive food. The service is usually excellent and friendly waiters help you to relax and enjoy your
meal fully. You can eat any types of food in restaurants — you can try homemade cakes, beefsteaks,
pasta and macaroni and others. For a main course you can order fish, meat or chicken with some rice
or potatoes, also you can ask for pasta and salad. You can eat a bowl of ice-cream, a pieces of apple
pie, strawberries with cream or something like that for dessert. For drink you can order a glass of water
or juice, a cup of coffee or tea or alcohol drink such as wine or beer.

Eating habits are different in different countries. For example, Brazilians never eat with their hands —
they always use a knife and a fork, even when they eat hotdogs. Finns like to eat hot sausages and
drink beer in the streets; many Philipinos prefer to eat with their hands. Also they think that it is polite
to leave a little food on the plate at the end of a meal.

But anyway, whatever you like you should remember words of wisdom which say that we eat to live,
but not live to eat.

Bompocs! k TekcTy:

1. What is a healthy eating habit?

2. What is your opinion about the additives to food and to genetically modified products?
3. What are the eating habits of people in your country?

4. What are the traditional meals in your country?

5. How should one behave at a dining table?

6. Give a recipe of your favourite meal.

Healthy food

All food is made up of nutrients which our bodies use. There are different kinds of nutrients:
carbohydrates, proteins, fats, vitamins and minerals. Different kinds of food contain different nutrients.
Before we cut down on fat, sugar and salt, we have to know a bit more about the kind of food these
things might be in. The biggest problem comes when these things are hidden in other foods: biscuits,
crisps, sausages, meat pies, soft drinks and so on. The best way is to get into the habit of checking the
ingredients and nutritional value on the sides of packets although this isn’t always easy to do. Another
thing to know is, for example, that we do need fat to live, it’s an essential part of our diet and
physically we couldn’t exist without it. But we all know that to eat much fat is bad for our health. The
matter is that there are different kinds of fat. There are fats that are good for us and fats that are bad for
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us. Eating less of the bad ones and more of the good ones can actually help us to live longer! Bad fats
are the saturated fats, found in animal productions, like red meat, butter and cheese.

Friendly fats are the unprocessed fats found naturally in foods like nuts and seeds, olives, avocados
and oily fish, including tuna. One more thing to know is that when food is cooked, its structure
changes. It can change the vitamin and nutrient contents of food. More and more people feel strongly
about the way, their food is produced. Nowadays so much of the basic food we eat — meat, fish, fruit
and vegetables - is grown using chemicals and additives.

Although fertilizers and pesticides have greatly increased the quantity of food and helped to improve
its appearance, there is a growing concern about the effects of these chemicals in the food chain. This
concern has led to a growth in the demand for organically grown products. Today there is another
problem. It is modified food, which is cheaper that ordinary one. There is a rumour that such food can
cause cancer and other problems. Nobody knows, either it is just an imagined fear or a real problem.
This problem could be solved and examined, but it will take some time. The food we eat, depends on
lots of things. Taste is a big factor. Culture, religion and health also play a part in what food we eat.
Adpvertising and social factors also have a big influence.

Income is also an important factor. That is why not surprisingly, money, rather than a lack of
knowledge about how to eat well, is at the heart of the problem. Finally, there are three main messages
to follow for healthy eating: First, we should eat less fat, particularly saturated fat. Secondly, we are to
cut down on sugar and salt. Thirdly, we must eat more fresh fruit and vegetables.

Bompocs! k TekcTy

1. What kinds of essential nutrients are necessary for human survival?
2. What has greatly influence the quantity and the quality of food?

3. Can you describe healthy food?

4. What food do you prefer?

5. Do you prefer to cook or to eat out?

6. Can you give any tips for healthy eating?

Shopping

It's difficult to imagine our life without shops. Every day we do shopping. There are different kinds of
shops. They are butcher's, baker's, greengrocer's where we buy meat, bread, different fruit and
vegetables or clothing shops where different clothes can be bought. Nowadays supermarkets and
department stores are becoming more popular where people can reserve time and find a necessary
good. Some people go to the market. As for me I prefer going to the market because I am a poor
student but I have many friends who prefer the department store to a market. I'd like to tell you about
my neighbour. He prefers Department store in Kostroma. There are many departments in it. The shop
sells all kinds of goods for both men and women and it has many departments. In every department
there is a good selection of goods. It takes a little time to buy a necessary thing. So all this goods are of
good quality and so they are very expensive.

My friend adores doing shopping in the department store. As for me I dislike this shop. The service is
left much to be desired. I think that shop assistant must help to choose good things because I have no
much money I have to go to the market. On one hand market goods are cheaper on the other hand I am
not sure in their quality. To tell the truth I don't like to go shopping. My mother or grandmother does
shopping in my family. They do their shopping at the market because meals are always fresh and not
expensive here. They buy all necessary food. But sometimes I have to go to the shop if my relatives
are very busy. I take a bag and go to the nearby shop. Advertisements play a very important role in our
life. They often help me to make my choice. At first I read advertisements in newspapers or watch
them on TV and then go to the shop. To my mind advertisements are of good adviser. We can discuss
this topic very long because shops are essential part of our life.

Bompocsl k TekcTy:
1. What is the text about?
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2. Can we imagine our life without shops? Why or why not?

3. What is your favorite shop? What do you buy there?

4. What can you say about doing shopping in the market?

5. Who does shopping in your family?

6. What can you say about advertisements? Do they help to buy you something?

Hemeyxuui sa3eix

Von mir und meiner Familie

Ich heiBBe Wladimir Petrow. Ich bin 18 Jahre alt. Ich mochte Thnen etwas von meiner Familie
erzéhlen.

Meine Familie ist groB3. Ich habe einen Vater, eine Mutter, Geschwister und einen GrofBvater.
Wir sind sechs Personen in der Familie.

Vor allem mdchte ich ein paar Worte liber meine Eltern sagen. Mein Vater ist Arzt von Beruf.
Er ist im Krankenhaus tétig. Er ist ein guter Fachmann. Mein Vater ist ein breitschultriger Mann von
hohem Wuchs, mit blondem Haar und blauen Augen. Er ist 48 Jahre alt. Er singt gern. Wenn wir freie
Zeit haben, spiele ich Gitarre, und wir singen alle zusammen. Mein Vater hat Verstiandnis fiir viele
Sachen. Er kann Fernsehapparate, Uhren, Waschmaschinen und andere Sachen reparieren. Er ist
charakterfest, zielbewusst, arbeitsam und hilfsbereit. Er wird von allen Menschen geachtet.

Meine Mutter ist Lehrerin. Sie unterrichtet Geschichte in der Schule. Thr Beruf gefillt ihr sehr.
Sie ist eine schone Frau mit braunem Haar. Sie ist 45, aber sie sicht bedeutend jiinger aus. Jeden
Morgen turnt sie. Sie ist schlank, heiter und immer guter Laune. Thre Lieblingsbeschéftigung ist
Stricken.

Meine Eltern sind seit 26 Jahren verheiratet. Sie haben viele gemeinsame Interessen. Im
Sommer machen sie Wanderungen, fahren Boot und angeln.

Die Mutter flihrt den Haushalt und sorgt fiir alle Familienmitglieder. Alle Kinder helfen ihr
dabei. Ich wasche Geschirr, gehe oft einkaufen und rdume die Wohnung auf.

Mein GroBvater ist Rentner. Er wohnt mit uns und hilft den Haushalt fiihren. Im Sommer
arbeitet er viel auf dem Lande. Er ist ein guter Gartner und hat geschickte Hiande.

Mein Bruder Oleg ist 25 Jahre alt. Er hat vor kurzem die Hochschule absolviert. Jetzt ist er in
einem GrofBbetrieb als Ingenieur tétig. Er ist ledig. Er treibt gern Sport, liest schone Literatur und
begeistert sich fiir Musik.

Meine Schwester Tanja ist 10 Jahre alt. Sie geht in die Schule. Sie will Lehrerin werden.

Ich mochte Fremdsprachen studieren. Ich habe vor, an der Universitit zu studieren. Ich bin
hoch von Wuchs, blondhaarig und habe einen ausgeglichenen Charakter. Ich bemiihe mich, immer
guter Laune zu sein.

Unsere Familie hat viele Verwandte und Freunde. Und wir vertragen uns gut.

Bomnpock! k TekcTy:

1. Wie heiflen Sie? Wie alt sind Sie?

2. Ist Thre Familie gro3? Wie viele Personen zdhlt die Familie?
3. Haben Sie Geschwister?

4. Was sind Thre Eltern von Beruf und wo arbeiten sie?

5. Wofiir begeistern sich Thre Eltern?

6.Haben Sie Verwandte und Bekannte? Wie vertragen sie sich?

Meine Wohnung und mein Zimmer

Wir wohnen in einem achtstockigen Haus. Das ist ein Neubau. Er liegt in einem malerischen
Ort. Im Erdgeschof§ befindet sich ein Supermarkt. Es ist bequem, dorthin einkaufen zu gehen. Unsere
Wohnung liegt im flinften Stock. Die Wohnung ist bequem und gut eingerichtet. Sie hat allen
Komfortwie Zentralheizung, elektrisches Licht, Gas, Kalt- und HeiBwasser sowie Telefon. Unsere
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Wohnung hat drei Zimmer, eine Kiiche, ein Badezimmer und einen Korridor. Wir haben auch einen
Balkon und kénnen schone Landschaften bewundern. Das grofite Zimmer in der Wohnung ist das
Besuchszimmer. Wir benutzen es auch als Speisezimmer. In der Mitte des Zimmers steht ein grof3er
Tisch und um ihn herum sechs Stiihle. Dem Fenstergegeniiber steht eine Schrankwand. Dort liegen
viele Biicher, stehen ein Fernseher und ein Videorekorder. In der rechten Ecke gibt es zwei bequeme
Sessel und einen kleinen Tisch. Im Besuchszimmer stehen ein Sofa und eine elektrische Heizsonne.
Dieses Zimmer gefillt uns am besten. Abends kommen wir dort zusammen, um Tee zu trinken,
fernzusehen, uns zu unterhalten und auszuruhen.

Mein Zimmer ist in unserer Wohnung am kleinsten, aber es ist gemiitlich und hell. Hier stehen
ein Bett, ein Kleiderschrank, ein Schreibtisch, ein Sessel. Da gibt es auch ein paar Biicherregale. Auf
dem Boden liegt ein dicker weicher Teppich. Die Winde in meinem Zimmer sind hellbraun, daran
hiangen einige Plakate. Mein Zimmer gefallt mir sehr. Ich rdume es selbst aufbringe es in Ordnung.

Unsere Kiiche ist gro3 und hell. Sie ist gut eingerichtet. Wir haben einen Kiihlschrank, einen
Gefrierschrank, eine Kaffeemaschine und einen Toaster. Aber wir haben leider noch keine
Geschirrspiilmaschine. Sie ist sehr teuer. Ich bin sicher, dass wir sie in ndchster Zeit kaufen.

Bomnpocsl k TekcTy:

1. In welchem Haus wohnen Sie? Ist das ein Privathaus?

2. In welchem Ort liegt das Haus? Wo liegt Thre Wohnung?
3. Wie viele Zimmer hat die Wohnung?

4. Welche Bequemlichkeiten hat sie?

5. Wie ist sie eingerichtet?

6. Welches Zimmer gefillt Thnen am besten?

Mein Arbeitstag

Gewdhnlich stehe ich um 6 Uhr auf. Dann schalte ich meine Tonbandgerite und treibe
Frithsport. Nach dem Friithsport gehe ich ins Badezimmer. Dort putze ich mir die Zdhne und wasche
mich kalt. Das macht mich frisch und munter fiir den ganzen Tag. Ich kimme mich und kleide mich
an.

Das Friihstiick fiir mich bereitet gewohnlich meine Mutter zu. Wenn sie aber nicht friih
aufzustehen braucht, dann bereite ich es selbst zu. Beim Friihstiick hore ich Nachrichten per Radio.

Um halb acht gehe ich aus. Um zur Arbeitsstelle zu kommen, muss ichanderthalb Stunden in
Anspruch nehmen. Zuerst gehe ich zur U-Bahnhaltestelle und fahre mit der U-Bahn zum Bahnhof.
Dort steige ich aus und dann fahre ich mit elektrisch betriebenem Zug. Nach sieben Stationen steige
ich aus und gehe 15 Minuten zu FuB3. Im Zug lese ich ein Buch oder eine

Zeitung. 5 Minuten vor 9 bin ich an Ort und Stelle. Mein Arbeitstag beginnt um 9 Uhr.

Ich bin Sekretir in einer Firma. Die Firma ist nicht grof3, aber ich habe immer viel zu tun.
Manchmal bittet mich der Chef, Briefe an unsere Partner zu schreiben. Oft lasse ich mich auch
telefonisch mit unseren Partnern im Ausland verbinden. Dabei helfen mir meine Sprachkenntnissein
Deutsch.

Um 13 Uhr haben wir Mittagspause. Wir essen in der Kantine zu Mittag. Um 14 Uhr ist die
Mittagspause zu Ende und wir setzen unsere Arbeit bis 17 Uhr fort. Ab 17 Uhr machen wir
Feierabend, und ich fahre nach Hause zuriick.

Gegen 19 Uhr bin ich gewohnlich zu Hause. Meine Eltern warten schon auf mich. Wir essen
Abendbrot, trinken Tee, sehen fern und unterhalten uns.

Manchmal arbeite ich bis 18 oder sogar bis 19 Uhr. Wenn wir in der Firma zu viel Arbeit
haben, dann arbeiten wir auch samstags.

Wenn das Wochenende kommt, bin ich schon miide. Deswegen schlafe ich am Sonntag bis 11
Uhr, ruhe mich aus, sehe fern, hore Musik oder lese ein interessantes Buch. Ungeduldig erwarte ich
meinen néchsten Arbeitstag, denn meine Arbeit gefdllt mir. Und ich glaube, dass ich niitzliche
Erfahrungen bekomme.
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Bomnpocs! k TekcTy:

1. Um wieviel Uhr stehen Sie gew6hnlich auf?

2. Was machen Sie am Morgen? Treiben Sie Friihsport?
3. Wer bereitet fiir Sie das Friihstiick zu?

4. Wann beginnt Ihr Arbeitstag?

5. Wo essen Sie zu Mittag und Abendbrot?

6. Was machen Sie zu Hause abends?

Hobby

Es ist sehr gut, wenn Menschen ihre Lieblingsbeschiftigung, oder andersgesagt, Hobby haben.
Die Menschen konnen verschiedene Geschmicke sowie verschiedene Hobbys haben. Einige
Menschen treiben gern Sport, andere fotografieren, sammeln Briefmarken, Abzeichen, Miinzen oder
Biicher, die meisten sitzen die ganze Zeit am Bildschirm. Bernard Show hat gesagt:,,Gliicklich ist der
Mensch, der von seinem Hobby leben kann®.

Das Hobby hat eine gro3e Bedeutung fiir die Menschen. Es ldsst keinen gleichgiiltig bleiben.
Es gibt Menschen, die mehrere Hobbys haben. Manche Menschenkonnen auch ungewdhnliche Hobbys
wie Holz- oder Eisskulpturen oder etwas anderes haben.

Meine Lieblingsbeschéftigungen 16sten einander ab. Bald SammelteichBriefmarken und
Schallplatten, bald ging ich angeln, bald bastelte ich. Jetzthabe ich eine neue Leidenschaft. Ich
begeistere mich fiir Computer. Ich habe beschlossen, einen Computerkursus zu besuchen. Ich kaufte
mir auch Biicheriiber Computer und lese sie mit groem Interesse. Der Vater versprach mir, einen
Computer zu kaufen. Mit Hilfe von Computern kann ich Kunstwerkeherstellen. Das finde ich prima,
denn ich kann meine Ideen schnellverwirklichen. Mit dem Pinsel wire es viel schwerer. Im
Computerclub arbeite ich auch mit der Videokamera. Ich filme alles, was mir interessant vorkommt,
und der Computer speichert die Bilder. Die elektronische Videokamera ist kein Ersatz fiir Pinsel und
Palette, aber sie bereitet mir viel Spal}, weil sie meiner Meinung nach eine neue Mdglichkeit bietet,
sich kreativ auszudriicken.

Bompocs! k TekcTy:

1. Welche Lieblingsbeschiftigungen haben die Menschen?

2. Warum hat das Hobby eine gro3e Bedeutung fiir die Menschen?
3. Was hat iiber Hobby Bernard Show gesagt?

4. Was fiir ein Hobby haben Sie?

5. Was gefillt Ihnen an dieser Beschéftigung?

Mode des XX. Jh.

Das Wort ,,mode* selbst stammt aus dem Lateinischen und bedeutet MaB3 oder Regel. Das ist
der Wechsel von Kleidungsformen und -mustern, der sich ziemlich schnell vollzieht. Es ist sehr
schwer, sich unsere Garderobe ohne Kleid, Anzug, Rock, Mantel usw. vorzustellen. Nicht leicht ist es
auch, mit der Mode Schritt zu halten, denn sie dndert sich schnell und ist an Kostenaufwendig. Seit
jeher war Frankreich bei der Mode tonangebend. Ende des XIX. — Anfang des XX. Jh. wurde die
Zeitschrift ,,Pariser Moden* populér, die auch in Russland und anderen Landern abonniert wurde. Aber
man sollte der Mode nicht blindgldubig folgen. Alle Frauen geben sich Miihe, sich modern und schon
anzukleiden. Aber man muss in Kauf nehmen, dass die Kleidungindividuelle Eigenschaffen jedes
Menschen widerspiegeln muss. Dabei sind Alter, Besonderheiten der Figur, Gesichtsfarbe usw. von
Bedeutung.

Vor dem Ersten Weltkrieg dnderte sich die Mode nicht hiufig. Die Minnertrugen dunkle
Anziige. Sie hatten kurzes Haar und der Schnurrbart war Mode. Die Frauen trugen lange Kleider und
hatten langes Haar. Unter den Kleidern hatten sie Korsette an, welche ihre diinne Taille hervortreten
lieBen und sehr unbequem waren.
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In den 20-er Jahren wurden Kleider und Haar bedeutend kiirzer: Erstmals lieBen sich
Frauenknien sehen. Korsette kamen aus der Mode. Gerade Silhouette ohne Taille und Biiste fiir Damen
und weite Hosen fiir Herren sind Mode geworden.

In den 30-er und 40-er Jahren sind Haar, Kleider und Méntel wieder ldnger geworden. Die
Herrenmode hat sich nicht sehr gedndert. Die Herren trugen Anziige, Schlipse und gewdhnliche Hiite.
Der Schnurrbart wurde nichtmehr so modern wie friiher.

Die 50-er Jahre waren die Zeit der Gecken. Die Gecken trugen Lange Sakkos sehr bunter
Farben und dicht anliegende Hosen. Fiir die Damen Waren Pullover und Blusen, weite Rocke und
kurze Socken Mode. Die Damenschuhe hatten Pfennigabsétze.

Die 60-er Jahre brachten eine Umwailzung in die Mode. Alles hat sich geéndert. Das war die
Zeit von Minirdcken und hohen Stiefeln. Die Frisuren nannte man ,,Beatles». Ende der 60-er und
Anfang der 70-er Jahre sind als Hippie-Zeit bekannt. Die Damen trugen freie Maxirdocke. Die Herren
hatten Jeanshosen und bunte Hemden oder Sporthemden an. Die Kleidungen wiesen ganz
verschiedene Farben auf. Fiir Herren und Damen war langes Haar Mode. Auch Schnurrbart

wurde gewohnt.

In den 80-er Jahren konnte man Jugendliche sehen, die rot, blau-, purpurne oder griingeféarbte
Frisuren hatten und bunt geschminkt waren. Man nannte sie Pankes.

Ende des 20. Jh. hat nichts Besonderes in die Mode gebracht. Viele Menschen aber begeistern
sich fiir Mode und besuchen die Modenschau.

Bompocs! k TekcTy:

1. Aus welcher Sprache stammt das Wort Mode und was bedeutet es?
2. Wie andert sich Mode?

3. Welches Land war seit jeher bei der Mode tonangebend?

4. Was soll die Kleidung jedes Menschen widerspiegeln?

5. Was ist dabei von Bedeutung?

6. Welche Kleidung gefillt Ihnen am besten?

4 cemecTtp
Bonpoc 1:MoHos10rn4eckoe BbICKa3bIBAHNE 110 OJTHOM U3 TeM:

. Kuno u Teatp.

. Kpynsueiimue my3eun mMupa.

. 3aImTa OKpyKaroen cpeibl.

. ®nopa u dayHa Hallei niaHeTHl.

. 310pOBBIil 00pa3 KU3HU.

. Cnopt B Poccun u cTpane n3y4aemoro s3bIKa.
. Komnbrorep u uHTEpHET.

. Most Oynymas mpodeccus.

. [louck paGoThI.

O 0 IO DN K W~

Bonpoc 2: /lnajnoruveckoe BbICKa3bIBaHUE 10 OTHOM U3 TeM:
1. B kuHO WK B TeaTpe.

2. IIpo6yieMbl OKPYIKAIOIICH CPEIbI.

3.V Bpaua.

4. Mos Oyaymiast mpodeccus.

5. Iouck paboTHI.

Bonpoc 3: YUtenue, nepeBoi 1 AHHOTHPOBAHUE TEKCTA:
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Anenutickuil 361K

Computers and the Internet
The Internet has already entered our ordinary life. Everybody knows that the Internet is a global
computer network, which embraces hundreds of millions of users all over the world and helps us to
communicate with each other.
The history of Internet began in the United States in 1969. It was a military experiment, designed to
help to survive during a nuclear war, when everything around might be polluted by radiation and it
would be dangerous to get out for any living being to get some information to anywhere. Information
sent over the Internet takes the shortest and safest path available from one computer to another.
Because of this, any two computers on the net will be able to stay in touch with each other as long as
there is a single route between them. This technology was called packet switching.
Invention of modems, special devices allowing your computer to send the information through the
telephone line, has opened doors to the Internet for millions of people.
Most of the Internet host computers are in the United States of America. It is clear that the accurate
number of users can be counted fairly approximately, nobody knows exactly how many people use the
Internet today, because there are millions of users and their number is growing.
Nowadays the most popular Internet service is e-mail. Most of the people use the network only for
sending and receiving e-mail messages. They can do it either they are at home or in the internet clubs
or at work. Other popular services are available on the Internet too. It is reading news, available on
some dedicated news servers, telnet.
In many countries, the Internet could provide businessmen with a reliable, alternative to the expensive
and unreliable telecommunications systems its own system of communications. Commercial users can
communicate cheaply over the Internet with the rest of the world. When they send e-mail messages,
they only have to pay for phone calls to their local service providers, not for international calls around
the world, when you pay a good deal of money.
But saving money is only the first step and not the last one. There is a commercial use of this network
and it is drastically increasing. Now you can work through the internet, gambling and playing through
the net.
However, there are some problems. The most important problem is security. When you send an e-mail,
your message can travel through many different networks and computers. The data is constantly being
directed towards its destination by special computers called routers. Because of this, it is possible to
get into any of the computers along the route, intercept and even change the data being sent over the
Internet. But there are many encoding programs available. These programs are not perfect and can
easily be cracked.

Bormpocs! k TekcTy:

1. What role do computers and the Internet play in our life?

2. What do you know about the history of the Internet?

3. Are you an Internet-user?

4. What search-programs do you use?

5. What is the most popular Internet service among young people now?
6. What do most of the people use the Internet for?

What Skills Do You Need to Get a Good Job?

Making a positive career choice is a problem which worries many people nowadays. What am [
good at? How can I find a well-paid job? What kind of knowledge and what traits of character should I
have to succeed? These are the questions that people often ask themselves. Nowadays employers
demand perfect knowledge, work experience, a range of transferable skills and such qualities as
efficiency, punctuality, practicality, creativity and many others. If you want to get a good job, you
must convince your employer that you are the best candidate for it. Choosing your future job you
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should take into consideration your interests, abilities and opportunities. Besides, you should know
your employer's requirements.

If you want to become a good specialist, to keep your job and to get a promotion, you should be
competent. Competence is a requirement for a person to properly perform a specific job. In other
words, it is a combination of knowledge, skills and behavior, the ability to perform a specific role.
Today executives and managers don't only speak of skills and qualifications of their employees, but of
their competencies that measure a person's appropriateness for a particular job. There are a lot of
competencies but as a rule they are divided into two large groups: technical competencies and personal
competencies. Technical competencies comprise the skills and knowledge that are essential in order
for a person to do a particular job appropriately (for example word processing). Personal competencies
include characteristics that people use together with their technical competencies in order to do their
work well (for example, initiative and sociability). Competence development is a long process that
requires training and personal development. Competence grows through experience.

The ability to make the right decision is crucial in the world of business. A well considered
decision will lead your team to success; a poor decision can result into failure. A good employee
should demonstrate problem-solving capability and think about what is to be achieved and how it is to
be achieved. Many companies need people who can work effectively in different countries and
cultures, in other words, people who can function in a global context. Therefore it is important to
develop intercultural competence. This requirement stems from the mass globalization of business and
the development of cross-cultural contacts. Intercultural competence is the ability to understand people
of other cultures and to work effectively with them. A person must remember that the traditions and
customs that he or she is used to may be inadmissible in another country. That is why one should be
aware of intercultural differences to avoid mistakes, misunderstanding or offence and to achieve one's
business goals.

Relationship-building is a new popular term that means building good relationships with
partners and clients. You should understand their needs and respect their rights. You should also
maintain good relationships with supervisors and peers. It is very important to handle appropriately
criticism and complaints, to deal respectfully with cultural and racial diversity and never to engage in
harassment of any kind.

Bomnpock! k TekcTy:

1. What do the employers demand nowadays?

2. What should you take into consideration while choosing your future job?
3. What should a good employee demonstrate?

4. Why should people be aware of intercultural differences?

5. What does personal competencies include?

6. Are you punctual (sociable, creative)?

The Different Forms and Types of Enterprise in Business

People in a community have many interests and different needs and wants in their lives. It is
the role of enterprising men and women to identify these interests, needs and wants and establish
specific enterprises through which these interests, needs and wants can be satisfied. All enterprises
provide satisfying rewards for those who successfully establish them.

Terms used to classify enterprises include private, public, formal, informal, individual,
community, local, foreign, small, large, business, social, manufacturing, and service, casual or
industrial. Enterprises that succeed, irrespective of their nature, come up with irresistible and valued
approaches that contribute to providing solutions to problems, as well as satisfying the desired needs
and wants.

The key difference between all types of business enterprise lies in the rewards they provide.
Business ventures provide profits as rewards, while non-business ventures provide other types of
rewards which could be either physical or psychological. Enterprising men and women will therefore
engage in enterprises depending on what kind of rewards they expect from them.
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In the course of training and education, men and women acquire different skills that lead to
different careers. They are applied in trade, services, manufacturing, food processing, recreation,
information and communication, and other forms of enterprises in business. Acquired skills are great
assets that men and women should be proud of. The existence of many types of enterprise in your
community affords you opportunities to apply the skills you have acquired in the course of your
training. All types of skill learnt have a chance to be applied if opportunities are sought in all types of
enterprise. It is normal for men and women to consider the compatibility of personal values, interests
and expectations with the type of enterprise they would wish to associate with. This, however, if taken
too far, could limit the opportunities for individual men and women.

The essence or key message is to appreciate that you have started in the right way by acquiring the
skills. The next step is to be alert and evaluate the many enterprises in your community and note their
potential synergistic nature. The final step is to possible enterprises. You can therefore do what you
can, with what you have, where you are, and still succeed.

Bompocs! k TekcTy:

1. What is the role of enterprising men and women?

2. What include terms used to classify enterprises?

3. What is the difference between types of business enterprise?
4. What do the acquired skills mean?

5. What is the essence or key message?

Business trips

Business trips are just part of doing business. A company tries to choose only its best people to
represent it. Trips can happen in or out of the country.

And there are as many reasons to go on a business as there are places to go: to sign contracts, to
discuss terms of delivery, payment or shipment, to have tests, to consult, to improve one’s professional
skills, to provide support.

Representatives of the companies involved usually make preliminary arrangements in order to
meet. Whether a long-term or short-term trip, the itinerary must be carefully planned by the head of a
department or another executive. After the trip, an employee is ordinarily expected to give a full
financial accounting of the trip to his boss.

Sightseeing, cultural events and just plain relaxing are a regular part of every business trip. And no
businessman would dare forget to buy gifts for relatives, friends and colleagues while on a business
trip to an interesting, new location.

These trips are important because they contribute to the expansion of a company’s business
relationships and help that company succeed in the competitive world market.

Business today is international in character, and business people often have to travel. On a business
trip people might meet colleagues and business partners for the first time. Often, colleagues from
different countries experience cultural difficulties, that is, they are surprised by strange, to them, social
conventions in a new place.

Different cultures do things differently! Management styles also differ from country to country. It’s
often useful when doing business in a foreign land, to get some advice from a special agency which
consults on questions of international business.

These days business trips are very important because face to face meetings are more valuable to
profitable business than any other type of strategy.

Bompocs! k TekcTy:

1. What is business trip?

2. What kinds of business trips do you know?
3. Why do people go on a business?

4. What is a regular part of every business trip?
5. Why are business trips very important?
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Hotel service

Nowadays people travel on business and as tourists more than in the past. No businessman can
avoid being a paying guest every now and then. In big cities there are a lot of good hotels.
Accommodations as well as rates vary from hotel to hotel. There are deluxe hotels, the most luxurious
and the most expensive, resort hotels used for entertainment or recreation. Still, if you do not want to
get disappointed, it is advisable to book accommodation beforehand by fax or telephone, especially if
you are visiting the town during the summer months. If you do not book accommodation beforehand,
you may have to leave the hotel because it is fully booked up. That would be an unpleasant experience,
especially if you arrived late at night.

Rooms in most hotels have all modern conveniences: central heating, air conditioning,
bathroom, hairdryer, trouser press, telephone, satellite TV and others. Service is usually quite
satisfactory. You can take a single room, a double room or a suite, charges varying accordingly. If you
can't stand the noise of the street, do not take an outside room, ask for an inside one.

Service is supposed to begin at the door. When your taxi stops at the entrance to the hotel the
doorman and the bellboy help you with the luggage. The doorman is very important during the
reception procedure. He is stationed at the entrance to the hotel and assists the guests in and out of
taxis and cars, calls for cabs. In the lobby of a hotel there is a registration or front desk where the
guests check in and out, pick up and deposit keys and so on. The guest is given a registration card to
fill out the name and permanent address. The desk clerk or receptionist enters the guest’s room
number, the room rate, and the arrival and departure dates into the computer. Then he asks the guest to
sign his or her name.

When the guests are through with the formalities, the bellboy takes them and their luggage up
in the lift and shows them to their room. He shows them where the light switches are and explains the
use of the room appliances, such as the television set, cooking facilities, if any, and the air
conditioning. He can also run errands for you. Now that you have been settled in a hotel room and
have been given the key of it, you become a regular hotel guest.

At the hotel you can get various services. If you want to have your suit pressed or dry cleaned,
your shirt ironed, or your laundry done, you should ring for the maid and she will see to it that
everything is done. You can also have your meals served in your room.

In the lobby of a hotel there are a lot of offices: a booking office, post and telegraph offices, an
information desk supervised by the concierge. At the information desk you can enquire about the
departures and arrivals of trains and flights, about telephone numbers and addresses of offices and
private individuals and about a lot of other things. Concierges are always ready to help the guests and
provide them with all kinds of useful information. Besides, there is a newsstand, a bookstall, a kiosk
selling picture postcards and souvenirs. Cosmetics and liquor are sold too, but with a sales tax. At the
airport you can buy them tax-free. At the booking office they can book for you seats at the theatre or
on the plane, or hotel accommodation in another town.

In the same building there are also restaurants, bars, cafeterias, beauty parlors, saunas, steam
rooms and massage rooms, along with fully equipped supervised gyms and swimming pools.

Bomnpocs! k Tekcty:

1. What hotels do you know?

2. What modern conveniences are there in the room?
3. What is a registration card?

4. What services can you get at the hotel?

5. Who works at the hotel?

Hemeyxuu sazvix

Berufswahl
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Die erste selbststindige Entscheidung im Leben jedes Jugendlichen ist die Berufswahl. Sie
bestimmt das kiinftige Leben. Dieser wichtige Schritt darf nicht falsch gemacht werden. Bei falscher
Wahl tauchen viele Probleme auf, welche das Leben erschweren oder sogar ruinieren konnen. Oft
spielen die Berufe der Eltern bei den Berufsvorstellungen der Jugendlichen eine gro3e Rolle. Die
Traumberufe entstehen nicht zufillig: sie reifen in der Familie oder im Unterricht. Die Berufswahl
konnen nicht selten Verwandte oder Freunde beeinflussen oder sogar bestimmen. Wenn das so ist,
dann kann man die Vor- und Nachteile eines konkreten Berufs verfolgen und in Zukunft viele
Enttduschungen vermeiden. In diesem Fall hat man klare Vorstellungen, was man von dem Beruf
erwarten kann. Das ist ja wichtig, denn im Alltag sehen viele Dinge anders als im Traum aus. Die
Realitit kann anders sein als man sie sich vorstellt. Der Beruf, den man wéihlt, muss den Interessen
sowie den realen Mdglichkeiten entsprechen.

Bei der Berufswahl sind vor allem Leistungen, Fihigkeiten und Neigungen entscheidend. Bei
einer guten schulischen Ausbildung gibt es mehr Mdoglichkeiten, sich mit der Wunschtétigkeit zu
beschéftigen. Es ist wichtig, selbstkritisch zu sein und eigene Féhigkeiten richtig einschitzen zu
konnen.

Wenn man sich iiberschitzt, dann wird man spéter bedauern und umsonst die kostbare Zeit
verlieren. So kann man manchmal horen, dass jemand sein Studium abgebrochen hat und einen neuen
Beruf zu bekommen versucht. Also die Erwartungen fallen oft mit der Wirklichkeit nicht zusammen.
Wenn das Hobby zum Beruf wird, dann empfindet man die Arbeit als Freude. Derartige Arbeit bringt
immer Genugtuung und Gliick. Aber sehr oft ist es leider nicht der Fall. Sehr vielen Jugendlichen
gefallen heute kreative Berufe wie Maler, Bildhauer, Architekt, Designer, Manager und andere.

Bomnpocs! k Tekcty:

1. Was bestimmt die Berufswahl?

2. Welche Rolle spielen die Berufe der Eltern und Freunde bei der Berufswahl?
3. In welchem Fall kann man die Enttduschungen vermeiden?

4. Was spielt eine entscheidende Rolle bei der Berufswahl?

5. Welche Chancen gibt es bei einer guten schulischen Ausbildung?

6. Warum ist die Selbsteinschétzung wichtig?

Wissenschaft

Wissenschaft nimmt ihre Anfange in der Urgesellschaft. Sie befriedigt die Lebensbediirfnisse
der Menschen. Die Wissenschaft hat sich im 16.-17. Jh. herausgebildet und ist zur Produktivkraft der
Gesellschaft und dem wichtigsten sozialen Institut geworden. Der ganze Entwicklungsweg der
menschlichen Gesellschaft ist der Weg der Wissenschaftsentwicklung. Alle Entdeckungen und den
sozialen Fortschritt haben wir der Wissenschaft zu erdanken. Sie ist untrennbar mit der Produktion
verbunden. Die Wissenschaft hat alle Bereiche des menschlichen Lebens durchdrungen. Das Leben der
modernen Menschen kann man sich ohne Wissenschaft nicht vorstellen.

Es bildete sich das einheitliche System Wissenschaft — Technik — Produktion, in dem die
Wissenschatft eine fithrende Rolle spielt. Die Wissenschaft entwickelt sich im Interesse der Menschen
und dient den Menschen. Sie ist die Triebkraft der menschlichen Entwicklung. Gelehrte verschiedener
Léander erforschten die Umwelt und den Weltraum, sie erfanden moderne Waffen und
Verteidigungssmittel gegen die Waffen. Sie machten sehr viele Entdeckungen und entwickelten unsere
Technik. Radio, Fernsehen, Telefon, moderne Verkehrsmittel und alles, was fiir unser Leben
unentbehrlich ist, haben wir der Wissenschaft zu verdanken.

Die Wissenschaftler helfen uns das Weltproblem der Energieversorgung der Menschheit 16sen,
sie 16sen das Problem der ErschlieBung der Sonnenenergie und des Atoms. Sie haben das
Vorhandensein der Weltressourcen erforscht. Die Wissenschaft erforscht das Weltall und die Wege der
Ausnutzung seiner Moglichkeiten zum Wohle der Menschheit.

Die Wissenschaft ist fiir die Entwicklung neuer Technologien sehr wichtig. Und in manchen
Féllen konnen solche Technologien von grofiter Bedeutung fiir das Leben auf der Erde sein (z. B.
Salzgewinnung aus dem Meereswasser). Auf sehr vielen Gebieten hat die heutige Wissenschaft
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riesengrof3e Erfolge zu verzeichnen. So haben die Erfolge auf dem Gebiet der Medizin erméglicht,
nicht nur die Kranken erfolgreich zu behandeln, sondern auch 62 das Leben der Menschheit in Zukunft
zu verldngern. Die Wissenschaft vermittelt uns Kenntnisse tiber das Weltbild. Die Gelehrten studieren
verschiedene Naturerscheinungen. Das kann das Leben aller Menschen in der Welt verbessern.

Jeder moderne Mensch hat Wissenschaften zu studieren. Das hilft ihm, sich in der modernen
verdnderlichen Welt auszukennen. Nicht ohne Grund wird gesagt: Wissen ist Macht.

Bompocs! k TekcrTy:

1. Wann nimmt die Wissenschaft ihre Anfange?

2. Wann hat sie sich herausgebildet?

3. Womit ist die Wissenschaft untrennbar verbunden?

4. Was haben wir der Wissenschaft zu verdanken?

5. Welche Rolle spielt die Wissenschaft im heutigen Leben der Menschen?
6. Was erforschen heute die Wissenschaftler?

Die Wirtschaft Russlands

Die Wirtschaft Russlands wurde von dem Zerfall der Sowjetunion stark betroffen. Die Griinde
der Wirtschaftskrise sind dadurch zu erkldren, dass traditionelle Handelsbeziehungen mit den
ehemaligen Sowjetrepubliken zerstort wurden, Wirtschaftsreformen schleppend durchgefiihrt werden
und die westliche Marktwirtschaft mit Verzogerungen eingefithrt wird. 2002 belief sich die
Inflationsrate im Lande auf 15 %, und die Arbeitslosenrate lag bei 7 %.

In der Wirtschaft sind 77 Mio. Menschen beschéftigt, von denen in der Landwirtschaft 14 %, in
der Industrie 42 % beschiftigt sind. Die hauptsidchlichen Landwirtschaftskulturen sind Weizen, Gerste,
Hafer, Roggen, Kartoffeln, Zuckerriiben, Gemiise und Obst. Die Landwirtschaft ist im Siiden in der
Waldsteppen- und Steppenzone, insbesondere in der Schwarzerdezone, entwickelt. Entwickelt ist der
Fischfang. Es werden Erfassungen von Nutzholz gefiihrt.

In Russland werden zahlreiche Bodenschétze gewonnen wie Kohle, Erdol, Erdgas, Uranerz,
Eisenerze, Gold, Platin, Diamanten, Phosphorite, Kali- und Steinsalze u.v.a. Die Kohle wird im
Kusnezkbecken und im Petschorabecken gewonnen, Erddl und Erdgas werden in Westsibirien und im
Gebiet Wolga-Ural gewonnen. Die Hauptgebiete der Verarbeitungsindustrie sind Ballungsgebiete von
Moskau und Sankt Petersburg, Zentrum, Wolgagebiet, der Ural und Westsibirien. Die Zentren der
intensiven Forschungen sind Moskau, Sankt Petersburg, Tscheljabinsk, Arsamas, Tomsk,
Jekaterinburg und Krasnojarsk.

In Russland gibt es riesige Wasserkraftwerke in Sibirien (Krasnojarsk, Bratsk, Ust-Ilimsk,
Sajano-Schuschenskoje). Der Anteil der Kernkraftwerke in der Energieerzeugung betrigt 13 %.
Russland exportiert Erdol, Erdgas, Steinkohle, Metalle, Holz, Industriewaren. Erd6l und Erdgas
werden durch das Gebiet der Ukraine mittels der Erdgas- und Erdolleitungen nach Westeuropa
befordert.

Die Gesamtlidnge der Eisenbahnen betrdgt 153000 km. Allein die Eisenbahnlinie Moskau-
Wladiwostok ist 9000 km lang. Es gibt im Lande 75 Flughidfen. Die Luftgesellschaft heiflt hier
,Aeroflot. Aulerdem verfiigt Russland iiber grofe Seehdfen. Hier gibt es noch zwei Kosmodrome.

Das Land fiihrt Lebensmittel, Ausriistungen und Verkehrsmittel ein. Die Handelspartner
Russlands sind Deutschland, GUS-Léander, die USA und andere. Die Geldeinheit Russlands ist der
Rubel.

Bomnpocs! k Tekcty:

1. Welche Landwirtschaftskulturen werden in Russland angebaut?

2. Welche Bodenschitze werden in Russland gewonnen?

3. Wo befinden sich die Hauptgebiete der Verarbeitungsindustrie des Landes?

4. Welche Stadte sind Zentren der intensiven Forschungen?

5. Was exportiert Russland?

6. Was konnen Sie iiber die Verkehrsmittel fiir die Beforderung von Menschen und Giitern erzahlen?
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Rubel — Wihrungseinheit Russlands

Rubel ist die Bezeichnung der nationalen Wihrung Russlands. Zum ersten mal wird der Rubel
im Jahre 1321 als Wéhrungseinheit erwéhnt. In Russland war der Rubel zu 100 Kopeken als
Rechnungswihrung seit dem XVI. Jh. gebrduchlich. Erst zu Beginn des XVIII. Jh. wurden
Rubelmiinzen, und ndmlich grofe Silbermiinzen und Goldmiinzen, gepragt. Ende des XIX. Jh. erhielt
der Silberrubel, 100 Kopeken, 18 g feines Silber. Es wurden Stiicke zu einem, einem halben und einem
Viertel Rubel, in Gold Halbimperialen zu fiinf und Imperialdukaten zu drei Rubeln geprigt. Die
Goldmiinzen nahm man um 3 Prozent hoher als die Silberkurantmiinze (Nennwert), den Halbimperial
zu fiinf Rubeln und 15 Kopeken Silber an.

Zur Zeit der Russischen Revolution gab man den Rubel als Papiergeld heraus und dadurch
verlor er stark an Wert.

In der Sowjetunion gab es eine neue, stabile Wahrung mit derselben Bezeichnung Rubel. Nach
dem Zerfall der Sowjetunion 1991 gaben die Nachfolgestaaten ihre Wiahrungen aus, von denen
manche auch Rubel hieBlen. So wurde z.B. der lettische Rubel (Rublis) 1993 durch den Lats, und der
tadschikische Rubel 1999 durch den Somoniabgelost.

Heute existieren zwei Rubelwédhrungen: der Russische Rubel und der Weillrissische Rubel.
Ohne Angabe des Lindernamens ist meist der Russische Rubel gemeint. Die kleine Wiahrungseinheit
ist Kopeke (auch Kopejke). 1 Rubel = 100 Kopeken.

Vor kurzem brachte die Zentralbank Russlands neue Gedenkmiinzen aus Edelmetallen in
Umlauf. Sie gehéren zu den Serien ,,Streitkrdfte der Russischen Foderation® und zum 150.
Geburtstagtag des Malers Michail Wrubel — ,,Hervorragende Personlichkeiten Russlands®.

Bomnpocs! k Tekcty:

1. Wann wurde der Rubel als Wihrungseinheit erstmals erwéhnt?
2. Als was war der Rubel in Russland seit 16. Jh. gebrauchlich?
3. Welches Geld wurde in Russland Ende des 19 Jh. geprégt?

4. Wann gab man den Rubel in Russland als Papiergeld heraus?
5. Welche Wihrung gab es in der Sowjetunion?

6. Welche Rubelwihrungen existieren heute?

Das Geld

Geld ist eine Sonderware, die als ein allgemeines Aquivalent funktioniert. Das Geld hat eine
sehr lange Geschichte. In alten Zeiten iibten die Funktion des Geldes verschiedene Waren aus. Es
waren Tierfelle, Getreide, Vieh, Salz, Wiirzmittel und andere. Allméhlich ging man zu den
Edelmetallen — Gold und Silber iiber. Diese Metalle entsprachen den Anforderungen der Geldware
am besten. In allen Lindern gibt es Hartgeld (Metallgeld, Miinzen) und Papiergeld (Banknoten).
Metallgeld wird auch oft Kleingeld genannt. Jedes Land hat seine eigene Wéhrung, also eine nationale
Wihrung. In der Ukraine ist sie Hrywnja, in Russland Rubel, in den USA Dollar, in den Léndern, die
zur Européischen Union gehoren, darunter auch in Deutschland, besteht seit 2006 das neue Europageld
— der Euro, der die nationalen Wéhrungen der Lander der EU abloste.

Bei den internationalen Abrechnungen verwendet man Papiergeld, Miinzen, Wechsel, Schecks,
die man ausldndische Wéhrung nennt. Beim Papiergeld unterscheidet man in verschiedenen Léndern
Banknoten mit unterschiedlichem Wert. So hat zum Beispiel Europa als Papiergeld (Banknoten) Fiinf-,
Zehn-, Zwanzig-, Fiinfzig-, Hundert- und Tausendeuroscheine.

Die Wihrungseinheit Europas ist frei konvertierbar. Sie kann jederzeit gegen andere
Wihrungen umgetauscht werden (zum jeweiligen Wechselkurs). Der Euro zdhlt zu den stabilsten
Wihrungen der Welt. Sie ist die zweitwichtigste Reservewdhrung nach dem amerikanischen Dollar.

Wir wissen, dass mit dem Geld Sparkassen und Banken zu tun haben. Fiir den Geldumtausch
gibt es viele Umtauschstellen in Stiddten und Orten. Es gibt auch Miinzwechsler, wo Sie Thr Geld
wechseln konnen. In den meisten europdischen Landern gibt es Geldautomaten. Sie ermdglichen es,
das Geld von einer bestimmten Summe vom Bankkonto zu bekommen, wenn die Bank geschlossen ist.
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Dazu muss man eine entsprechende Karte mithaben und die Geheimzahl kennen. Fiir
Bequemlichkeiten bei Abrechnungen hat man noch verschiedene Kreditkarten. Sie sind handlich, denn
man braucht in diesem Fall kein Bargeld mitzuhaben. Diese Karten werden sowohl im In- als auch im
Ausland entgegengenommen.

Bomnpocsl k TekcTy:

1. Welche Funktionen iibt das Geld aus?

2. Was tiibte die Funktionen des Geldes in alten Zeiten aus?

3. Warum ging man allméhlich bei den Abrechnungen zu den Edelmetallen {iber?
4. Welche Wihrung hat jedes Land?

5. Wie heif3t die nationale Wahrungseinheit Russlands?

6. Welche Zahlungsmittel verwendet man bei internationalen Abrechnungen?
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